
tQuí han bini vài & irong dai.
Huyen hi ai ma do l&inai ;
Trai dot, de nlnvàng vòng bao quàt,
Sanh-ra van vài dò muon loài.
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TIÊU TU A

Kìa bào, kìa anh plnìt qua,
Kìa sirong, kìa chàp, kìa là chièra baci !

¿TV dò’i biet bao là xao xâc! biet bao cuôc tran h tri, biet
bao cage chien dan trong dy luân-lÿ uà dgo-nghìa

lâm khi phài lu 1er. Rôt cuôc chi là dàm cô xanh thôi !

Nëu cài d&i sac due vói lain miêng moi không làm cho
mình lug, cài tubi cùa mirili không sa uào be di sóng tìnti,
trong lira tham chg, biët dàu chang phài là ành-hiròng
dii Nghièp ?

Sir chcri có lám cài lurng-thà thàt! Sue dep làm cho rigirai
ta yêu, tiëng thanli làm cho ngirùi ta thich, mài tham làm
cho ngirò'i ta ira, món rigori làm cho ngir&i ta chili, nhuc
due làm cho ngiròi ta khocii, cài giàu làm cho ngir&i ta me,
cài danh làm cho ngirùi ta say, càc auge no am, khodi-lac,
sung-src&ng ve vat chat làm cho rigirai ta e ir tham hirerng,
khir klur biet lày mgt mirili mirili, nào bici den rigirai!

Con agirai rnuon cài gì lai cluing dirge? Nhmig kho, kho :
cài muori là nguon góc cài kho dó! Cài muori no hành, nó
dot, nó dày. Có muori, có ham, có tham. con rigirai trarrli
giành lari cir&p, lo làm plnrang the de dat cài sa-tliich cua
mình, dirge cài này bât dën edi khde, kho erre biet bao, cài
thân pimi làm tôi ta, cài tri pliai làm nô lè cho due ugng !

Bao Phât là dao cùa cite nhà tirng-trâi, Cüng nhir Phât
dà trai ccic mài dò’i : công danh, phú qui, ban cùng, hci tien,
Ngài dôu cô ném du roi. Nhirt là càc sir sung-sir&ng vê uat-
chat Ngài cô hrrang tât câ, nhcrng dd hu’crng rôi Ngài quyët
bô mà tâm dén cài cao, edi thçit, edi vïnli-vicn dgi dài. Ta
cùng the, già nhir dd dirge giàu sang, danh gid tii&c. phâm,
dirge ede dea thòa-thich vât-chât Ihì la con chini mai trong
ây mà làm gì ? Ta dd ttrngkhb, tirrrg lân-lôc vi vàt-chàt,
tirng thây trân-gian là giâ-euge, là phù-vân, ta khà tàm edi
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that de hiiàrng d&i dòri. Chinh là ta theo hoc thugët Pliât.
sinh-hogt thanh bach de tien lên neo cao, tiën lên mai cho
dën circ-diëm. hoàn loàn, hoàn-toùn câi than, hoàn toàn cài
tri. Trong klii tan bircrc lên cao, ta cüng nhir ngir&i di nui,
cân bô nhurng dò vô-ich tri nang, ta càng bô bât mai
nlurng dâg tinh, ta càng lên cao, elio dën ngày ta bô tât câ

tinh-âi triëu-mën thi ta lên dën dânh chól-vót, ta nhâp J\iël-
Bàn hag là ve coi Circ-Lqc, nori Phât-quôc theo tông Tinh-
Bô vây.

Cuôn « Phdp Giào nhà Phât » nâg con là sor-sien ch&

cung giùp cluit it iài-liêu cho may nhà dinrng tâm thugët
Phât, no có the là sdeh chi nam trong hic dàu cûa ngir&i hoc
dgo. Nhirng xin dôc-giâ phâi tir mình tam lay. Nh& dirçrc

tir tir&ng thiromg Unie, yen sang ban dau nô dàc cho, ch&
doc kinh sdch de dat huê that là không dirçrc, mà phai hânh,
phâi nghi, phâi iham thi'ên !

Sdch “ Phàp Giào nkà Phât ” nay chia ra sâu phan chânh
nhir dir&i dâg :

1- PHÁP LÀ GÌ? Phâp (Bharma) là edi vô hinh, vô danh
vô càng, vô tan, huyën-bi mà dire Lâo-Tù tgm kêu là Bao,
dire Phât tam goi là Phâp. Côn theo nghîa nhô thi Phâp là

tông-giâo, ly-luân, phong hâa, le phâi v. v...

2* VÜ-TRU VÓI VAN-VÂT Mà châng ta biët mot câch
thông thir&ng, biët de so-sânh v&i trinfi-dô hoc-thirc vë lôn-
giào cûa ta. Biët tâi dâu ta hay t&i dâ, ch& trông gl biët
tât câ vë \ô-Tru và cd ai ddm xirng rang minh hiëu hëi
\6-Tni châng ?

3* NÈN TÁNG BAO PHAT, ba câi thugët Linh-hon,
Luân-hôi

t
Quâ-bâo dich thât, virng-vàng cd the làm nën

phong-hóa rat hag cho thiên-nam tín-nñ.
Bên Phircrng Bông ta mâg ai châng tin theo Unii hen,

luân-hoi vói quâ-bâo ? Kë nghèo mà không tire beri hieu
luân-hoi, quâ-bâo, kè giàu lai biët rang nh& phiic ho dâ
gieo. hghèo lo ân-ôr hiën lành de b&i nghiêp xâu, giàu rang
lâp thêm công-dùc de hirông mai v'ê sau.



“ NAM MÔ A DI BÀ PHÂT ”



May loi nói dim
Scó doc so* qua van-chu*ong hi-lap, may nhà hiën-triët

hi-lap, toi lhay ngirôi Phirang Tây, nhirt là ngirôi Phàp
diroc birông cûa qui, tho linh-thàn cüa câedanh-nhon
quàn-lü* ngirôi hi-lap. Nbu*ng vân-cbirong và triët-

hoc hi-lap, tôiquyët khôngbang vân-chirong vàtriët-boc cûa
Phàt và eác thành hiën bên Phàt, Khi xem van may ông Socrate,
Platon, Aristote, Marc-Aurèle v.v. tôi thày tir-tirong giong
dao Phât nhiëu làm nlnrng thâp bon ; mirông tirçrng vói
dao Khong, ntmng cao hem. Vân-chirong và triët-hoc cûa
may ông hiën hi-lap ton trong than-quyën và ca-îungTbirang-
dë nhieu ho’n bên Phàt, vi càc ngài lay Thirçrng-dë và
nhu’ng dúc-tánh làm chu, côn bên Phàt thi lây cài Nghiêp
và cài Phàp (Dharma) làm chu, tire nhiên bên Phàt trông
lay minh mà bên kia thi trông lay Tròi. Mot dàng nura thi
vân-chirong và triët-hoc hi-lap có nói dën su* cao thwçrng

trong cuôc giâi-thoàt nlnrng chô nay it rô bon bên Pliât,
tire là it tnâm tram siêu viêt ho'n.

The mà nhô dô, ngircri Phàp diroc mot nën hoc thuât tôt
vói nhirng tir tirông lành. Cài câm Prong cûa tôi là nëu
ngirôi Phàp và ngirôi Plnrcrng Tây hàp thu dirçrc, tinh than
dao Phât (nhirng khó cho ho giâi thoát vi r hiéra vói vàt
chátquá nhiëu) P i Irìnli de) ho manti hon, khôe ho*n, sirô*ng
hon, dàng bon, cao hon gap nam sàu làn.

Nhu* vây, minh nd nào bô raôt nën hoc qui bàu hon hët

sao ? Nëu minh ràng hoc Pliât, nâag coi tir-tirông cûa Phât
và càc nbà hiën-nhon bên Phât-hoc-giôi thi minh së diroc
mot cài ânh-hirông qui vô ngan d tinh-thàn. Nëu trong
nirô’C minh, dân-chiing dirçrc dam nbam lir-tu*dng dao Phât
thi cài trini) dò chung së cao tròi hon tnróc nhiëu, cao tròi
hon sir timg niêm, vài lay, lê bài mot each là mà.

Ai bâo trong khi minh hoc vân-chiro’ng nhà Phât, minh
chang elio tir-lu'dng dung bòa vói nhirng su* cao-thirçmg
trong kinh sâcb ? Viêc ay là co nhiên. Moi ngày gan vói
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I
Pháp là gì

1 •
PHÁP THEO PHÁT.— Pháp quân tri các trái càu và van vât. Phàt

phâitùng lheo Nó, ò-trongNó mà ra. Phàt thuyétvë Pháp: cái Pháp
khién eho các hiçn-tirçmg trong vó-try xây vàn rat deu. Né vân tu-
nhiên, ta h5y à tu- nhiên, dirng cô làra trái vài Nó, dang tan hoá lèn,
Biét bao sirmàu nhiçm cûa cái Pháp. Nó thât là bác-ái và công-bàng.
vira thirô-ng vira phat. Nó là cái hoàn toàn.

2* PHÁP THEO LÂO-TLP.— Cüng là cái Lu^t tiro-ng tor nlur cái
Pháp, bên Lao-giáo goi là Bao.

3- BRAHMA (PHAM THIÊN) CÜNG LÀ PHÁP— Phara-thiên là
vô hinh, minh raông, thiên cô, các sir phât-hièn dèu bô-i Ko mà
sanh ra. Nó là Nguyên-thüy van vât.

Pháp theo PhàtPháp tiëng phan là Bat-ma (Dharma). Ngircri Ân-d<>

goi là Pháp, luât, tôn-giào, ngôi cao câ. Tiëng Bat-
ma cô nhiëu nghïa rát bao quát lai cüng cbï vë ph£n su.hanb
kiëm, tành chat rièng cûa van vât nira. Bat-ma là cái « Stic
lire » vô cùng vô tûn, dòi dôi kiëp kiép, không bao gió ibay
tìói và suy yeu... Cài sire lye ay cai tri vô-tru vói các hi£n-
tirong, Nó cai quàn tat câ van vât. Nó dâ là dôi deri kiëp kiép.
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làm chû vô-tru và v§n vât, thi Phât không pnâi là ngirôi
sâng lâp ra Nó : Phâtt phaitùng theo Nó và dirng ra mà gioì
thiêu Nó, chi day Nó cho ngircri dai. Chinh Pliât phân rang
Ngài cüng day mçt Bao vói chir vj Thë-Tôn trirâc Ngài, nhir
Nhiên-Bâng ( Dipankara), Ca-Biëp (Kaçyapa) (1), Ca-la-
lôn-dai (Krakouchanda ).

Nhon mot cuôc thu\ ét pháp vë Bao, Phât cô day rang :

« Cliù toan dimg l&i nói mà do coi Vô cùng không the do,
ch& toan diing dáy tir tircrng mà thàng den coi Vô tân, thâm
thâm minh mông. Kê hôi thi làm, ngir&i ddp cüng l'âm. Thà
dirng nói gì hei.

Sách xwa dgg vàng trir&c van vât da có cái U-u-minh-
minh và dâng Phgm-ihiên (Brahma) (2) mot min h tham-
thi'ên trong coi cnj. Cher trông den Pham-thiên v&i b¡guón
gôc mà làm gì. Mat phàrn nào cô than dirçrc ùgài v&i Lin h-
quang, tri phàrn nào co hiet dirçrc Ngài v&i Linh-quang.
Nhiïng bére màn che dn së mer ra lân làn và lien tiëp nhau,
nhirng phcii có rat nhiëu birc màn hët birc n'âg dën birc kia
nói nhau mai. Càc tinh iii cii theo dir&nej mà di và không
hôi han gì. Song v&i chef, sir&ng v&i kho deu cô cung nini
nhern v&i quâ. v&i th&i-gian kéo chay, v&i con mr&c châg

mai cua Kiêp d&i, tôt cci nhirng edi dó cô là du roi. Mà con
mr&c cua kiëp d&i kia thay dèi mai, nó chay di mai không
ngirng cüng nhir mr&c dir&i sông cir chay di khi mau, khi
chàm, câ hai tini mr&c tuy khdc ma hein nini nhau, bât tir
trên nguôn xa mà xaông mai dën bien h'ô. Roi vàng 77?«z-
Diromg ràt lây mr&c dir&i bien lèn, mr&c hièp lai thành
nhirng dàm mây diu nlur bông gôn, dogn mây âo thành

mua, thành mr&c, nu&c lai bât. tir tren nid cao mà chay
xuông rida, cheiy mai khdng ngirng nghî chût nào. Nhir vây
là dii hieu r'ôi, dii bien nhfrng sir pliât hien v&i Ir&i Deit, ede

Coi d&i và nhirng cuôc bien dôi làm. cho tât câ dën câi hóá di.
Nhirng cuôc bien dôi nay cô khàc nào ceti bdnli xe hcçrng

(1) Dirng lôn Ca-Diep, mot vi The-Tôn trircrc Phât vói Ca-Diëp
huynli tru-ông hoc-!.rô cua Pliât.

i
v

2) Brahma bay làThuçrng-Dê' cai tri câ van vât.
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lire nó chai] quâg, quay b&i sir tranh ââu uà sire mqnh phi
thir&ng mà không ai can noi cüng không ai dàm di trai véri

sir xây vhn cüa no. Cher co vài van khan eau. Cài U-ii minh
minh không co sàng ra ââu. Cher hôi edi Thanh-tînh, no co
nói gì dcrçrc dâu. Cher diing nhü-ng loi khb-hgnh ma làm
ntioc met tinh-than minh. Cher mong moi trông cây gì den
ede ihdn tien và âirng ciing kién va vdi van ho, ch& toan mua
long ho bang nhirng dò te-sinh, ch& dem bành trdi nui dâng
cho ho, ta ehi trông cây lây ta mà tir giài cira thôi. Tir minh
làm ngus mà giam câm lây minh, tir minh cô dû cete phêp
huyen dieu bang câc Bang anh Unii cao cu. Boi v&i các Bác
tren cüngnhir dói v&i chúng-sanhcó xác thit và tát cá các vát
song, chính sir Iiành âông nó sank ra ccd vid hoac cái kho
dó. Cái quá-khir gây nên cái hiên-igi và câi vì-lai, xâa hoac
tot : tièn cr coi tren lurcrng quei & lien kiép irong sgeli tiwm
lành, qui cr coi dir&i chiù don vi câc toi loi da phgm tir xrra.
Không có cái gì là ben bl het : tâm khi sir dire hgnh pliai
tiéu tàn mà các Unii toi lai dircrc tir cri trong. Rè khò thàn làm
nô-lê ve sau có the thùnh mot òng hoàng là nh& nhvcng còng
dire nó da tom góp tir làu. Mà mòt nhà Vua lai có the leru lac
lan than ràdi nr&i tren coi treni vi nhirng idèe dei làm hoac
chàng làm.Minh có the nâng edi mgng minh lên cao hern qua
vi cûa Be-lliích (Indra) và ha nó xuong tháp hern hang côn
trùng và loài nguyèn-tà(atome)(Î);cà trieu ire nani m&i dira
minh lên t&i birc irèn và cà trien ire nani m&idày minh xuong
ehi hire der&i. Nhirng bao gi& cái bdnh xe vó hình kia nó eie lan
thì không co edi gì là yèn tinti, ngeri righi, ngìrng cium dircrc
het. Kè trèo lèn có the té xuong, kè té xuong lai muori trèo
lên; chan câm xe eie quay mai không dirng.Giâ nhir minh dinh
v&i cài bànli xe bien cài mà không có ke cat dirt nhüng day
trói huge minh th&i cái tâm cûa Bang tir do phâi bi thông khò,
edi Bon cûa van vát phciivi dan tlnro-ng. Nhirng ede anh em
không bi dinheirng dâu. Hòn van vert van an hoà, tâm Bang
hr do vein thanh tinh ; nqhi lire manti hern nan khò, cái tôt
nó càng tot thêm. tôt cire diêm. Ta dây, thành Pliât, la dâ

(1) Ngu yên-tü* : vàt nhô mon cho dën không phàn chia nó ra du-gc.
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tìrng khóc, nir&c mât ta bang so nir&c mât cüa các anh em
trong nhcrn-toai, ta dâ tirng khb, cài long cüa la nó bi các sir
kho câ thè-gi&i dànli ââp nó tan tành, bâg già ta cuòri,

ta vai ni ta dirçrc thâg cài Tir do vây. N'ây, các anh em,
jnên Met cho rang minh khb, minh khb là tgi minh.
Khèng ai xûi giuc minh và kéo nia minh de cho minh
song và diet và làm cho minh quây t'ieo cài bauli xe vài
ôm lây nhirng chivng câm hoi hop, nhu-ng ve mràc mât, và
cài côt hir không. Hây nghe, de ta chi Chcrn-ly cho.— Thap
hoax dia-nguc, cao hon thiên-diràng, xa han các tinh-iû,
ngoài coi dire Phqra- rhiên (Brahma) có mot cài sire virng
vàng và linh thieng. Nó có trir&c khi tao thiên lâp dia và
Ad không bao già ciing tân. Ad vïnh-vièn nhir không-gian.
châc chân ninr sir that. Nó cir xáy van den cài pimi, eòi
éáng và chi chin láy tuât riêng cüa Nó thôi. Chinh Nó derm

bông cho hoa hiràng, china Nó dùng mï-thuài ni à tô cliem
nên hoa sen. Chinh Nó an dir&i dal và trong hot giovo mà
dêt nên cài cio sac xào màa xuân. hây Ici Nó pha mou cho
nhu-ng cum mây ocinh-liêt và Nó nhuôrn sác dio tory công.
Càc tinti hi là dio t&i lui cüa Ad, già miro là tay sai cüa
Nó. Nó dira cài tâm cüa cou ngu-ài ra khôl neri mà mit vìi
Nó âem con tri có co clep ra ngoài cài trieng tói tcìm. 13ao già
Nó cüng làm vice, Nó dô cho nhirng cài san si, tàn bqo bòa
ra timan nhâ dáng yêu. Chinh Nó de trirng trong b cho
chini scia và Nó de mât trong tàng cho ong ; tuât le cüa Nó
con kiën van theo và con dum câu vân Met. Nó deing thâng
cành phung hoàng tha moi ve b ; Nó dâc chó soi me ve vài
con; Nó giúp món an uông và ban bè cho nhirng kê không
ai ira. Châng co cài gì làm cho Nó chán ngán, nyìrng aghi
dirçrc ; No thiromg tôt câ moi veil ; Nó dem s ira rgot imo lòng
ngirài me và Nó cüng dem cài noe vào mièng ran nini. Nó
sap dell cho các trái câu xcìy theo vòng trài vô tân, xây mot
cách phai dieu. Né cat Idn du-ài dal scili hang thârn nhirng
vàng, thüy-xoàng, xa-phia và ngoc-thqch. Cìr dinhdcit mài
nhirng cài câu mât cüa Nó, Nó & an trong rìrng xana và
nudi song nhirng cày bé nhò ngó nglilnh moc theo goc cày
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to, nó che boy ra nhirng là, boa uà co non. Nó giti ròi Nó
cícu, chang qua là de xir Iron coi Many. Chink Nó là thor
quây ta mà cái chèt vài cài kho là bàn quây con long Mën-
Yêu vài air Song dai là sai ta vay. Nó làm r'ôi Nó phá, Nó
sira lai tot cà ; cài Nó mai vira làm tól han cái Nó da làm
tir triràc ; bàn lay khéo xào càia Nó dicm thành vàt tot dep,
tot dep mài cho den khi hoàn mi. Dó là nluvng vièc làm cua
Nó mà mirili thdy, con den ninnig vièc minti khóng thdy
thi lai c'ang he irong han, tàm tónti và tri thirc con ngirài,
tir tircnig, ÿ diali và diràng di niràc biràc cua cdc dàn-tòc
cüng den cluing chiù cài Luat l&n lao cà. Minh van khóng thay
Nó, mà Nó dira tay te dò ra mà eira mìnli ; minh van khóng
nghe Nó. nlvrng tièng nói aia nó còri lóri han bâo to. Tir bi
bàc di làm lai cho con rigirai vi cìmng-sanh mà mit da bi
su’ hung de bit mat tir làu.— Khóng ai dàm kliinh Nò ; ai
nghich vói Nó tliài nguy, ni xuói theo nó Ihài dirox ; Nó lay
thành Ihai, an lac mà thirang su- pimi và hoan nari, khan
kho mà hành sir quág. Ad thay kliap mai noi và quan làm
den moi vièc ; minh à ngay thang Nó se ihiràng minh, minh
à gian tà nó se phat minh. khóng mau thi lem minh phài bi
phat mot càch xirng ddng. Nó khóng bref oán giàn, nó cüng
khóng biët tlia thir ; Nó phdn doàri that là dùng mire, nó do
dò rat cónci bang. Nó chang quàn den thài già, hoqc mai
này nó xii\ hoac nó Iman lai ve soli. Có Nó, kè toi gièt
ngirài tra dao dàm lay minh, quan tòa bat côny phâi mât
thinh danti, kè xào rigóri bi hai ve sir Ido, kè tram hèn mat
và kè ciràp chang hiràng dirox dò dà ihâu doat cua ng irài.
Bó là cài Luât Nó xdy ve nèo Cóng. khóng ai trành Nó
dirac. Cài lòng cria Nò là Bdc ài, cài két cua Nó là An tac
và Tron veri hoàn ioàn. Minh phài có theo ! »

tìò là Bao, là Phàp, là Bat-ma. Thàt là mot cái luát linh
thiéng, mot sire manti vò ngan, bao quát câ vô-tru, bien ra
van vât và van vàt chung qui dëu ve Nó. Lay mat thtt, tri
phàm mà luán Nó thi khóng dirge, con mat và cài tri ta dàu
có tliau nói Nó. Boi the cho nèn Phàt khóng chi ro Nó cho
hoc-trò.— Có kè tin-dò boi Phàt vë Yò-tru bi tham thi Ngài
qua, khóngxhju to bà} và tràch rang : « Dàu ta day cài dó
cüng là vó idi, ta day mon giài thoàt de khôi nan kho, durac
giàc-ngo, hét luàn-hòi và den Niet-Bàn, ay là chi ròi. »
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2.— Pháp theo Lâo-ïir
Nghï lai Lao-giáo, ta có thè' tin râng cái Luât thiên-nhiên

kia dâu có khác vài cái Sire linli mà dire Lao-Tu* tam goi
là Bao. Lao-Tirnói rang ngài thích cái thanh tinh vò vi,
sinh-hoat tinh khiët dé g&n cái Bao.-— Bao là : Boi cái
không mà thành ra cái có, ròi nhon cái có mà thành ra
muôn vât, nghïa là triróc hét do boi cái không mà thành
môt Vât dOc nlnrt, Vât dôc nhirt này moi sanh ra muôn
vât. Ta có thê goi Vât ày là chi ? Ta không bièt duoc, song
ta tam cho tên Nô là Bao. Ta dat chu* Bao là cho có mà goi,
chô that không sao goi duroe, vi cái Bao mà nói rô ra diroc
thi không phâilà Bao ròi. Bao là vât tu* nhiên, vân có triróc
khi tao thiên lâp dia, ô* dâu cung có, không thành, không
suv, muôn vât trong thiên-ha deu ò* trong Nô mà saoh

ra. Bao that là to lón, không hinh the, trông không
thay, nghe không rô, rô không diroc, bao giô Nó cüngcô
mot mà tbôi. Bao có tánh don nhirt, sanh ra tròi dat, ròi
tròi dat mói sanh ra muôn vât. Cài tánh don nhirt ày linh
hoat làm, tròi nhò Nó mói sàng, dà'l nhò Nó mói virng, than
nhò Nó mói thiêng, van vât nhò

1
Nó mói sanh sàn ra mài,

mà van vât dàu dâu cung <iëu quày ve Bao, hop làm mot
vói Bao, ròi hóa ra làm muôn vât nira, nbir vây mai minh
không hiet tai sao. Cung nhir lôi dire Thích-Ca da tuyên bo.
Bao cir bien hóa cho van vât tôt thêm và thuàn thuc thêm
mai. Cho nên con ngircri muon diroc gân Bao thi không nên
ô

1

sài Luât tu* nhiên, phâi gift thành tinh nhir thành-nhon,
bòa nha vói thiên-ha, không nên muôn trai le ; pliai o có

nhân ài. giàn di và kbiêm nhiro*ng de khòi tranh giành nbau
và diroc cài ket qua, sir sung strong, khoáí lac, an nhàn.

3.— Brahma
cung

Bao là linh ngliiêm và bi mât lám, Nô ô- ngoâi vòng tu*
tirông ta, ta không thë tirông tirông No diing dâu g bâng cài
tri có chù-ng ban cua ta. Nhung neu không goi Nô là cài
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Lu£t, cái Sire ngiròi ta có thè íirong tirgng nó ra môt Bang
anh linh. Có le boi vây nên thiên-ha tam cách gian tiçn mà
ch! Bao de cho mç>i ngircn biëu cho de chût. Nhir ngnôi Cia
to thì goi Nólà Chèa Tròi (Dieu), ngtrài Bà-la-môn Pbam-
Thiên (Brahma), ngirôi Tàu Thugng-Bé, Hoa Gòng, ngirôi
Viêt-Nam ông Trói hày Bang Tao-hôa, agirai Cao-mên
Préas Prohm (cüng là Pham-Thiên, Brahma) v. v...

Ông Adbémard Leclère nguyên khâm-sir ô* Cao-mên,soan
giâ quyën Le Bouddhisme au Cambodge (Phât-giâo o- Cao-Mên),
có hôi y-kién càc nhà dai sir Cao-mên vë Préas Prohm,
nguyên thüy van vàt. San càc cuoc phông van, ôog có giâi
rang: «

Préas Promu là Bang v,5
»
hinh, minh mông; Nó là moi

vàt và ô* trong moi vàt ; Nó không phàt sauh và Nó không
tièu diêt. Nó vira là quà-khir, hiçn-tai và vi-lai, doi vói Nó
ta không pbân blet ba thòi duce, vi vói Nó thì Tuyçt-dich
(Absolu), không có cái gì là quà-khir, hiçn-tai và vi-lai câ.
Nhirng viéc mà doi vói ta xáy ra trong khoahh khac tat
doi vói Nó là thiên-cô roi, vi ir ime kbi nhirng viçc áy phàt
hiên cho ta nhàn biët, chùng-nó da là thiên~cô ô* trong Bao
ròi, không phai moi sauh cüng không phai cùng tuyêt.

Không ai tao ra Nó, Nó vô tàn, không lay gì mà do dô
cái sâu xa cüa Nó dime, không có cái dòng hô nao ghi nói
các the-kÿ cüa Nó, vi doi vói Nó thì khóng co chìrng dò,
không có thói gió quà-khir, hién-tai hoac vi-lai, mà cái có là
không gian (espace ) vô cùng vô tàn vói thién-có ; ày là con
so có theo sau vò so nhüng con dê-rô (zéro) và khóng con
dè-rô (zéro) nào là chót.

Cài thiên có nay, cái vô cùng vô tân nììv, ta không lhay
biët chúng nó dirge ; ta chi thày blet nhfrng su* doi dícn
(relativités), nbüng sg phát bien (manifestations) mà thói
và môi khi ta dinh tri den cái Tuyêt dich (Absolu), den con
so có theo sau vô so con dè-rô (zéro) thì cái tu* tiróng ta lac
bày di ròi.

Nhirng ta hay xét tro* lai. Già nhir không có Nó thì khóng
có gì het, vi Nó là cái nguyên-nhon cùa càc vât mà ta thày
biët, Nó là cài nho*n và cái qua. Nó vira ó* day và ó khap no*i,
vón là cài tinh-tùy mi mieu (essence subtile).



That ra, Nó là vô hinh và nhîrng bien iu'çrng do noi Nô
phàl sanh ra mà ta nhân biët, làm cho ta dô rang có Nô,
chang qua là Cài hình thè dôi-dich mà thôi, chô vë lÿ tuyçt-
dich không có hình thè gì hêt.

Nô vïnh viên, vo cùng vô tân, ô dây, ô' chô khàc, ô’ moi
noi, ô' ngoài vông trcri dát;Nd van yèn tinh hoàn toàn, không
tham, không muôn, không dinh ÿ, vi Nòia Hoàn-mï, không
thay dôi, không hir hao ; Nô là cài quyën Công-chânh to tàt
làm cho nhon vói qua liêii tiëp nhau,làm cho cài quâ thành
ra cài nhon, chinh Nô là cài Luât nhon quâ dô.

Nhü-ng cài mà chûng ta cho là moi, la, that, chi là cài dôi-
dich mà thôi, chinh là Nò mà con mat thit ta không biët
nhìn, mà tri giàc tàm thirông cüa ta không biët nhân, ta chî
hiëu N ó o nhîrng cái phát hién cir thay dôi hoài chó la chira
hiëu cài Ctaánh ÿ cao câ cua Nô dâu. »

Lai ông (Adbemard Leclère) có thinh giào vói mot ông
Luc vë cài Préas Prohm, Pham Tbiên, Bao bay Phàt, ông
bôi nhiëu càu rat có lÿ thù vâ ông Lyc giâi dàp tirong tân,
tô ra là nhà sir tbông thài nhirt ô Cao-Mên vây :

— Préas Prohm là gì ?

— Là dâng miên iriràng, vïnh viên da có truóc van
vât và se có sau vyn vàt.

— Nó có phàt khòi không ?

— Không.

— Làm sao tirong tirong ra Nó? Có the nào tuông tirong
Nó nhir Tien, Phàt hay nhu- ngiròi không ?

Ta không the tirônc tirong Nó, vi Nó cbâng phâi là nguòi,
cüng chang phâi là Tiên, Phàt, Nô là vô hinh.

Vë hinh thè ta tuông tirong No không duçrc dâ dành, eòa
vë tâm tành ta có thë tirong tirong Nô chang ? Nghïa là Nô
cô hiëu vi^c công-chânh nhir ta cbâng ? Nó có thây viêc tôt
mà ta cho là tot, viçc lành mà ta cho lành, viêc phâi mà ta
cho là phâi chang ?

— Không, hoac vë hinh the, hoac vë, tâm tành ta không
thë tirong tuông Nô. Sur cho mçt viêc gì tôt, lành hay phâi

von là cua nguòi hoac cüa Tiên. chô khôDg phâi là cüa Nô...

— Nó cô biët rang nó có hay không ?
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— Sur biët cüng von là cûa ngirói vói cüa liên, chô không
phai là cûa Nô.

— Gô phâi Nô là vât, van v£t, van vât dâ qua, van vât sâp
tôi chang ?

— Phâi.

— Thé thì Nó là ngài vói loi, Nô là moi vât chung quanh
ta, Nô là dât, nuòre, Nô là cài cây uày, cài ghe này chó gì ?

— Phâi, Nô là moi v^t dô, moi vât mà ta thây, lai vira là
moi vât mà ta không thây, mt?i vât mà ta có thè thây bang
rnât phàm nè'u ta cô thê cr khâp noi mot lirçrt, moi vât mà ta
thây bang mat thành nëu ta là Thành : và Nô cïïng lai là
mgi vât không hinh, không danh, nghïa là không bao già ta
thây rô dime và hi eu thau noi.

— Nô cô phâi là tri ta vói sanh-mang ta châng ?

— Phâi nü-a.

— Nô cô phâi là Phât chàng ?

— Phâi nua.
— The thi Nô là tât câ roi ?

— Phâi, Nô là tat câ, giâ nhir không cô Nô thi moi vât
không khi nào cô dime.

Vày thi china Nô tao làp ra càc vât mà ta thây dime
nhii than tiên vói loài ngiiòi phâi không ?

— Không, Nô không cô tao lâp gì hêt ; càc vât ây cô là
boi vi chúng-nó phâi có, bòi vi theo bòn-tành (nature) cûa
No thì chúng-DÓ phâi có (1).

— Có cài luàt nào cao hon nó không ?

— Không, có mot cài luàt chung cûa van vât, mà cài luât
ây không cao hon Nó. Nó vói cài luât ây dëu là môt vât
chung nhau mà thôi.

— Môt Bang dâ là mQt cài Luât thì làm sao minh tiróng
tirong ra cho duçrc ?

— Nô không phâi là mot Bang mà ta cô thê nhân biét
bang tri giàc dâu, Nô không có gì giong ngirôi, không có gì
gióng tiên, vi ngirói vói tien là nhüng vât phâi chiù thay dôi
con Nó thì tu* nhiên.

(1) Lay theo nghïa can và thô chû-nghïa thàn-quyèn, ngirói ta có thè
nói Nó tao lâp ra moi vât.
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— Nhung klii nay ngài day rang ngài vài tôi. moi vât
chung quanh ta dëu là cua Nó, bây già sao ngài lai bâo tat
câ dëu phâi thav dôi ?

— Phâi, vói tien và vài ta thcri càc vât ây mà ta thày vân
là cua Nó, nhung chï là ânh tirçrng mà thôi, nhir mây üiçp lai
thi ta thày mà tàch ra thi ta không thày, nhu nhûng vât
khàc lien thi cô tên mà rài thi không tôn hoac cô tên khàc,
và lien lai nûa thi cô tên khàc hay phân ra nûa thi cô tên
khàc nûa.

— Nó cô thè xen vô vài vi£c ngu'ài và vi$c tien chang ?

— Không, nëu Nô xen vào thi Nó có khàc nào tiên hay
ngu'ài dâu, chinh Nó là Nô.

— Vây sao lai vât này liên tiëp vài vât kia ?

— Van vât câi này sanh ra câi kia, cüng nhir cây sanh ra
cây, ngu’ài sanh ra nguài.

— Buçrc, côn nguyên thuy cua van v£t là chi ?

— Là Nô dô.
Phàp là nguyên thuy cua v^n vât, Phâp là nguyên thuy

cua vô-tru, Nô quân tri vô-tru vài van vât. Vâv ta càn phâi
biët scx vë vô-tru vài van vât.-- Ta chï cô biët so* chà không
trông biët rô câi cuôc minh mông vô tân kia. Ta có thè noi
theo sâch co, noi lheo càc nhà hoc Bao mà biët nhûug câi
minh có the biët de giùp ich minh trên coi lÿ-tuông và trên
dài tân-bô. Chinh là ta có thè don thành mòt bài khái luân
(coup d’œil) vë vô-tru vói van v£t.

SSSBP»



Vò-tru vài van vât

Mhàn nói den vò-tru. vò cìmg vò tàn, mòt nhà than-linh
hoc (Camille Flammarion), có giâi trong cuon
rimât chuyên eòi vô Cùng (Récits de l'Infini) mòt

doan nhu* dtró-i dày :

« Nay, anh có hi eu vò-tru chang ? Ghinh là coi kbóng-
gian (espace) vô cùng, minh mông, khòng thè do dò, khòng
có be ngang, bìì dai chi ca. Nó khòng có bè ngang, he dài,
nghìa là già ntur bat tir dàv anh dinh di don mot chó nào
trong inri, già nlnr anh di le cacti gì, di bao làu di nìra, dàu
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elio anh dùag bao nhiêu thè-kÿ ma di di nüa, thòi anh cüng
không cô di den dàu bel, anh không tien biróc dën côt vô
tào chût nào, anh càng di tói tin né vân càng xa, xa mai, xa
lit mù. J a hay Jay môt cái vi da kbác. Tí nhir Irai dat ma ta
d irong ó dây nó rót xuong coi khóng-gian. Già nhir nó
rót, rót ngay bay Jà rót làn iron trong ca trièu ire the kÿ, nó
rót muu den ca trièu dàm mòi ngay bay là nhieu hon nüa,
sau khi dó nó cîing khóng tói tan dày duoc, bay giò nói vói
vÓ-tru cüng nhir nó o tu- nhièn mòt chó vày tbói. »

Trong vo-tru, có nlurng irai càu vói nhfrng loài dà, loài
cày, loài thu, loài ngiròi, dû càc giong, du các the, dû các

co. Nhà hoc Phât nhàn rang các trài càu vói van vàt eó ià
noi theo bon-tánh cüa Pháp (Bao. Dbarma) tnà phài có,
chó ho khóng cho rang chúng-nó có là boi cài tay chè tao
ciîa mòt dóc Cima sanh ra !ruóc van vàt. Vói tip, khóng có

cupe sàng tao theo tri tiróng ngu-òi Au-I ày.
Càc trai càu trong vó-tru thiróng chiù chung cài luàt

Thành-bai, trài qua bon kÿ sanh, boa, tàn, tieu, hièp lai làm
mot cài tbói dai kèu là Nguon (Kalpai, làu dài cà ngàn
muòn trièu tre nàm, tùy theo ÿ-kiën các giào-phài và càc nhà
soan sàch.

Nhu-iig trai càu, hang bà sa so, song và tri boi liai cái sire
lire thièn-nhièn : niQt cài kèu là Adrictha, vò hình do noi
oó mà thè chat bop uhau,mòt cài nua kèu là Karma (Nghièp),
ket qua niiîrng cupe bành-dong tir triróc, tot và xau. Ngiròi
ta có thè nói rang moi trai càu sanh ra là cài ket và cài qua
ó càc cuôc hành-dôngcûa mòt trai càu mài vira tièu.

Cupe bày tri ó càc trài càu (monde) dèu giong nlnr nhau,
nghla là mòi noi dèu có trài dal, mat trói, mal tràng, càc
tinh-tù vói thièn-diròng, dia-nguc. Va moi noi dèu cr duoc
hët. Vày nèn biet mòt cài la dja-càu cüng nhir biét tat eá

các trai càu ròi. Trung tàm dia- au có núi sàug và linh kèu
là niii lu-Di (Mera hay Suineru). boi nói Fu-i)i ò giìra,
inQt dàng là chon tròi mièn Nam, mpt dang la Bac-circ cho
nèn sàch nói rang.mòi ngày tinh-tù xày chung quanh hòn
nut av. Theo truy^n than tien, nói Tu-Ui cüng nìur nói
Olympe doi vói nguói H\-Lap: nó 14 càuli tien, Trong
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cuôn Le Buddhisme au Cambodge, Adhémar Leclère nói
rang nui Tu-Di cao den 84.000 do-tìrng (1.142.400 km.),
bè sâa dwi niróc và be ngang trên mat nuée cung bang bë

cao. Nó cao bon het o hoàn câu. Triëng niii, môi mat dëu

cô mot màu riêng : bac phia Bông, xa-phia xanh phia Nam,
sang-hô dô phia Tâv và váng phia Bác. Trên dânh nui là
cânh cua Bé-thich (Indra). (1)

Dia-càu chia ra làm bon châu ; 1* châu Uttara-Kuru,
phia Bác niii Tu-Di, là coi tien, Bâc-cu lu- cbâu : 2’ chàu
Diêm-phù-âe (Jambudvipa) paia Nam bay Nam-thi<)m-bô

châu là trái dat chúng-ta ó ma xir An-do choan mç>t phan
rông lón, fên Diêm-phà-Bë co boi cày Diêm-phù (Jambud),
vi ô coi này cô cày linh kèu là Diêm-phù. China dirai bông
cây ay tbài-tû- Si-dat-ta tham thiën nhâm khi ngurài ta cày
ruông; 3’ châu Godana phia Tây, Tày ngiru ha châu; châu
Puroa-Videha coi Tien phia Dông, Bông thang than châu.
Câc nbà hoc Ph^t, it ra may vi mien Nam dëu biêt râng

mat trôi moe phia Nam Diêm-phù-dë nhâm khi nó dirng
bông o phia Bông, nó lan ò phia Bác Uttara-Kuru và nhâm
lúe nüa dèm ó phia Tây Godana.

2.— Ba coi dài
Lâu nay, kinh sâch thirômg chia hoàn-vô ra làm ba côi,

coi thirong, côi trung và côi ha, tù* câc birc dai tiên dai
thánh ebo dëu câc bire chia khô trong chou an nàn. Chia
tbeo trât tu* ay, là hiëu vë sir cao tháp nang nhe ó dire

hanh hay tôi-lôi, chô không nên hieu theo sir xa câcb vë

không-gian nhir ngiròi the tbiròng. Vi ai chác râng tiên
thánh không ô’ gân ta, trong trôi dât nây, bang di khuyën
khich ta theo vièc phâi hay là vùa giüp ta. Lai ai châug

ebo rang hon ma hay bon qui vàn ô ebung quanh tá, cbüng-
nô nhCrng bi nang tram vi sir trirçrc và cô k b i chúng-nó xúi
ta làm viêc quay dang ebo thôa cài duc cua ebúng-aó nira.

a) Côi thirong cô ba lôp kêu là vô-sac-giài(arupavacara),
sâc-giài (ñipovacara) và duc-giài (kamavara).

(1) Hoi deri Phàt, dire Indra cô hiên xuong nbièu làn, tô dau kinh
Phâtvà tiép vói Pliât khi Phàt hành Dao.
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Cao han het là quá Phàt, Phâl The-Tòn, ttc-bi bác-ái và cáa

nan ciru kho cho chúng-sanh. Bai the các Ihien-nam tin-nu và eòa

nhà sir hang chu nguyçn các Ngài luán.

mmmm
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Vo-sác-giái, cao hou het, là miëu cua các Bail» không

con uà muori, không con binb the, nhâp vói Ilir-linh. Noi
áy có chir Pliât tbe-Tòn, nhir dire Thich-Ca cùng ngn vói
các vi Phât da lâp dao trnôc Ngài, va dúc Di-Lac se lên sau.
Noi ay cüng có Phât Bôc-giàc(Pratyéka Bouddha) nña.

Sác-giái là mien cua càc Bà'ng không con uamuôn nhirng

con hìnb thè. Noi áy có c.ing Dáu-suat ciu cbur vi Bo-Tát,
va chir tiên thánh con làp them cóng quâ de lên bnc BÒ-

Fàt. Cüng là mien cüa Pham-thiên (Brahma) và Be-Thicli
(Indra) và cua chu tién trong ba miroi ba tirng.

Duc-giài là mien cùa các vi than tien con hình the và con
ira inuôu, các ngài irông nom và phò tri cho dao duc, xeni
xét tbe-gian, che chó cbo nguô’i knôi bi bon hung than gat
phá và vui giúp cho càc nhà dao dúc, hiën lnong.

b) Coi truug có hai hang la than tièn và loài ngnôi. Than
tiên này con thàp, hiêu dao lÿ chna nhiëu, có chût ít dúc
tánh, trnó’c kia là nhnng ngnôi an ò hiën lành.

Nhcrn-loai là tat câ mpi ngnôi, xau và tôt, thap và cao, kê

tra nghièp bào oan gia, ngnôi làp them công dire de tan lên,
lai cüng có chn tièn thánh giàng the làm ngnôi de lo viçc tu
chinh cho càc dân-tOc có duyên lành.

c) Coi ha có nhñng hung than, yêu qui, lion ma và bon
càc bQu tn lày làm khô vi bj càc toi loi dot, phá, hành huag;

ngnôi ta gyi cnúng-nó là ó dia-nguc.
Théo cài trât tir trên dây, ngnôi ta không có sáp thú v^t

(sue santi), có le vi ngnôi ta cho rang chúng-nó tàn hóa con
thap, chna dáDg ké vó vói loài ngnôi.

Chó sue santi cüng khà vây, cüng có bQii biet tu và kbi
thoát kiép cüng dnqc lên coi than và dàu thai làm ngnôi
mà tan hóa thêm lên.

3.— Các bnc chúng-sanh
Ngnôi ta cüng có thë sáp càc chüng sanh theo trât tn này

1’ tiên thánh tir bnc cao viên sáp xuóng các vi than ;2'
loài ngnôi tir hang thòng thái dën bon u me; 3* hòn ma bay
là bon nhñng ngnôi dâ thàc ; 4- súc sanh, thú vât trong càc



loai ; 5* bon các bon chin rlau kho vi toi, liay là cV

dia-ngyc.

Ngiròi ta lai eüng pbân các hang chiing-sanh tbeo môt
each khác nüa, bátdau tir nhùng hire có phép than cho den

nhüng bon cbôn chat r.oá bác ám. Ay là do tbeo kinb sácb
than lien tir truóc. Phân nhir vày thi truóc hê't là Phàt Thë-
Tôn, kë là Phàt Bôc-giàc, hang thir ba là La-Hàn, bang thir
tir là chu-Tien (Devas); bang Ihir nam là chu* vi Pham-
thiên (Brahmas) ; bang thu sáu là thiên iban (Gandharvas)
lo vë âm-nbac trôn trôi ; hang thi> bày là than có cánh
Garudas (Kim túv Biëu); hyng thir tàm là long than (Nagas,
thûy than) ; hang thir chin là than lire luong (Yakshas, Tu
la) vói hang thir mudi là tbo than Rumbhandas, hai hang
này lo phàn vièc canti giù* càc kbo vàng bac hoac các no-i có
dò qui ; hang thir mircri mot là tieu than, hung than (Asu

ras. A-tu-la) ; bang thir mirai hai là qui sir to tuóng (Rasba-

sas, Da-Xoa) ; bang thir mirai ba là hón ma, bang chót thir
muòi bon là bon bi trirng phat cr dia-nguc toi fàm.

Cao hern bët, sang ho*n hët là qua vj Phât, ngirôi ta so
sành Phât vói Mat trai. Truóc khi thành Phât, phâi song
làm Bo-tàt di cùu-dô chúng-sanb. Cbir.h due Thich-Ca kh 1

chira vuqt dën bue Thë-Tôn. da trài bao kiëp luân-hoi trong
các hang chúng-sanh, môi kiëp Ngài dô không hiet ngàn chût
nao. Và gàn kiep chót tru*óc khivào dòng una vua Thich-Ca,
Ngài làm thàt-tu Vicvantara.chiu khò hanh và nèu guong dai
fir-bi (1). Bò-tàt trai qua ba thói-ky : thôi-kÿ dàu Ngài suy
nghï rang minh së thành Phât, thôi kÿ nhi Ngai nhut dinh
niQt càch quà quyét râng rninh së thành Phât, thôi kÿ ba
Ngài duçrc mot vi Phât diêm chúng rang Ngài së thành Phàt-
Chinh lúe truóc dire Thich-Ca co gìói thiêu dire Di-Lac vói
tin-dò mà chúng râng vë sau duc

t
üi-Lac së lén bue Thë-Tôn.

Bò-tàt có muói nèn dai dúc{ Ba-la-màt-da, Paramitas hay
Paramis) : khoan-hóng, hiên-hàu, thoàt tran, tri huè, sire
manh a than tri, kièn tara ben ehi, giù tbeo cnành ly, quyet

(C Coi nhfrng kiëp triróc cua Phàt trong mà}’ cuon : Truyèn Phàt
Thich-Ca, Chuyèn Phàt dói sua, Triët-Lÿ nhà Phàt.
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dinh, bòa nhâ và nhát tâm mot viêc (1 ). Trong khi lan biróc
dén hire Thë-Tôn, Bo-tàt con có ba miroi báy cái bon tánh
qui nüa chia ra làm bây phàn

:

1* Bon cái tri nghï (smrtynpasthâna) vë
: vi£c làm bâng

than thê, câm-giàc, tiï-tirông, phàn su’.
2* B6n cái y chï de

:
tránh dëu ác trirâc khi nó phât khôi,

bô cái ác nëu nó da lo- ròi, tam thêm công qua và giir gin
nhîrng quâ dâ tom góp.

3* Bën cái phu lire vói phép huyen diéu (rddhipada)
: ÿ

muôn, sir gan sire, tir tirang và sir suy xét, can ich dang thi-
hành phép linh.

4’ Nam phép than thóng (indriya, thù thang) dire tin,
sire manh a tâm than, tri nhó, tri biët, tri nghï.

5
#

Nam cái sire lire ( bala ) giong nhir nàm phép than thóng.
6’ Sàu viêc hiêu biët (bodhyaoga) : nhó hay là suy nghi,

tri xét nét, co sire vè tri, vui lòng, yen tâm, bình tâm chú ÿ
m0t viêc,

7* Bao Bát-chánh :
kiën, tur duy, ngír, ughiép, mang,

tinh tan, niém dinb.
Bo-tát gánh láy phàn sir rat nâng në,nên Ngài dirge hirang

lâm phàn phiróc lón. Nhirt là Ngài kbôi sa dia-nguc, không
dàu thai làm dôii-bà hoâc làm giông cài. Sàu khi ciru dò càc
chúng-sanh, sau khi tg giâi thoàt và giàc tri boàn-toàn,
Ngài chirng quâ Phât to, dire Thë-Tôn.

Tháp han Phât Thë-Tôn là Phât Bôc-giàc ( Pratyekabud-
dha) mçt vi Phât riêng, sáng tnôt mình, dò lay minh chó
kbông soi sáng và dò cho ngirôi nhir dire Thë-Tôn. Phât
Bôc-giàc có thê dën Niët-Bàn, nbirng không ciru dirge
chúng-sanh khòi các sg dan khó. Phât Bgc-giác không nhâp
Niët-Bàn chung vói Phât Ihë-Tôn dirge. Bë-bà (2), ngirôi
bà concua Phât, ngo nghich vói Phât, vân là Phât Bôc-giàc.
Càc nhà thiên-vân nói rang Phât Thë-Tôn là Mât trài. con
Phât Bôc-giàc là Mat trâng. Trong khi Mat trai soi tô càc
nhan vât thi Mât trâng sáng có mot minb, và Mât trâng
sáng ban dêtn chó’ không sáng ban ngày, vi nó bi hào quang
cüa Mât trai, cüa dire Thë-Tôn làm lu lô. Và dôc-giâ có le

(1) Théo tiêu thira thi thâu lai con sáu cái Bác nha ba la mât cher
không teri mucri.

(2) Coi nhîrng chuyên Bë-bà nghjçh veri Phât trong cuënlruyén
Phât Thich-Ca.
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còn nhó trong cu6n Truyên Pliât Thich-Ca có mày nguói
Bgoaidao hoc giôi, phép cao, nhung khôngbâng Phàt, may
nguói áy làm giông nhir Phàt, quyët tranh vói Poàt, nhung
thua Phàt. May nhà thiên van so sành ho vói Ngu hành tinh

.

Bày gió dën bure thú ba, ebu* vi La-hàn là bue Tbày, bure

Thành, thành dao, duo*c giài thoàt và se nhàp Niét-Bàn. La-
hàn là Hang-hà sa so, cho nèn nguói ta nói La-bàn là càc
ngòi sao, tire là sau Mat trói, Mat tràng vói Ngü hành thì dën

các vi Sao. La-hàn có nhièu phép thuàt huyèn dieu. Truóc
hét càc ngài có bon Cài tài cao siêu : 1* hiêu muc-dich, ÿ-
kiën và công v¡éc có àn thiçp vói minh ; 2* thông Bao-Phàp
và bon-tánh van vàt;3* thau lÿ vân-chircmgvà nguòn gôc chu
nghîa ; 4* lanh tri trong khi nói và tranh bi$n vói nguói. Càc
ngáilaicósáu mon thàn-tùc(Abhijna) nûa là: 1* thuàt cao
và manh; 2* thiên nhï có thè nghe các thú tiéng frong vo-tru ;

3* thiên nhan cóthè tháy các viêc trén the-giái vá biet cách
sông chët cüa chúng-sanh trén các coi dói ; 4* phép doán

trúng tám hòn nguói ; 5* hièu vë kiëp truóc ; 6* phép làm
cho nhung su do-ban tinh tôi dëu trói di. Các ngài da luót
qua bon quâ dúc tôt lành tir bue nhút (Srotapanna) bue ohi
(Sakradagamin), bue ba (Anagamin) ebo dën bue tu A-Ja-
hàn. Nhung phép than thông cüa chu vi La-hán chang nhung
giúp cho chu vi duqc sung suóng khoái lac, mà cüng de
cho chu* vj dùng mà giúp cho chúng-sanh nü*a. Boi phép
la, nhung kê bï Phàp ghét Tàng môi tin dao cua due The-
Tôn, chu vi La-hán mói de mà phò-dó nguói.

Vë phan dia-uguc, cânh cua bue chót các chúng-sanh,
nhûng nguói tu Pliât mien Nam nhân ring có tám cânh
dai khái là : Sanjîva, Sanghatà, Kâlasûtra, Ramava
Nahâraurava, Tapa, Pratâpa, Avici. Bia-nguc càng tháp thì
càng dot, càng nung, hòn o* duói tháp chùng nao thì khò so*

ilóng nay ebùng này.— Cành thú tám, A-tì (Avìci) là nguy
ho*n hêt, ò* dó hòn chiù hanh ha góm-ghè hern het. Nguói
mien Bac Bai-tbìra cüng nhân tám cành dia nguc nhu tren
mà ho cho là nóng, ho còn nhân them tám cânh dia-ngue
nûa mà ho cho là lanh: Arbuda, Nirarbuda, Atata, Hahava,
:Huhava, Utpala, Padma và Mahâpadma. Nguói Châu Âu
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cüng tin thuyët dia-nguc nhir ngirôi Cbâu Á, nhirng ho bao
râng dâ bj doa xuong dja-nguc thì diri dòri kiëp kiëp hon
bi khb mai, côn ngirôi Chàu A, nhiit là ngirôi hçc Phât
hièu rang dja-nguc là côi ân-nàn và xà toi cûa càc hòn da lara
loi trêa the, roi dây các bon cüng lêo cânh tièn, cüng di dàu
thai, cüng lâp nên công quâ và cüng có thè thành Phât và
dën Niët-I3àn. Nhà hoc Phât biët rat dung rânghon mâc doa
bi dÒt, bi hành dû* Ion mà không tiêu, không râ, vi cái Nghiçp
vân côn. Trong quyèn Triêt-Lÿ Nhà Phât, trirong 32, toi có
chép lòi dai dire Na-tiên giái vói viia Di-lan-Bà ràng ngurôi
ta bi thiêuo dia-nguc câ ngàn nam mà khôngtiêu là bôi ânh-
htróng cái Nghièp nó chira dirt, cüng nhir nhirng loài thii an
thit cirng, xirong và dà vào bung thi máy món ày tiêu mat
mà cái thai chúng nó mang trong bung không sao là boi
ánh-huróng cái Nghi^p. Bao giô cái Nghiçp chira dirt, ngiròi
ta côn luán hòi, con chju khò, chinh nó là cái nhon duyèn,
Cài dip làmcho nguòita song di chët lai, chinh nó là dàu làm
chày cây dèn; cày dèn này là xàc thit, mang song, bao già
nó con dàu thì nó con lán-lóc chày trong dôi, cho dën
chírng dàc qua Thành, thành La-hán, bay giò dàu mói dirt,
nhon dnyén mói tuy£t.

Hay là muón cho dê hièu hon hët, ta có thè phàn càc coi,
càc cành giái vói các birc chúng-sanh nbir sau này thì tièn
hon hët : dirong-gian, âm-phü, cành Tiên và cành Pliât.

4'— Dirong-gian, àm-phù,
cành Tièn và cành Phât

•
Ducrng-gian.—Dirong-gian hay là cành tran, tràn-gian,tran

the, hay là planphysique theo Giâo-hôi Société théosophique,
là các nhon vài mà mát la tháy, tai ta nghe, müi ta
ngüi, minh ta dung, tay ta rô, liroi ta nëm, là nhüng loai dâ,
cây, thù và nguôi. Trong bon hët và qui hon hët là loài
ngirói, vi tan hóa hon dà, cây và thü. Loài nguòi có tir
tufong rông và tri thirc nhiëu. Trong nhon-loai có rat nbieu
hang, kê cao, ngirôi tháp, kë dó

1 ,
nguói hay, kê có tài, ngtrô*

that lire, kê có dire, nguòi bat nhân, tùy theo duyên-nghiêd
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và sir tán-hóa, cüngnhir lai Pliât so sành nhan-loai vói hoa

sen, có thir trang. có thir do, có thùrchìm dirai niróc, có tbù*

virât khòi niróc, có thir lai ngang mat niróc!
Ai diroc tán-hóa nhiëu hoac tìrng àn ò hien liróng thì

diroc an trèn ngòi trtróc, dirac kinh vi ; tri sàng hoc cao, ai

con cbàm tan hóa hay da hr gian tà thì chiù nghèo cu*c, hèn
ha, ngu ngêc, toi tam ; và ai mài vira tan hóa lèn làm ngirói
hay chira tìrng tu tàp thì làm than tòi to’, nò lè, tay sai.
Nhan-loai phâi chiù cài Luât vó hình rat cóng bang, mà
ngirài ta thiróng goi là Trai hay là Thirp-ng-de.Ai di thuàn vói
cài Luàt dó thì càng dirac cao qui, sungsiróng, thanh nhàn,
mà ai di ngbjch vói nó thì chiù nguy, kho, tai ách. Kê hièu
Luàt thiên nhiên hay là hiêu Dao, ham hoc bòi, tu chïnh, trau
giòi tri thirc và dire tành, không birc tire, không bon chôn,
không lirai biëng, cir binh lînh mà tan 10*1, nhirtlà tan vè neo
lành, côitri. Kê thông dao, ngirói hiën dire không lay làrn
phien vë sir bat công irong xa-hôi, vi sir bat dòng giai-càp
chón nhon-sanh, mà lai di khuyên dô nhüng ko uat khi, ngà
long và hay làm xang. Bai su* tan hóa và nën diVc hanh ebaeg
dòng nên kê thàp phâi dira ngirói cao, kê nhô phâi nirang
ngirói lân, kê dirôi phâi phô ngirói trên, kê toi phâi theo
ngirói sàng, tô phâi hàu thày, tôi phâi nghe chu, dân phâi
kinh quan, quan phâi thó vua, con phâi vâng tbeo cha, vi/
pliâi tuân theo chông. Trài lai, nhirng kê trên triróc,sáng láng
thông thái hoac có oai quyën phâi trông nom, diu dác, te dò
cho nhirng kê kém, tháp han minh, phâi eu* xu cho khoan
hòng dai dô, dang cùng nhau tat câ vira làm cho cuôc dôi
thuàn tùy, vira tan hóa mot càch khoan hóa mà không duy kï.

Thuóng thiróng trong nhan-loai, vi su* rùngdông ( vibra
tions) nhir nhau hay là tâm dau ÿ hiçp, vi sir tan hóa tiraug
duang vói nhau, nên ngirói ta két nhau thành doàn, thànli
phâi, roi nhirng kê cùng chung tir-tirerng, cùng chung
myc-dich, cùng chung ehi ÿ, hang di lai vói nhau và
chai thich vói nhau, cung có gàn nhau vi duyèn nghièp
nü*a. Vây nên kê tièu nhon thì ira kê tiëu nhan mà
không gàn ngirói dai ehi, kê hiën lành thi viëng thàm
nhau và rat lay làm khó chiù mà hpp cùng kê gian
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xáo. Chinli trons tràn-thè, nhan-sanb dâchia ra nhiëu tirng,
nhiëu hire roi, nhírng birc thap,t6i, da ban, gian ác, thiròng
bi nan kho, hay trÓn tránb, lo sa, bat bình, tât binh, có khác
nào song trong dia-ngyc ò dimng-gian. Và nhüng kê thong
dong, hòa nha, còng chánh, nhan tir, khòng lo, không sg,
thiràng vai ve, chinh là a trong nhírng cành sungsiráng giüa
than, tien, hay là a thiën-duàng coi thë roi.

Âni-phu, dia-nguc. - May nhà hç>c rông xét xa,thiràng nói:
Dirong-gian âm-phü dong nhirt lÿ, nghïa là sóng sao thác
vây, songtaë nào thác cüng thë ày. Nói rò nhir vây mà ngirài
ta côn không tin. Cài tri con ngirài hay kiëm dëu phiën phirt
thaïî Nêc ho chiù hiêu theo nhà tôn-giâo khéo dùng phirang
phap ma tô dièm rat dàng ghê càc chô vë âm-tv, dia-nguc,
rát dàng muôn vë tiên-canh hay là thiên-diràng.

Làu nay nguòi ta thaï hoc (vë dao lÿ>, càng ngày càng toi
tain, càng quà tin theo may dieu nghiêm ran cuacac nhà tôn-
giào ; càng ngày ho càng hiëu sài. Có khi dè cài tri xét doân

vao, ho bat chàn, bat ghét, roi dâm theo chu-nghïa duy-v&t
(matérialiste)! Nhir hiên nay biet bao nguài Âu-châu bô dao
Gia-tô vi giân các vi truyën giào bâo râng kê làm bày, làm
ác pbài bi doa ô dia-nguc dài dài kiëp kiëp. Cüng nhir or
Phirang Bông càc nhà thiëu niên iân hoc dirang bât cài
thuyêt dia-nguc cûa may thày tu dao Pliât và ho chê may
birc thâp diçn trong chùa là dj doan mê tin.

Kboan chê, khoan tràch, khoan giân, ó-càc anh em! May
nhà tôn-giâo kia miran cài phirang tien de khuyên dài
mà 1 Bàrih rang cài lÿ bi doa dài dài kiëp kiëp là quà dàng

và không dùng, nhung càc su* Gia-tô quyet bâo Ion luân-lÿ
dao-ngnïa nên mói thot ralôi ay. Nhírng cüng có it nhiëu
kê doc ác sâu hièm phài bj chôn chàc trong coi d
trurgc, xáu xa dën câ ngàn câ muôn uà ni mà chira di dàu
thai dirge, nhir vây cüng nhir là dài dài kiëp kiëp roi.
Càc sir dao Piiàt cüng vi chu-nghïa khuyên dài nêu
mài day kï vë càc sir trirng tri a âm-tv. Ay là mçt cài



Ngixcri tu Phùt và hoc Phât hàng lo cho cha-mç ông-bà & àm-cành,
nhièu khì cììu nguyen giùm cho vong hon b&t khò uà dicçrc thành
liicri.~r Bày là hình dai-dùc Muc-Litn di do me. ò Àm-ty.
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phirong ti£n (emploi demoyen) trong sir hành dao. Còn mày
bixc thàp diên kia là biëu hiêu (symboles) mà, bièu hiéu cùa
càc tir tiròng âc dòc, càc tinh duc khòng thoa cùa kê gian
xào hiénthành hình mà dot, phà, eira, xe... chúng-nó. Nhirng
su' hình phat ó dia-nguc cüng nhir nhirng giac chièm bao
cùa ia trong máy lúe mà lòng da ta khòng yèn, lâm tri ta
không thât, ta nhirng lo sát nhern hai vât thi khi nam mçrng
ta thày càc viêc hung ác nó dure phá ta cher gì 1 Ròi nëu ta
an à cho dàng, cho nghiêm, cho phâi thé, giac ngû ta së

nhenhàn, ëm ài, cô khi ta thày ta lên dën cânh tiên aña,
ay là thièn-diròng ròi 1 Vi giác ngu là mot cài diet nhô, cài
hon ta lúe ay lia xác mot dèm, cüng nhir khi ta chët nó lia
xàc luôn vây.

Biro Pliât tirng thuyët phàp vê dia-nguc. Con mât sang
suôt cüa Ngài thây rô càc coi trong Trôi Bat, nëu Ngài nói
sai thói Ngài dâu có phâi là Bang Hoàn-toàn (Pliât, Parfait)
l a hay kièu elio càc sur trìrng tr} o dia-nguc là càc bieu hiçu,
càc hiên tirong cüa tinh duc, surâc.

Bja-nguc là nhirng cânh trong coi âm-phü, chô không phâi
tât câ âm-phü dëu là dia-nguc dâu.

Âm-phü, âm-cânii, âm-ty, Diêm-Binh, chin suoi, circ-
tujën, tuyën dài, bên Giào-hôi Société Tbéosophique goi là
plan astral, cüng là <? trong dôi nàv, nhirng bàng cài lot thit
C,üa minh, minh không nhân biet dirç-c. Àm hon, vong hon
nghîa là hon cüa kê chët, vân ò chung quanh ta, nhirng ta
không nh^n biët, vi là hai cânh giâi khâc nhau : ta song
bàng cài thè thit, ho song bàng cài thè khâc.

Khi ta chët, tire là cài xàc thit ta dâ hir, hoàc dën kÿ mà
cài hon ta không con dùng nó nüa, câi hon ày* vói càc thè

khâc di ra khôi thân ta. Bay già ta qua bèn âm-cânh, ta song
bên ày cüng dû co’-thê theo nhon-vât trong cânh ây vây.
Bên âm-cânh cô nhiëu tirng, hire, nghîa là kê s6ng tan hôa
khâc nhau thi vong hon cüng vâv, kê hiën di lai vói ugnai
bien, kê âc cùng ò vói ngircri âc, càc vong hon cao tháp, hay
dó khâc obau, cüng kçch nhiro dirang tràn.

Kê thâc phâi ó àtrr-cânh mç>t tbôi gian, lâu lioac mau, chô
cho m$t it ccr-thè- tan rà ròi mói qua cânh khâc, sau khi
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dó ho§c lio di chiù dau dòn òr dia-uguc, hoâc hç di hiròng
sir thôa thich â cânh tiên, thién-duóng.

Mày nguòi trong s?Lch dìrng chan a àm-canh rat mau ròi
h<? lên cành tién. May ngiròri thuòng pliai òr dó lâu làu, ké
phaixuÒngchiùkhò òr dia-ngçc. Sau khi dó ho mòi di htrang
phuóc o tliièn-duóng nëu bç có phuóc. Cung có nguòi it tôi
it phuóc, vira òr àm-cành xong thì di dàu thai. Lai cüng có
nguòi có phuóc, nhung không muôn huó’ng su sung siróng
òr thièn-dình ; hét òr àm-canh ho cüng duoc dau thai lai làm
nguòi de lâp thêm còng due.

Khàc han nhirng kê chét thuòng, m&y kê chét hot dac kÿ
tir, chét chua tòi so, nhu bj nan rüi, tir vàn, bi chúng gilt
bay chét thình lình, chúng-nó không bay râng mình chét.
Néu chúng-nó hiën lành tbi hòn chúng-nó ngû êm cho
dén ngày só dinh. Còn uhu chúng-nó bue tue bay ba, chai
bài, mà chét sài luât tu nhièn, thì chúng-nó cú láy làm dau
khò vi su chet éy, chúng-nó cú làp di làp lai cài cách chét

cua chúng-nó mai, hoac bi treo dau trong vòng, bl dam, hoàc
bi bitn. Vi vày có nhièu khi ta tháy hiên hinh ma that co,
ma dò ruçt, ma chét troi v.v. Ày là chúng-nó không dè
ràng chúng-nó chét, chúng-nó bi dau dòn trong canh dó
khà làu.

Ò âm-cânh hoac òr dja-nguc, có môt cách nây làm cho
mình bòt khò, bòt dau, có khi dût khò mà lên cánh
tiên nña

t
là quay, dôi tu tirong, an nan ra^t cách nhiêt

thành. Nhirng than ôi I có máy nguòi biét khôn nhu vày 1

Phàn dông dëu là hang u mê, quà hain tuu, sac, tài, khi ;
chúng-nó dâu có biét tuùng dén viêc cao thâm, hiën due,
nhân tir. Chúng-nó cú bi các tánh xéu bién thành hinb mà
doa, hâm,«thiêu... mai.

Trong cuòn Triét lÿ nhà PhAl cua tôi truerng 23-27,
chàng Mê-lra-ca-ny-a-Ca duong bi dau dón a dja-ngue vè
tôi bat hiëu xùc pham me, chàng biët ràng nhung kê bât
hiéu nliu chàng dëu phài bi cài vành lira ghiêm Irên dàu.
Chàng lay long tù bi nguyén chiù thé cho tal cà nhirng kê
pham. Lien dó cái vành lúa xút ra và hay lên trên không.
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Trong khi phàn dông các vong hòn không biët dèi tir-
tirô-ng dû* ra lành, con có cách này làm cho hp bôt dau, nëu
tâ là ngtrôi trong thân-tôc. Chinh là cách giàng tiëp. Ta thïnh
mOt V} sir bien dire tgng kinh siêu dç cho vong hon cha-me ta,
neu ta biët tung kinh ta tung cüng dirge. Hay là ta bang eau
nguyën cho cha-me ông-bà ia. Ta có cài tue cüng com là tôt,
trong khi áy ta vira dângcho vong hòn nhîriig mon àn uông,
ta vira eau nguyçn luôn cho. Ngirài dao Thiên-chüa có câu
«Priez pour lui (pour elle)

& eau nguy£n giùm, cüng là do*

vôt cho vong bon nbiëu.
O' thë-gian, mình có thè biët cuqc sông cüa minh së

tói, noi âm-cành. Nhir dôi minh nhe nhàn, phài le, minh
së ò âm-canh niQt cách thông tbâ roi lên cánh tiên hoac di
dàu thai. Côn nëu nët xáu, tành dû minh nhiëu thi khi thàc
minh phâi lai âm-canh chô nang ne, ô tnrgc, tanh hôi, tire là
dia-nguc vây. Vi mina thàc là thàc cài xác thit, chô cài tànb,
cài tri, cài no khiën, nô doc minh làm ác, nô cir theo minh,
no cüng là cài nghiêp-bào cüa minh. Chinh cài tíó nó tri,
nó niéu, nó kéo mình xuóng canti thap, xuÓng dja-nguc,
minh phâi chocho cài the hoc cái dó tan di mình mói lên
canti cao dirge.

O’ âm-ty chô thâp hay là ô- dia-nguc thì khó chju Iâm,
vi là noi dày nhûng tir-tirong dôc hiêm, trai vói su* lành,
noi dòn dàp nhûng kê nhiêm càc tìnti duc xáu xa. O’ dây
hình thè hung ác bao tgn cüa ho tháy rat cháng cluróng,
hi hgm nhir cam thú, nüa giông sue vât nóa giông ngirói.
Ho không che giáu tâm tành cüa ho doge. Ngtrói có t£t gì
lg ra tât ây, lo ra thay hinh mç>t cách nho* nhuôc, gôm ghê.
Vây mói biët Ph^t và các vi thành ta cauli Dia-nguc rat
dúng, và may hire thâp-diçn treo trong chùa là không sai.
Môi cài toi deu có mot cái hinh, mót cách trìrng phat, hình
áy và cách trìrng phat áy là cái bieu hièu, có xem dó thi
biët vong hòn pham nhong gì cy

thë-gian. Già nhir ó ám-
cânh, kê bon sên muôn an không an doge, dáu có cam tói
dò an thì dò an cüng hóa ra lira than, (cbuyçn bà Thanh-
dë, tich ràm thàng bay irong cuon Cliuven Phàt dòi xira).
Bòi nay con ngiròi quà xao xàc, tranh giành, lan cuó*p,
thani lam, xàomi. Khi chët ho mang theo tu-tuong và qua
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bao nàng ne, dôc-dja, nó tri bp xuông sâu, mà ho không go

ra dàng. VI vày nên bp bi hoac gioì duc, boa: lira thiêu,
hoac nuòre ngâp, hoac nau dàu, boac ngqp khôi, hoac nui
dè, hoac thû ruqt, chô can, cop xé, voi vày, ngira dap ; ho
bi cua, bi chat, bi kéo ludi v. v.

Nói cho phâi, nhüng su- hành pbat ay không cô that, dëu

là biêu hiêu, hinh tuqng cüa nhü-ng sur dôc àc, nhüng tànb
tham cha cua ho d Iran. Nhüng dôi vói ho d âm-phü, nhüng
viçc dô là thât, làm cho ho dau làm.

Môi ngudi dëu bi sir trirng tri riêng, nëu ho làm àc nhieu
tàt ho bi bànb kho nbiëu. Giâ nhir hp d trong dàm chim eu,
chim ut ay là bièu hiêu tir tirdng àc, muôn su- rüi cho ngudi.
Bon hay nóng giân thì bi khôi làm dui; bon gây go thudng
nghe dành dâp và thiràng tranh dau ; bon hà ti£n tiêc tien
minh mât mai ; bon quôc-su già dôi thày minh bi thû du-

chup ; bpn hào sac thi ôm con xuomg lai bi qui khâo bàng
roi. Các su- hành pbat, càc dieu ghê góm, các biëu hiçu
nói không cùng và châng chira mot dân-tôc nào hët.
Trài lai nëu duôi âm-cânh h'ôn pham toi nhe thi d vào chô
dê chiu.Thoân nhu* bon cô nhieu dire tànb thi duqc tu do mà
suy nghï, hoc hành, làm phâi; ho muôn cài gì duqc cài náy ;

tu tudng cua ho tao thành các món dò cho ho dùng,
nhu nhà cua, corn nuóc, áo quân, sàch vd v.v. Trong khi
chô ngày lên cânh tien, nhüng hòn lành da duqc sang
sudng ròi, vi cài tri cüa ho cô dem theo nhüng duyên nghiêp
tôt nâng dò- và bq ho lên. Ho muôn cài gì, co hiên ra cài nÔy,
giâ nhu bp nhô- nhà eu thi cânh nhà lô ra truôc mat ho, hp
tudng vq con thi vq con chuòng ra lien.

Ta duqc biët và châc sir sông cüa các hòn d âna-ty là bdi
nhieu lÿ-cô

1

.
Tir xua toi nay các nhà cô huê nhân, Phât và

chu Thành thuàng giâng vói ta vë âin-cânh. Thînh tboan
may ngudi dong thiëp cung thuât lai, hoac mâty ngudi chet
di sông lai nói cho ta bay. Và nëu ta không du sire mà thâu
nhung cài rung dçng d coi ngoài trong lúe thúc thì kh
ta ngü cái than cüa ta xuât di, nó gap may vong hòn, nó
xem bq biët ho sudng cue the nào. Hay là ông-bà cha-me
ta muôn cho ta vüng lòng hay mong cho ta càu nguyòn
hoac làm chay sièu dò, bèn vë màch rang d àm-eành
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eác ngài dê chju hay khb thàn, no àm boâc co* hàn. Su* nlm
chiêm-bao là thiràng hon hët. Nbüng nhà vô hpc, tàn hôa
con châm lut, thiràng thay vong-hon bà-con minh rách
rirai, nghèo hèn. Sau khi dó ho cúng mot bfra corn và càu
nguyën, dùng tir-tirông mà an uî âm-hon. Cô it ngirài nhà
hien dire nam mông tbay ké thân-thuôc mac áo dep, cô
ngirài bau, di xe tot, và cho hay rang da lên dirge cânh than
hoâc cânh tien.

Cânh tiên.— Con ngirài khi thâc mà cô nhiëu dire tánh
thi ò âm-cành rat mau roi lên cânh trên làm than, tiên,
thành, hirang càc dëu sung siràng, vui dçp, an lac theo công
quâ cùa minh. Cânh này tiëng phan gpi là Dévasthan, Giào-
hòi Sté. Théosophiqe vi et trai ra là Dévakhan, ngirài dao Phât
goi là Soukhâvati (dich là Circ-lac-quôc), ngirôi dao Gia-lô
goi là Thiên-Biràng. Giâo-hôi Société Théosophique sàp
cânh tiên vë plan mental (cânh tri), cao han pían astral
(cânh pháeh) và plan physique (cânh xàc-thit vât chat).

Cüng nhir a cânh tràn và a âm-cânh, cânh tien có rat nhiëu
hire, tan hôa khàc nbau. dire banh và công ngbièp khàc nhau.
Cüng là mot láp a trong trài dát này, càc ngài boac toi lui
nai thj tir mà trông nom nhan-loai và diu dâe ngirài hiën
boite yen ngu à càc nai tbang cânh danh san. Nhirng kè
trân tue không may ai biét rò, vi sir triroc cûa ho rat nhiëu,
ho dê dòng irng vài nhüng bon thuràng à âm-cânh hon là
nhüng h'ôn linh à Thirang-lhiên.

Cüng giông nhir coi tiên thành phia triràc chia ra duc-
giâi, sac-giài và vô-suc-giâi, và moi giài lai phàn ra nhiëu
tirng, cüng nhir the, tùy theo công quâ torn gôp, tùy theo tw
tiràng và sir câm xùc tot lành khi ô tbê-gia», tùy theo nhüng
côn^ càng vë thân-the, tri nâo, tùy theo nhüng dire hanh,
tire nbiên tùy theo sir khéo giü minh và giùp dài ena moi vj.
mà hon dirge an nghï à nhüng tùrng birccao thàp knàcnhau.
Cho dën nhüng ngu-ài pbam lç>i mà cô tac phirôc, sau khi
chiù khà à dja-nguc, hp cürig dirge hircrng sir siràng à cânh
tiên. Nhirng hpt giong lành gieo it thi hirang kiëp tiên le và

a birc thap. trai lai sir xâ thân ciru the, sir te dç ebo dài và

su* thông tri nhüng tir tirang khô, dira minh lên quâ vj cao
câ và iâu dài. 9àu dàu cüng là mot cài luàt ban thuàng và
rung tri rât công binh !
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Phàt có day rang nhiëu lan siráng à cânh tien không
bâng nipt lan siráng a cânh Phàt, vi à do con phâi dòi dói
và không ben. Song dei vói cânh tran thì cânh tiên có
làm phàn thât bon, tôt lion, chac hem, ben ban, pliai han,
thuân hou. Trong khi la a cânh này ta vân cho nò là thàt
va ta cir deo theo no, ta muôn song lâu de hirôngcàc sir vui
mà ta dâu có cho là bào ành, thi ebinh a cânh tien ta moi
thât là stróng, không có nhirng can dau nôi khô, không có
ahirng dëu giâ-dôi, gian-xâo không có nhirng mât miçug
girom lông mà ta bâng thay chung quanb ta a dây î Nhirng
vl dirang a cânh tien, ngoài lai cânh tràn thi chàn, ghê, sa
lâm, cir cho là dâo diên, ngirçrc ngao, thô kich, nang ne.
Cho dëu có nhiëu vj không muôn a gan loài ngirài dày
nhihig chiráng-khí, tà-dàm ; càc ngài tbich tinh vói nhirng
nai thanh linh, tinh khiet, sáng láng, cao rào, tbom lành.

9(J cânh tiên, càc ngài không bi cài xàc (physique^ và cài

phàch (astral) trôi buôc, càc ngài có cài tri (mental) sáng
suôt, thông minh, dê mà tan-bô han cr eòi tràn nbiëu lâm.
Ngirài à the ham hoc, giâ nliir thich âm-nhac, ira mï-thuât,
mê khoa-hoc, khoài vàn-chirang, yêu triet-ly, mô dao-lÿ, khi
lên cânh trên, bp tha ho tâp luyén thêm, mau dirac sác sâo
tinh thông. Có le nhà vây nèn may vj chirng quâ thir ba không
càn phâi tra xuông thë, mà à ngay Tuirçrng-thién cüng chirng
luôn quâ La-hàn và qua Niet-bàu. Và cài gì tôt, dàng, à thë

minh làm chuu xong, ô- cânh tiên, nô nây nô rat dê dàng.
Nhirng cài hi-vonga the lên dây thành nhirng suc linh. Nhirng
viçc làm nîra chirng. nhirng cuôc tni-nghièm (expériences)
lên dây dëu thành tiru môtcâch mí miëu.O’ Thirong-thièn chang
biët bao nhiëu là tir tiràng và sir rimg dông qui bau tôt lành,
trong mot thài-gian ngân ngun minh có thè tliâu nhirng cài
dó mà bù, sira, phân khôû và chán chin h cài cua minh. May
nhà hçc dao khi con à thë nhà nhirng con tham thiën cho
than tri luòt qua dën cânh Tlnrgng-thiên, thâu nhirng cài

rung dOng tham mï av nên phàt huç rât mau và chirng quâ
BÔ-dê rat chông. Lai mày nhà k *oa-hoc Phirang-Tây cüng
nhà lu y nghï, tham thiën, than tri virât lên cao và bât dirge



dièn linb, may ong nhò’ dó ma lain cho su- nghiên ciru, khám
xét, báy che, pbát minli cüa mìtili dugo vea loàn.

I3à Aonie Besant, soangiâ cuon Dao cô (Sagesse antique),
có phân coiTròi ra làm bay bue, dai khái theo dirói day :

Birc diròi het là nhu-ng r.girài yêu tlurong gia dinh, cha
bien, con thâo. vo’ kbéo, chong khôn và bâu ban trung hâu;
eüng co nhCrag ngirôï kinli mô máy trang cô tài duc hern minh,
và nhirng ngiròi barn theo dircrng tri thirc và dao nghîa. May
ngiròi nàv hirông phiróc kbông nhieu và kbông lâu, nhirng
cüng là môt càch thank Uni và mot cài biêu hièu ban thirông
cüa Luât linh tbiêng mà ngirôi ta goi là Ghúa, Trô-i v. v.

Birc thir nbi, khà bern, là phá¡-do càc tôn-giâo, tùrng lày
lòng tbành tin mà tbô dao minh và yen tbirong vi Cbúa-te
làp dao và tao nên van vât. 0' dây, ho trong Bang cao câ ra the

nào thi Bángáy bien ra the áy cho ho; Bang ay dùngsirc linh
hoat cüa minh mà biën theo sô' nguyèn và long thành cüa kê

tin-do.
Kë birc thir ba là nhirng nhà trung chành, nghîa dông,

nhirng tay anh bùng,nghîa hiêp,tirng giúp ích cho dát-niróc
cüa bç> o tràn. Lên dày cài long quân dai, hào hiêp cüa ho
càng phàt ra, ho vira hirong sir an lac vira cher ngày tài the
de trai thâo giúp dòi nira.

Bure thir tu* là nhirng tay mî-thuât kÿ tài, nhirng nhà khoa-
hoc trir danh, nhirng birc vàn hào xuât chûng, nhirng trang
bàc sï thông minh, nhirng dàng hoc dao nhiêt thành. Ò birc
nay càc ngài can luyên thêm, càc ngài khoái vi sir khâo ciru,
tra van, hoc hôi cüa minh ; và dirge cái hân hanb gan thay
day thêm cho minh.May nhà thông thài và hçic dao6’the nhò*
xuát than lên dây nên dirge biët tinh tirông vè mây chÔ

hiètn gât cüa minh.
Birc thir nâm, dâ cao lam ròi, là hon linh cüa mây nhà cô

tir tirô-ng cao siêu và hanb kiêm doan trang dung dang. CX

dây càc ngài biët thêm chon-lÿ và dao-ly.
Birc thir sâu là nhirng bon linh tan hon ; không luy trân

khi cr thë, càc ngài ngô cuôc dò
1! nhu không không, chi

nhirng nong nâ duòi theo coi xa viri vë tri huê. Bây gio
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các ngài h et còu bi cái quá khú* nó virúng láy nüa, Các ngài
birûng sur hiên-tai dài dài. O’ dây cüng là may hire dai côug-
tbàn.dai cbi-sï ô' nhon-gian.

Cao han nfra, hire thú bây là chu tbành và máy vi chúng
nhiëu quâ linh, qüâ dao dúc, quà Bo-dë. May ngài dirng
chan, tam nghï & dây, tham thiën thêm dang sang qua cánh
Phât, Niet-Bàn.

Cânh Phât.— Cánh thú tu, cao hon may cânh physique,
astral, mental, ngircri bôn Giào-bôi Société théosophique
goi nó là cânh Phât (plan bouddhique). Nó là cânh Bo-de
thú tir, quâ La-hàn bên Bao Phât. Nó thuôc vë coi Hué.
Ngurài ta cüng gç>i nó là Niet-Bàn roi. Nhirng chânh ra thi
Niet-Bàn bât tir cânh thú nam sâp lên.

Cânh Phât bure thú tu- dây là cao viên lam roi, ngirài
không dày công tu luyèn trông gì dat tori nói.

Tir dây sap lên là mien tú bi bàc ài, long dao lai làng tràn
trë. Tú các vi La-hán cho tói mày vi dai sir, dai to, Bò-Tàt
và Phât Thë-Tôn v. v. Câc Ngài dëu là nhùng Bang túng xà
thân cùu thë, bao phen lân lôn dirai tràn dê pho dô
quan-sanh. Ò cânh trên con chiù sir dài dôi, tien hirang hët
phiróc còn phâi lôn xaông tràn, côn phâi luân bòi khò
nâo, e khi phâi mât phâm vi xua. Chô’ a cânh Phât
tú hire thú tur, các Ngài dap mot hòn dao vúng vàng mà
s6ng bè tram luân không ngàp nói. Các ngài có the
hirang mai a dó và khoi di dàu thai. Nhirng da dùng
ve dia vi nhà su tú bi bàc ài (tòi kê luòn các vi dai dùc
trong các dao) các Ngài dáu có na vui hirang cânh an lac
mai cho. Thïnh thoán các Ngài xuóng tràn. giáng the, khi
lai nude này, khi sanq niróc khác, các ngài cüng làm ngxròi
thiròng-nhan nhir chúng ta, nhirng các Ngài có dû huê dúc
mà kbuyën khich ta và diu dâc cho ta làm lànb. Sau khi mân <

kiëp, các Ngài tra vë ngôi xira cânh cü, có khi các Ngài
dâc quâ thêm cüng có. Còn vë phàn các Bang a cânh cao
han, quâ Bo-dë thú nâm, thú sáu, các Ngài, Bó-tát anh linh,
hSng cho linh quang xet xuông tràn, cho nhúng cái tinh túy
cûa các Ngài di ta-bà các nai trong vo-tru mà dô láy muôn
loài. Công dúc cûa các Ngài vô cüng vô tân, không có hire



tiên nào sánh bang. Các Ngài & nhiïng tùng láp minh mông

ma tri thiròng ta không dô nôi, chính các Ngài vori duc
Thiraag-dë không máy khác, vi các IN gài rat nông na ina
truyen-bá dao-lÿ cho nhan-loai và chvr tiên chu thànk.
Nhût là các vi Bai-giác và các vi Phât Thë-Tôn, bue thú
báy, các Ngài làm mot vói dfre Thuçrng-dë, làm mOt vôà

cài Luât linh-thiêng bao quát và quân tri hoàn eau...
Ngoài dàu trông lai su tán-aóa tù bue nguyên-tu cho

chi Phât Thê-Tôn, bue Bai-Giâc hoàn loàn, làm mot vói
Linh-Quang, Thuong-Jë, that biët bao càng trinh, biet bao

sue lue, biét bao cupe met nhpc vë cái than và cái tri ! Các

chúng-sanh muôn lên cho chi quà.Phât tàt nhiên phái luâo
hòi biët bao pben ! Cho nên nhûng ai dâ hiêu dao Phât và
triët-lÿ các dao xua dëu phâi công nhân ráng có linh hon,
luán hòi và qua-báo. Ba cái jy nay, ba cái ván-de này là ba
cài nën táng cb|u láy Pháp f*bát dó.



Ill
Nén táng dao Phât

1 ' LINH HÒN.
— Các dàn-tôc Phiro-ng Bông tirng nhân rang có linh

hòn. Trong linh hòn có cái bát sanh bát diet (linhquang, atraa) nó di
vó-i con nguó-i cbo dën Niët-Bàn. Bon Du-dà và các nhà tham thiÒn
tirng cho than hòn Iên coi Thuang-thiên. Các sir Lat-ma có phép xuít
hòn di các no-i.

2- LUÁN HÒI-— Có linh hòn tát có luán hòi. Ngucri ta luán hói
sircrng hay kho là bai cái nghiêp cua minh.Hieu luán hòi ngiròi ta hi
vong ve diri sauva khéo àn-ó\ Thirò'ng thirò’ng con nguòù ta luán hòi
tir bure tháp ló-i bue cao, tir hang hèn lên hang sang. Thuyét luâa hòi
là luán lÿ khuyên ngiróù làm lành de ducrc siró-ng diri sau. Hòi dèi
thanh Pháp, ngirói ta chê sir luân hòi, dóc dën Niët-Bàn. Ngucri ta
hê thàc thi Jàm hòn ma mot lúe, ròi chiù kho ô- dja-nguchay hu-ô-ng
phuóc a Thiên-duômg, kë di dàu thai.

3. QUA BÀO(NGHIÊP.'— Nó quân tri riêng tirng ngucri và chang
càc dân-tôc, các trái càu. Nguòù Âu Châu bát binh vi chang hila
nghiêp quâ, ngiró'i Á Châu dirçrc an long nhò- côhieu. Phât thuvét rè
cái Nghiêp nó dày xuông hoàc nó nânglên. Lao-Giáo cüng hiSu cái
Nghiêp, bên ay ho kêu là Mang. Ba cái có- nghiêp: Thân, Khau, Ÿ.
Tbân nghiêp là : sát sanh, trôm dao, tàdâm. Ngu nghiêp là: Vong
ngü, ÿ ngü-, luô-ng tbièt và àc khâu. Ÿ-nghiêp là: tham, sàn, si. Tát
câcàctôi dèu an vó-i mimi cáiác dó, nhirt là tùng theo cái ÿ-nghiêp.
Cài ÿ-nghiêp dày doa ngirô-i Phiro-ng Tây nliiêu lâm vi ho quà tham
tièn tài, sâc licli và các su nhuc duc. Trong lâm vièc, tuy làm bâng
thân thé ebo-n tay, mà nguô-i ta cân toi phiró-c bâng cái lÿ, cái eó-, cái
ÿ. Kê it nghiêp ác de tán bòa ho-n ngiró-i phana toi.Cài nghiêp tôt di
cho thàn-tQC, ông-bà.

1*— Linh hônT ir xira den nay, các dàn-tôc A-châu hàng chu trong vfc

linh hòn, hàng tri thirc hay hu-c thuròng nhan, moi
ngiró’i dëu hiêu rô linh hòn.Nhirt là cr An-dô và à Tàu,ngirói
ta thông thuôc han hët, vi chir Thânh thiràng giàng sanh
trong hai coi ay. Bòng thài vôinhau, dirang khi dire Tbich-
Ca day Nghiêp-quâ cho chúng-sanh giü- minh de cho linh hòn
khôi sa dia-nguc, dang dën coi tiên, dang dau thai tôt sô và dën
Niët-Bàn thi dire Lâo-tir giàng tbuyët Bao cho ngiró’i de hp
sinli hoatthaoh-bach dàng gan Bao, dang hòn tra nèn tinh
khiët mà hiêp làm rriQt vái Bao. Và trong khi tin-dô cûa
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dire Thich'Ca noi ngbiêp Ngài mà giâi cho dói biët râng
nëu con ngirôi hòi tirômg lai, biet dû t vói cuòc tran già doi thì
tàm hòn không con mang lot thit mà chiù song chet, nó bèn
vê Niët-Bàn, hoc-trò dire Lâo-tir công bo rang con ngiròi
nhung làm lac, de cho hòn mè luy vói thë-cuqc mà tró nèn
nho bon xáu xa, già nhu nó trong sach lai thì nó së nhàp
vói Linh quang vày.

Truróc Pbàt, An-dp da có nhiëu phàidao rành ve linh hòn
ròi, Giào-ty 8à-la-môn truyën rang linh hòn (alma) vln
triróng sanh bat tir, nó 0’ vói clning-sanh tir hang cam thú
den nhon-loai và than tien, nó là mot phàn nhô trong cài
Bai Linh hòn nguvên-thuy, mpt pbàn nhô cua Linh-quang
vô cùng vô tán. cua dire Pham-thiên (Brahma) làm cho cà
vô-tru dirqc tho thài tinh-anh. Luc tao thién lâp dia, nó lách
ra khôi Linb-quang mà vào trong vât chat dang làm cho vât
chat song, nhirng ve sau, chiù ânh-hirông cua vât chát, nó
mê theo, deo theo và dinh theo vât chat, nó tu* buôc cbàt
vào nhü*ng dây tình mànó cat không dirt, gó không ra. nên
nó không vë vói Linh-quang dirqc, nó không trò lai dire Pham-
thiên dirqc.

Bao cô Védantisme day rang linh bon là vïnh viên, vô hinh,
giàc quan không nhàn duce nó và nó không tan râ nlur vât
hiru hinh. Van vât thì bien dôi, cuôc dòi là ngan ngôi, phù
thë là tang thirong, con ngirôi phâi iq thoàt ra và du-a linh
hòn vào Bai Linh-quang.

Lai triróc Pliât vài lhë-k)
r ,

mot vi dao nho*n tên Kapila
cô lâp phài Sankhya, thuyët rang boi quâ vèu vât chat,
xâc thit, nen hòn mói luàn-hòi ; chìrng nàò nó có the pbá
nát nhóng dây xiëng trói nó, chìrng dó hòn mói thoàt
ra, khòng con dinh vói thè chat nüa. Van vât bày sáp
trên tran dea là già doi, bào anh, mqng ao cà, chìmg-nó chi
làm cho hòn mac vào thè chat và chili nhirng sir dau thirong
thòi. Nhà hien triet phài giù- thanh tïnh, vô vi, nganh rnat
vói sir thè, nhir vày linh non mói thong thâ, thánh thoi, nó
bèn nhâp vào coi thanh nhàn và an lac dôi dôi. Phàt thành
Bao, Ngài thong nhirt câc lÿ-turông tôn-giâo ô’ An-dô và
Ngài làm cho may thuyët linh hòn, luán hòi vói qua báo
dieu hóa dâng dê cho dân-chûng hoan-nghênh.



Theo dao Phât, cai thàn thì nàt, cài hình thì tan, nhirug
Cài hòn vàn còn,‘ nó chuyèn mài vài cupe luán bòi, nó tbeo
mai kiëp s6ng cho dòn khi nhàp Niet-Bàn, Hir-linb, Dao.
Chinh Phât có day rang : « hôt ngirói dà thdc, thì cha me,
anh em, bòa ban muon làm gì u&i cái xác thúi-tha thì làm,
thieu, bo xuong nitóre, dàp dirai dat, thi cho thù, hoac treo
trên cây. Ch& cái mà ta goi là thân, hòn, tri, neu nó dà tan
to, tinti anh, than dgo, hoc cao. hien dire, thì nó không hir
nàt, nó di thang lèn Trài.» Cüng nhir kët chuoi thành xàu
ta phài nhó lay môt soi dây làm cho chuôi dâu lai, trai
qua các kiëp sông ta càn dën mç>t v|d gì noi cho các
cuôc eòi liên tiëp nhau. Vàt f[y tire là linh hòn, tinh tùy,
e<$t yeu cua sir song và sir thay dói dó. Phât có so sành linh
hòn vói ngon dèn, cài thàn vói cây dèn, tình due, luyen ài
vói dàu : tình due và luyen ài cua ta nó làm cho ngon dèn
chày; nó châm dàu thèm mài. Tbiróng thiróng lue hòn lia
xác, ngiròi ta gpi là chët, là hét ròi, ngiròi ta làm, ngirói ta
không hiêu, ngiròi ta tháy c^n, ngirói ta chi biët cái tirong
¿nh mà thôi. Tbât ra, cái chët. chang qua là bóng dáng:
cuOc dói da xài hir cây dèa, hoac môt sir rui da làm be
cây dèn, nhirng dàu không mât ; tình duc, lòng ira muon,
sir ham s6ng cua ta châm dàu thêm nhiëu hoac it, tòt
hay xàu và nó châm dàu vô môt cây dèn chô khác, nhir ò
coi tiên hay ô dia nguc, chinh ngçn dèn cir chày mà ta
không thây. Ben sau, khi ngirói chët da hirông cuôc vui cr
cânh trên hay da chiù sir khò ò cânh dirói, ngon dèn môi
chây tró lai trong mot cây dèn mà ta thây, nhirng cây dèa
này khác hon cây dèn lúe triróc, chinh nhirng cuôc hành
dpng lúe trirôc tàm thành kiëu thirc tot xau và mang so
cây dèn này. Roi ngon dèn chây nira, chây bang dàu khác,
bang tình tôi khác, hoac già nhir hët dàu thì nó hët cháy, nó
tât, nó nghi trpn ven ó

1
Niet-Bàn theo công-qua cua nô.Ngon

dèn,linh hòn, nhâp vào Niët-Bàn, nbâp vói Linh-quang, làm
môt vói Linh quang, không côn khác vói Linh-quang nña.
Mà triróc kia nó kém hon Linh-quang, nó s6ng boi tình tôi,
nó song theo các cuôc luán hòi, các viêc hành dpng xau
nhieu hon tot, các dëu ira muon, triëu mën, càe sa vpng ve
si£ thôa-thich à tràn-gian. Bây giò nó giâi thoàt sau khi



cat Ian làn càc dày tinh ài chat chia, nang në. Nò ìurót lén,
lèn mai cho dën khi het muÔn, het raê, Wít tôi, hët kho, nô
het mang cài thân, nó vào Hcr-linh, bây giórno het luân hoi.
* Ta dâ luàn hoi bao kiëp roi. Ôi thôi I Luân hoi mai th^t
là kho ! » Biic Thich-Ca phàn Ieri ây khi thành Phât, dat
Niét-Bàn lúe Ngài con o the, vi bay gió Ngài có the huròng
Niét-Bàn, nhirng Ngài song de trayèn Bao cho deri.

Yà sau dire Thích-Ca cüng có lâm vJ tâng thành dao, dira
linh hòn den coi Thuçrng-thiên. Phài-do cûa môn Du-dà
(Yogaçaras) rat trong cài tâm linh, hâng dùng càch tham
thiën mà cho nó di các neri theo ÿ djoh cûa mình. Bure A-tâng-Dà
( Asciuga ) lao-to phài ay, bòi thé-ky tbir nam (111-115 Triët-
lÿ nhà Phàt) có xuat hdn lên cung Bàu-Suat mà chàu Bò-tàt
Oi-Lac (Maitreya) và thính giào vói Ngài. Lai thay Huyën-
Trang trong cuon “Van minh nhà Phât” cüng da tìrng
tham thiën va cho than lion nhâp vói coi Trói. Mot làn b|
vua xir Turfan qua yèu càm ép thày ò lai, thày nhàp dinh
den bon ngày trong lúe ây linh bon xuât di, thè xàG khòng
biët gi het. Mot làn khàc thây bi bon ciróp bât, clmng-nó
toan làm thjt thày mà te than Buòc-Ga (Durga) tbeo dao Xi-
hoa (Civaisme), thày lien xuat hòn, bay qua khòi ba mirai
ba tìrng trói, dën ngay cung dóc Di-Lac nhara khi Ngài
thuyét dao giura chir vi thành than. Vira lúcáyraót trân cuông
phong làm cho sóng noi dà bay, bon ctróp so hai, khòng
dàm giét thày lai con giài nghiçp, qnâng giro-m giáo duói
sông Hang-hà.

Hièn nay táng-chúng còn giòi ve mon tàm-linh, nbtrt là
càc sir cr mien l ây-tan. Trèn ày, chir vi Lat-ma thành dao,
dirt bô thé-cuóc, tbiróng xuât hòn lén Trói và di lÿi vói

tièn thành. Cài xàc khòng trói buóc càc ngài dirçrc, sir
luyén-ài vë the chat khòng du-dô các ngài dirçrc, giác quan
khòng phinh-phó càc ngài dirçrc, càc ngài muÒn nbàp coi
trèn lúe nào thi nhâp. Hiçn dirong song, càc ngài có thè
bò cài than mà di trong nhiëu ngày và có khi cho hòn minh
nhàp vào xàc kê khàc nüa.

Thành thoi thay nhìrng tàm than giâi thoát, nhirnglinh hd»
tinh khiët, thành bai. Mòt phen dà qua bièn khò, trong l$i thi
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niróc duc là; mot phen dâ lirôt dën dânh cao, xem iai thi thë-

sur tauh hôi do dày ! Nhirng biët bao công trinh tu tâp. dire
b^tnh dâp bòi, biet bao cupe lac nêo lam diròng, biet bao
cân kiëp chuyèn luán ktiò cire 1 Truôc khi chirng qua lành
chir vi tiên thành da trai qua các cuôc luán bòi, khi chìm,
khi nói, khi tháp, khi cao, moi mài dâ nëm !

2* Luàn hôi

Trong Phât-giào trich ra, thuyët luàn bòi dû Iàm m^t nën
dao dire rôi. Thàt dôi vói ngiròi tìóng-Phuong, thuyët luán
hoi rô rang là dao dire va phoiig hóa dó. No có thè nudi tu
tirong vë dao-nghia mòt càch vinh-vang, nó lai nàng cao so
vpng cua con ngiròi, khuyén tành tri và tàm hòn cho dupe
òa-hòa, tho-thái. Làm nguôi không hièu dao, nhirng tin
môt thuyët luán hòi ho có thè yèn òn trong lòng và lành dir
làm lành: ho biêt rang so mang hièn thòi do òr viçc làm kiëp
triró'C, và so mang dòi sau se do ò vi£c làm kiëp này. Biét
nhir vày ho khóng dàm ò àc so kiëp khàc phai nghèo eue,
hèn ha, tháp thói, dau òm, xáu xa, ngu dai và chét yèu.
Trai lai ho co làm lành dê kiëp tói se dirqc giàu có, cao
sang, vinh diêu, manh khoê, tot lànb, khôn lanh và truông
tho. Trong khi cir xir bien hâu, tir tri tuong, lòi nói cho den

vi£c làm, ho dëu giu theo nhon dire, công binh, ho dupe
khoê khoan trong tàm, yèn tinh trong tri, nghï rang thë nào
dôi sau minh cüng vui hirong su phûc hâu, công quâ dâ lom
gôp, vun trong. Nhirng khi lê Phât, viëng chùa, tbây mây
hire tranh gôm ghè vë dia-nguc, tùng nghe các su và các
bue lâo thành giâng vë su* trùng tri ô âm-ty, nhac guong
lành cua tiên thành, ca-timg sir khoài lac ó coi Trài, bao
ngiròi muon cho khi thàc hòn chuyèn dën coi vô binh,
dupe trành neri dja-nguc mà lai dën cânh tiên, ho nhung lo
so và uóc nguyèn trong long, nên ho không dám theo
Jïêo tà.

Lai nhu hiêu dao, nguôi ta trçng thuyët luàn hôi ho-n
nûa. Nguôi ta de hi-vçng vào nó rat vïïng, nguôi ta thich
nô ho’n khoài chû-nghïa Niët-Bàn. Niët-Bàn khô và xa,
thftra-thâm, biçt mù, biât chùng nào moi chúng duac l



Mà thuyet luàn hòi có tù thien co, chó nào pháí tir Phât
trô lai dây. Chinh trirô’c Phât, trêu coi An-dô con ngirói da
vñng tâm nhò

1
nó ròi. Phái-giáo Bà-la-Môn tìrng day rang

linh hon con n^iròi phai dàu thai cà ngàn câ rauôn kiëp khàc
nhau, tháp hoac cao, khò hay siró ng, ó vói nhon load, ò vói
thau tièn, hoac có khi phai lón kiëpgiua dàm sue sanh và sa
vào dja-nguc tura. Chinh là phai theo nát thang van vât, khi
xuong khi lèn, tùy theo nhìrng kiep triróc vay hoac ngay và
phai lên tbang tien-bô tùy theo biróc cua mình. Cbieu theo
luât Nghiêp-quâ, viéc làm cüa mình tao cái dòi mình ve

sau: mình càng làm quay, càng làm àc, càng nga theo tình
tói thì mình càng trói buòc linh hòn mình vào thè chát. Trài
lai mình càng tinh khiët, càng bó*t mè dò'i, càng chiù khò
hçmh ve tón-giào thì mình càng nói linh hòn mình ra, mình
càng cat bòi nhìrng soi dây chang. Muon che nhirüg kiêp
tói diryc vinh hoa, phù qui, tbung dung và sau rôt dirpx
giái theat, ngay ò kiep này mình phai giù dao-nghia, làm tròn
phân sir d5i vói tón-giào và xa-hói, bo thì, tung niçm, thuòc
kiah Huè-dà (Védas), nhirt là phai giu* giài-cam và tham
thién ve aguyèn tành và cóng qua cua dire Pham-thièn
(Brahma). Qui hon hët là làm nguòi : có làm ngirói mình
mòi tam diroc sir gìâi thoàt hoàn toàn. Nhìrng ce que hxrong
cüa Phât, con nguòi chia ra làm bon hang, bon dja vi, bon
chirong phân bièt và xa each nhau. Bà-la-Môn (Bramanes)
nhà dao, linh muc; Sát-de-loi-virong (Kshatriya) nhà vua,
lillà tiróng ;

Phê-trir-thiro-ng-cô (Vaisya) thiromg già, tnrcmg
già; Tuat-dà-la dò hôi (Sudras) nbà uòng, nhà cong. Trong
bon chiròng, Bà-la-Môn có d^c quyën bon hÔt, có thè ìihàp



vói coi Pham-thiên. Ngiròi trong ba chirong kia, dâu cô
phiróc dure dën dâu cüngphâi luân hôi troog chircmg Bà-la-
Môn roi moi dirçrcthoàt kiep lên coi trên, ve vói dire Pham
tbiên.

Phât giàng sanh, lâp thành dao, cái cách tôn-giâo, lay long
dai tir dai bi mà curu dò tnuôn loài. Ngài kbông phân biêt
các chirong. Ngài troug cái Nghiçp-quâ cüa moi ngirôi.
Lâm kê cô duyên lànb nhirug phài mang lot hèn ba dê den
tOi ki^p trtiôc và nhiëu tay vinh sang dôi này mà dôi sau
sau së dê mat, vi châng giû* phân su- và nghïa vu minh.
Phât dua hai tay ra tnâu anh do tbùng tiêu, ngirò-i lia tien,
tháp hora hët (1)

,
anh này chürng quà thành troag miroi

ngày. Mà Phât quo thái tu- Ajataçatrou (A-trur-thë) bang
mòt bài hoc vë tien con séo vói con tom (2), vi thái-tü* se
giët cha và sanh giac, bi vua làng diëng dànb bat, có khac
nào con séo Iiròng gat bi thua tri con tòni.

Trong dao Phât, luán bòi và qua bào choàn mòt phàa
lón, là phong-hóa và dao-nghia, khien cho ngurói àn a tir
bi và nhirt là bo thi chang quàn than. Thiròng khi
ngoi thuyet phâp, Phât thuât nhirug kiëp truóc, nhírng
cuòr luán bòi cûa Ngài: làm chim, làm thii, làm than, laro
dân; làm quan; làm vua. Chuyên kiëp nào Ngài cüng o theo
sir công cbàiih, hiën liro-ng, bo thi bang tien cüa, bang lói
hay, bang vài chat, bang tinti than. Ngài khéo tom gópeòng
qua má Ngài già giü- chin ehan ho-n anh hà tiên giù- vàng.
Bao nhiêu nhû-ng cuôc luân bòi và dire hanh gom thâu dira
Ngài lên quâ vi Bo-tàt và tôn Ngài lên ngôi Phât The-Tôn.

Lâm lúe Ngài nói rô nhüng kiep cüa lâag-do và tin-dô.
Thành Phât châng nhîrng Ngài hiëu càc kiep cûa Ngài ;
Ngài lai tháu các dói triróc và sau cüa kê khâc nira.
Nhân mot thày tàng nho nhâp dao trong bay ngày thi
thành La-hân (Chuyên Phât dôi xira truerng 25-28) Phât
nhac rang thud xira thày ay là mot kê chân bô nhô
cüng sü-a ebo nhà sir nên may kiëp sau dirpe câcdëu phûc
Pâ.u và dirçrc mot kiêp làm vua; lai mçt kiep khàc sanh ra
dirói mo sau khi ngiròi me chët, thày cô sü-a me mà

(1) Chuyên Phât deri xua triro-ng 99
2j Truyça Ph^t Thich Ca ky uhi Inrorng 73
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uông là nhò truóc kiadâthi sùa. Phât thuât nhieu tich nhâc
hanh dire cua A-nan ("Amanda), dç-tù yêu qui cüa Ngài,
dnçrc hàu càn bên Ngài, nhâc quâ qui cua Xá-lqi-Phát (Xa-
riputra) vài Muc-kiëu-Liên (Maudgayayana) hai nguòi qui-y
Phàp mot Inert, nhâc càc tôi cua Bë-bà (Devadatta) trô ngo
nghich sa-xuông dia-nguc A-tì (Avìci). Lai cô nhiëu lúe nói
den vua A-duc (Açoka), Phàtphàn rang vua áy cô tiën phüc
và nhò cung cho Ngài mot bum cát, dôi sau vua lâp nên
84.000 dânh thàp (Ghuyên Pliât dôi xira truong 95), Ngài cô
chi mot cho dôi sau së thành xù Hoa-thi (Pataliputra) kinh
dò vua A-duc. Và khi dùng bûa ccrm cuoi cùng tai nhà lâo
they rèn Thuân-dà (Cunda) (1), Phât cho hay rang cô dâi
bùa com ây, dô'i sau lâo they së hircmg phuôc to. Phât
dan tich luân Loi tiràng tân, côn ai chang nghe theo ma
làm lành, giù giâi de birôc lêu càc bue trën dàng huông su
sung suông, nhàn lac dô'i dôi.

Thuyêt luân hoi cüng là cái sire khuyên nguòi và làm
cho nguòi yèn vui mà song : nói chuyçn vói lâo thç rèn dâi

corn, vóri hai ver chòug anh mue dòng cô hanh phúc vë vàt
chát, vui vi thú gia-dinh, dê, bô, ruông, dât, vq, con, tôi tô;
vói vua Bimbasara (Tan-bà-sa-laj cung cho Ngài cânh rùng
Tre và qui-y Tam-bùu, Phât cô phàn rang chang uhfrng
Ngài gap go may nguòi áy trong dôi thành Phât, mà tù may
dòi truóc Ngài vói ho tùng quen biet và bà-con nbau roi.
MOt bà kia râu nói con chët, toan quyên-sanh (Triêt lÿ nhà
Phât truong 13). Phât dên truóc bà, dùng càch khéo mà
dç> cho bà hièu rang kkôug ai là trânh khôi chët. Phât
moi giâng rang : * tù truóc den nay con bà chët biet bao
lan ròi, chó’ cô phâi là chet mot làn này thôi dâu. » Nbô
Phât giàc tri cho, bà áy tïnh hon, moi biet moi nguòi phâi
chiù luât chët song cho dên khi thành Thành, thành Phât,
chûng áy mói là bat sauh, bât diêt.

Luân hoi lai là thuyêt nhon tù khiën nguòi viïng bung,
vi nhó nó nguòi ta hieu cuôc tan hóa cua van vài, cuqc
xây vau cua vô-tru, su cùu cânh (fin) cua kiëp dôi là câah
Niët-Bàn. Phât và dç-tù day rang moi vât deu có thê thành
Phât và dat Niët-Bàn. Phâi Thiên-Bài (Tendai) bên Nh^tr-

1 LU Transi Phât T. C. kÿ uhi truong 139.
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l'hir&ng khi ngòi thaget Pháp, Phât lhaât nhïrng kiep tric&c, nhirng

caoc laân hoi càa Ngài. — Bâg là mot kiep Ngiii làm mot vi thái-tu
dgi-tir dg-bi, ague chai thdg chúag làm thit thú ma dau long.
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4Bon sáng láp hòi thë-kÿ thir tám boi dai sir Saichò, unan
theo Phât rang moi vât dëu chung mot gôc Phât, raôt tành
Phât, se thành Phât. Phài này công bô ràng bat kÿ vât gì,
ngiròi, thu, dâ, hoa, trùng, de dëu cô mot kiep thành Phât
hët. Chính Phât cô day rang cbùug-sanh hèn mat den dàu,
tôi lôi byc nào cüng dtrçrc hirôuig quâ Phât và Niët-Bàn.
Công-binh và cao-thirçrng tbay !

Nhirng dôi Phât và it tram nàm sau là mât thôi-kÿ Pho
dô, cüa Niët-Bàn mo ròng cho ngu-òi. Bay giô nhon tài
nhiëu, nhà dao dông, dëu thoât khôi luán hòi mà dën ngay
Mé lành. Bay gio thuyét Niët-Bàn, sir giâi cùu, loi giàc ngç>
hoàn toàn manti bon thuyët luân hòi. Lai huè-dirc cua Phât
kéo durçrc rat nhiëu tigirôi lên den Niët-Bàn. Phât phân
rang coi tien cô sirông biro gì cüng không bâng mpt phàn
mon cua Niët-Bàn, vi tien pliai con chiù luán hòi.

Ngay nhir em cua Pliât, Nan-Dà (Nan-Bà Truyên Phât
Thích-Ca traerng 100-102) mu5n ve Tròrimà chung hirong sur

sung strong veri môt cô tién, Phàt rat khinh-bï em và cam
hoc Irò gàn em, cho là ngiròi tu chang dût bô tình luy, còn
deo theo sác dep dòn bà. Thât ra, hiéu luât luán hoi có thè
giùp cho ngrròi tài dire nhiëu lâm: có so sánh luàn hòi vói
Niët-Bàn, ngiròi ta doc chi tránh cái triróc mà dat cái sau,
bo quách sir sung siróng làm ngiròi vói sir thôa thich làm tien
de tàm no*i cire lac coa Phât Thành.

Và ai dâ bien luàt luân hòi, tât nbiên biët dën công cuôc
luân bòi. Mot nhà sir Cao-Mên cô giâi nhir vay : « Than
ngiròi dâ chet, tát câ dëu râ, dàu cho duc lành, tành xâu,
nghiêp-quà vë sau cüng không 6' lai dupe, Niurng mon vë
thè thì huòn nguyên vât chat, nhirng buòni chain chap, làn
bòi theo sir tan râ

; nhünsr môn tinh khiët hon h et nhir hon,
than, tri r.. v.. thì di triróc hët, tho than là ni bon ma bông
qu5 mot lúe, ròi dën chirng câc mon thô-kich dâ tan di hei
thì con ngirò’i lai có hình-the uira, bày giò mói sanh rahoac
xuòng dia-nguc de chiù tôi, hoac lên canti than tien de huông
phiròc, hoàc dàu thai trò lai làm ngirò'i lien lúe dó. Mà hinli
nhir ngiròi ta lo cái kiëp tó'i ciìa mình ò noi tran the hern,

io sao cho chúng áy ho së du-pc cao sang, thông thâ. vinh
diçu hon truróc, lo sao cho Iráuk khôi càc su- ngiièo cifc.



49

hoan nan, tât nguyen và khôi mang lot thú cam. Vi£c dàu
thai lien lai coi tran làm nguói hay iàm vât that it. Nhung
thïnh thoân cGng có xây ra. lian tárig có biët mQt nguói kia,
thông minh, tuông cho con gài mình kiep truróc là con gài
mot nguói ban cûa mình. Chinh ông ta biet ro nàng a y và
có thay nàng khi nàng chet nira. Lam khi bàn tâng cüng có
gap nhirng dip luán bòi lien trong càc tin-dò Cao-mên.» Nhiëu
nbà hoc Bao nói rang nguói ta dàu thai mà không nhó tiÒn
kiëp cua mình bòi hai le

: I o/ con nguói mát tri nhó trong
khi lot lòng me, vi lúe ày dira tre bi ép manti quà nèn nó
mat cài tri nhó di. Vày thi truróc khi ra dói, linh hòn cùa
dira bé vàn con tri nhó, nhung tbuóng khi nó khóng có djp
dung dën nên nó không dùng. Ngirói la thuât rang bòi con
nana trong bung me, dire Thich-Ca thuòng thuyët phap vói
chir tièn ve nhirng tien kiep cua Ngài. Nhung den chìrng ra
ngoài, Ngài lai mát cài khiu ày di, mài den khi dirp-c Khoàt
nhièn dai ngò duói cày Bò-dé Ngài mói thàu lai nó và mùr

tung nó sàng ra, tire là Ngài nhó khan khan bao nhiêu nhirng
kiëp truróc cua Ngài và cua ngirói. (1)

2°/ Cài nguói sanh ra và song hièn thói nào phài là ngirói
dà qua, càc món trong thàn deu khàc, chi con có linh hòn
(Atma) và nghièp bào mà thói. Hai cài này tao thành mót
ngirói mói vói nhirng the chat mói và mót cài mang vàn mói.
Linh hòn (Atma) day là món bat diet, cài linh tùy, cài cót
yéu cùa su song, nó ho cài xàc này mà qua cài xàc khàc
cho den khi hoàn toàn trong sach thi nó tich Niet-Bàn. Con
Nghièp-bào là cài ket qua nhirng viçc làm dói truróc, nó
hiçp vói linh hòn mà luàn chuyën mai cho dën cliùng linh
hòn nhàp Niet-Bàn thi nó mói tuyèt.

3. — Qua bào (Nghiep)
Ai chira hieu Luàt này thàt khó mà yèn tàm vói nhirng

cuôc thành bai trong van vât, vói nhirng su* nèn lur, may
rùi, liQa phùc xây dën cho mình. Nghièp, Qua bào, tieng
phan Karma, tieng ba-loi Kamma, là cài Luàt, cài sire, cài
kët lieu nhirng viêc làm lúe truffe hoae dói truóc cùa mình :
mình da làm phài, lam lành, àn-ó cóng chành thi mình se
duo-c cài qua tot nó nàng minh lèn pham vi cao qui ; con

(1) Khoàn này ai chura tin, chira hleu chó vói chê dùa.





« Chúa da muon nhir vây.Chûa da làm nhir vày; Quia dac
mình di dàu miah di dó, dat mình dàu mình ngói dó, chc>

mình làm sao ina biet dugc. » Nhirng Idi ay that không có
vìrng, khòng giai rò, là Idi liing cùng. Con ngudi hi kbò dành
cui dàu ma nhàn lay nó roi tuug nièm, eleni càc su’ nguyèn
ircrc mình mà dâng lèn dire Chiìa-Tròi ! (1 )

Bao Phàt và dao Bà-ia-mòn khòng có cài so dinh gat hep
dó ; mang so ciia hai tón-giào nay bao quát mót cài tri ÿ

vìrng vàng ve dao dire va xa tiQÌ
f

vi nó khuyén khich ngirò’i
ta ân-o khà hon : « Tòi chiù cài kët quá vièc làm eûa tòi,
tir tòi gày kho lay tòi ; kiëp trirdc tòi loi làm, pham tèi,
kiëp này tòi den tra, tòi khòng than phiën vi xa bòi, tòi
khòng trácti móc vói ai, linh cành hièn tildi eòa tòi là cài
quá bào cua tòi. Vay muon dugc khá kiëp sau thî'kiëp này
tôi quyët bô àc mà theo lành de lâp nên công dire.»

Mot nhà sir tiên ibira có luán rang : « Ngir&i nây làm
qiian vi den triràc nó cfáng làm quan roi. Nhirng trong khi
làm quan, nó không niêm fâm, không dao nghia, không
công binh, không bô thl, không hành lè, không treo girany
hiën dire elio nhan dàn, vâg nó hirang het cài pintóre làm
quan dà góp dài triròrc và nô không thâu trie thêm de dòri

sau. Nó së sanh ra làm dân-gict, nghèo khô, và nhirng viên
quan rôi dây cai tri nô sê kém tài sire hom nó libi dó, nó
chiù ho làm kho bài nhirng sii kho nó dà làm elio kè khàc
triràc kia. Nhir vâg là hghiep qua dó. »

Trong mot cupe thuyët phàp, Phàt có giàng rang: «So

mang mài ngir&i là cài këtquâ nhCrng tien kiep cua mình:
trirórc dà là vgg nag phài rau lo, dau dàn, triróx dà a
thcìng, nay dircrc yèn vui moi sir. Mình gat cài mình dà gieo.
Kia dàm dal dó! bay già là me vìtrir&c là me. bày già là lúa
vi trir&c là lúa. Mang ngirò'i cung the. Ngirài la gqt mè hay
lúa bao nhiêu là bài kiép trir&c ngir&i ta dà gieo bây
nhiêu. Ngirài ta gqt cô xau, co doc bao nhiêu là bài kiep
trir&c ngirài ta dà gieo bay nhiêu; chinh co dó làm elio
vira ngirài, vira dut dea dan khô. Già nhir mình lara
giôi, nho het có và gieo lai vât tôt thi dât tra nên thanh,
dâng và lành, mùa màng phdt dat. Mot ngirài dâ hfêu sa
khô à ââa keo dën, ben ben gan mà chiù lay, ràn sire tra

(1) Lày theo công lÿ mà bien ra, chd tòi khòng có long kich bàt
chi kët.
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các món na cu gây bai tôi xira, vira tràn trong Bdç-di và
Chan-ly. Nó truc cài già irá và loi dug Id ra khôimâu mach
mà không làm ton hai ai, né chiù khb ve moi nôi mot cách
bien hâujâyan màdùp odn.thathiccho nhïvngkèàc tâm.MÔi
ngày nô tliêrn nho nhâ, trong sgeli, công binh, dê thuang và
chan that han trade; rió bò sir ham muon vài goc re day máu
eho den khi không con luyen ài vai dài. Làm rihic vày, khi
chét nó khai xicàng mot kièp diri mai là edi công thâu góp
cuanó, các cuòc hogn ngn dau khb deu tiêu mat vàdàddp
dòn. Bày giò

% so chi ton là edi lành tir triràc hodc mài ddy;
cài lành ndy làm elio nó hirang qua ngon.Mòt ngicàinhir
thé không can bo bo gui-edi mà la goi là cài mang song
nica, cuòc dàiphât khai tir tricác, báy già dirt roi; agirai ây
da xà tràn so mang làm ngirài. Ad không con bi boi roi,
tinh toi không côn làm cho no da ban, vui buòn xen lôn trong
edi kho không phd sur an lac vïnh viên cira nó nica, nhieng
cuôc sanh tir không con ciào di âdo lai vài nô, Nô nhâp
Niét-Bàn!

»

Cüng nhir dure Thieh-Ca vói tin-dò day nhcrn-sanb bang
cái Nghiêp, dire Lâo-Tir vói hoc-trò bang dùng cài Mang

mà khuyên dói. Bao Lao cüng cho rang môi ngiròi dëu có
Maog và van vàtdëu có Mang, tùy theo cài Mang mà ó dói:
song già, ebet tre, giàu có, ngbèo hèn, khoe tri, kbò tàm,
thong dong, cire nhoc. Hièu Mang, ebang nhüng mìnb bót
lân cái mang xàu, minti lai tao thành cái mang tôt vë sau

nua. Mot hôm Tü-L)u dén ihâm lu-Tang, di g'ân tôi cüa
thi nghe Tù- Iang vira dòn vira ca rang : « Cha ôil Me ôi!
Trôi ôil Nhon loai ôil...» Tü-Du vào nhà vira lúe Tü-Tang
bmông dòn nam xoôi có, vi dói lâm, dà không an nhiëu
ngày. Tü-Du boi: «Anh ca bài gì dó?»— Tü-Tang dáp: «Tôi
vira nghï dën nhüng càiduyên có’ làm cho tôi phâi ngbèo dói
dën dôi. Thât không phâi tai cha me loi, cûng không phâi
tai trói dát bao bçc và nuôi-nang van vât. Ay la cái Mang tôi
vây.»

Trong kinh Phât, biet bao nhüng câu chi rang cái Mang,
cái Nghiêp là gây boi minh và dâ gây Nghiêp thi không thê

thoàt khôi ânh huong cûa nó: khi cái Nghiêp vùa muoi, cái
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qua vira chin, kê toi nhon chay dtrànguào cüng không khôi.
« Nhirng viêc àc mà agirai dâ phgm không phâi tai cha
ngirori, không phâi tai me ngacri, không pliai tai thây chu
agirai. Chinh mot minh ngiro-i âà phgm và mot minh rigirai
phâi chiù qua.» Kink Dévadata-Sutta nói nhir vày là buóc
nhtrng kê toan chói, trành, dò loi cho ngtròi. bâo rang ho

quen du và xiii giuc minh. Kinh Pnáp-cú (Dammapada)
day ràng :«Dau agirai chgg tea trai cao, an dirai bien sâu,
iron trong nûi thâm, không cô nai nào mà agirai trành
khôi cai quâ ghè g&m ve toi de cua agirai. »

Cüng cô Iâm câu kinh ca tung kê & phâi, khen ho dirac
tur do nià hirang quâ lành. Kêlàm phirác di dën dâu cüng
gàp phirác, thây cái phirác theo saa minh, di trirác
minh, chirc rirâc minh: « Chame và bâu bàn, thây minh
di xa ve dirge khôe mgnh thi mirng, vui và khen minh.
Ngirài chành trirc cïïag the, khi tù coi nay mà den coi kia,
dirge nhirng viêc plur&c thiên cùa minh don rir&c nhir cha

me ban bè.»

Ngirài phtrang Bông ta, thâm nhiem lÿ Nghiêp quâ nhà
Phât, rat dè dât lay minh : tir viêc làm, Ieri nói cho dën lÿ
tirâng, ta giü chinh chan lam. Vi ta cho rang cái Nghiêp
pliât kho*i, xáu hay tôt, dëu do noñ ba cái cô này

: thân,
khan, ÿ.

Thân là vât sai khiën cua ta, chinh ta phâi dùng nô mà
làm, phâi hay quay, cho nên nó mài tao cái Nghiêp nhiëu
han hët. Cài thân là tên dày tó rat giôi cua ta, nô tuân
the'o ta mà làm nhirng viêc ta dirang mong moi, bam mô,
nó lai con biët doán trtrác cái sa thich cua ta. Cô nhiëu khi
nô sot sang mà làm ngay truae khi ta sai dën nó. tìành rang
dirongtkcri ta không muôn làm, ta không muôn pham, ngat
truác kia và may dôi dà qua ta dâ tirng pham, ta dâ
cô cái lánh thiên-bâm ròi, nên cái thân ta nô biët rung
dôug vói cái thiên-tành do, rung dông mot cách nhay vô
cùng cho dën ta không hay, ta không kêm nô dirac. Vây
nên cái quen tánh vë chô quay, chô àc là mot cái rat hai
cho ta, rat mât thiët vói cái thân ta, nô là môt cái nghiêp
mà ta khô thang lâm.

Viçc làm cûa ta cô ânh hurang vàri ngurôi chung-quanh ta
và dông loai ta, ta cô thë làm vui strong ho, ta cüng làm
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bài bp duo'C etra. Và boi cái duyèn nghiçp ó’ sir làm cûa la
nbir vàv tir tnróc cho nên ta mòi sanh ra 6' coi the dàng
dën tra nhîrng O'n nghïa, còng no* và dang cho kê khàc
xu* dàp lai vói ta nëu ho Ihiëu ta. Già nhu* ta da Urng
ra công, giùp cûa, làm loi elio ngirói, cái Nghiçp ay nó
tro* lai cho ta bang mày dip may kbien cho ta duoc
yèn ôn vë vât chat. Mà neu ía tirng lam kho, làm hai,
làm nguy cho ngirói, thì cái nghiçp ây nó dira lai cho ta
may viêc rüi, bao tài ton cua hoâe mang tût biah.
Ta pliai ran këm cho khéo cái than, dirng cho nó pham
ba tôi mà dao Pliât rat nghiêm càm : sát sank, trôm âao, tà
dâm. Bao nhiêu nhîrng viêc khàc dëu an vói ba cái toi, ba
cái nghiêp dô hët.

Trong khi ta giù: kï tana nghiçp cúa cái thân, ta phài càn

thân vë cái miêtig (ngû*) nó pham tói boa nghiêp làn : Vong

ngir, y ngir (chê., nói hiëp), lirâng thiet (liai lirai, dâm thoc)
vù de klihu. Dire Phàt day nén giü* cira mièng nlnr cira dën

môt ông Vua câ, phài nói cho thành thât và cô lê nghi nhir
có dire Vua nsu* triróc minh. tìpe-gia có le hiëu rang vê

dôi quàn chu chuyên-chë cái quyën cûa nhà vua là to lóu
thë nào !

Càn than vë lòi nói là mot cái dire rat qui. Nhüng ai
muÔn làm nèn su* ngbiêp, nhirng ai muôn có dia vi trên
triróc trong thiên-ha, nhüng ai muon duoc moi ngirói
kinh phuc, dëu phài bào ton cái dire ay hët, tìirc Không-
tu* có day rang :

Phài lúe nói mà không nói, có khi bai mat
mpt ngirói. Chang pliai lúe nói mà nói, thì lói nói vó ich.
Ké tri không de mat mpt ngirói, cüng không de mat môt
lói nói.

Cài nghiçp cr thân cüng di vói cái ngbièp ó khâu. Nhiëu
khi lói nói là nguyén nhan, can eòi cûa cái nghiçp bang
thân. Ngirói tà nói choi, nói dieu vë tìnb due nào dó,
nói cho khuây lang, nói mà bo qua, nói cho có chuyèn
mà nói. Niurng ngirói La có dè dàu lói nói ay xàm
nhàp vào tri cûa kê khàc và dính khán ò* dó ròi thành ra
môt cái hình dang, mot cái súc lire doc kê áy làm xang.
Vây minh phâi trân trong lói nói, phái thót ra nhîrng tiëng
có nhon hâu, ëm ài, phài thë, và nâng khuyên nhông kè



nói càng, dáng tao nên rnôt cái ánh hiròng tot lành chung
quauh mìrih. NhCrng trang khón ngoan, bien dire phan dóng
dëu tho cái giào-duc or gia-dình, nhîrng lòi iman nha, righièm

nghi cùacha-me óng-bà.
Manh hon hai cái nghièp bang thân và bang khau, cái

nghiêp bang ÿ là dai khái hon, tromr hê hon, loi hai hon gap

may lan. Ngiròi ta hiêp ba cái nghiçp bang than, bon cái
nghiêp bang khan, vói ba cái nghièp bâng ÿ là tham, sân, si

mà làm thành mirai cái dît gol là Thâp Ac — Ai tránh dnoc
mircri cái âymà làm nghjch lai tbi chiing-nó hôa thành mirai
edi lành goi là Thâp Thiên.

Ÿ nghiçp là tir tiròng, long da, các su* muôn cûa ta. Nô
Ihuôc ve phan tâm, phàn tri. Thiròng thiròng ta không thav
nó bang con mát thjt, chónó manh vô ngân. Cbính nô lâp
thành các sir vât, cíiính nô làm moi viêc. Tuy ai cüng làm
phâi, làm quay bang thân thè tay chcrn chô that cái f là
chu dông, dirng trirô*c trong ba tini* nghièp, nô là dàu dây
moi nhq cüa các cupe hành vi. Thân và khau chï là bon phu
lire cüa nô màthôil Cüng nhu* trong làm viêc long trong o
dôi, cüng nhu* trong nhîrng cupe chien tranh to tác, may anh
chiròng mat, xuatthân là bon tà sir, mà may câu ngoi trong
buòng giày, trong tho

1
viên, vói it con so toán. vói it birc

boa dô, mây câu dó mód that là lo*i hai nhirt, chúng-nó nam
lay vàn mang cûa câ doàri : cái y, cái tri cüng nhir thè'.

Cài ÿ cûa ta dieu dàng mà hùng dông, mëm mong má oai
ciróng, nò có thè sai khi en cài thàn ta bây giò, mà nô cung
chin nam êm ó trong tri ta rat lâu ; cô khi den vài ba chuc
nam sau, mot hai dèi tô’i nó phât hành cüng không chîrng.
Miên là ta dung no, không phán khan nó thi lien dó nó
thành ra cái nghièp. hê có dip là nó làm, nó bào.

Tir tirotig, lÿ le, ÿ muôn cûa ta có hinh dang ô trong tri ta,
và cài hinh ây thiròng hiçn ra ngoài, nô nhâp vào tri nâo
cüa ngirôi khác, nó di tâm nhîrng cài tri tirong îrng vói nó.
Lanci khi ta muôn rnôt viêc gi, ngirói o gàn ta cüng muôn
viêc dó, nhir vây chang phâi cài ÿ bên ngirôi nay nhâp qua
nairòi kia sao ? Nhir trong viêc ái-tinh, neu ta dern long
t. lurong ai, thi cái ÿ cüa ta vo vü*og theo ngirói ây, nô
bay chung quand ngirói ây, nô nhâp vào ngirói ây, nô rung
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dòug vài cái tri ngirói áy, ròi ngirói áy bát nhó ta, bát yéu
ta. Lai uhir ta de ÿ cho ai là sát sanh, nëu vë sau kê dó sát
sanh tire là ta mang toi vày. Tòi co tháy mot an h thày kia
doàn vân mang, anh ta dira cày dèn cày chày triróc mat,
noi trán, anh ta che tay phía triróc cây dèn ròi dôm vào
bóng ; môt làt anh ta nói rát dúng, già nhir nói rang kê nào
dó hào sac, du côn, bay giàn ; anh ta cüng thày ìuòn nhirng
tu'crng anh ve su- may rüi hiên-tai và vi-lai tiña. May vi có
huè rihan coi biet tâm y cûa ngiròi ta. Nhirt là b àm-cành
và o- coi than tiên, sir muôn lô ra rat rô ràng bang hinh
dang; noi ay không ai giàu giem cái sê ÿ cûa minh diroc.
Kê hoc Bao phái thong tri và trù* tuyçt nhirng cài ÿ xau cûa
minb, ebinh là doan cài nghiêp àc và dirong lay nhirng ÿ tot
lành. dang có nâng do minh lên quâ vi cao.

Trong càc ÿ muon tùng theo ba nghiêp tham, sân (giàn),
si (ngu), cài tham là gilè hou hst. Trong cài tham, có cài
barn tien tài là ma uh lâm, nhirng côn cài ham sac-duc là dü
hon nua. Bon cài toi Ion làm tiêu hét tinh hanh nhà sir, làm
cho kê ti-kheo bi truc xuat, khiën ho lôn lai cuôc luân-hoi,
dày ho ra ngoài cânh kho ô’ the; bon cài dai giái sát sanh,
tròni dao, tà dâm, vong ngñ, dëu phàt ra boi tham tài và
tham sac. Phàt vi thirong tin-do mà lo triróc; Ngài dan kê
Thich-tûkhông baogiò nên ngoataymà lânh tien baymiron
kê khàc lành giùm minh. Ngài cüng dan ti-kheo không nên
dóni qua ngiròi dòn-bà :« Không nên thày ho. Có tháy ho,
không nên nói vói ho. Có nói vói ho, phái giù* kì liróng
can than cho lám.» (1)

Trong càc dëu khó giü bon liet là cài sac-duc. Tliang nó
noi thì bao nhiêanhirng cài àc khàc dëu là de; vi tatea dëu
do noi nó hët.Mot ngirói háo sác so gì mà không hai ngirói
giët vât, không an trôm, không loan dàm, không nói sài,
nói them bót, nói hiëp, nói hai lirói, nói hàm he; so* gì mà
không tham, không giàn, không me sal Trai lai mòt ngirói
mà diçt diroccai dàm thì có khó gì mà ebang diet noi Thàp-
àc mà hành Thàp-tliièn?

Có le nhó thong tri cài tàm-dne, nhó mot dêm giir nghïa
veri haichi dàu trons canhtriróng khoàn vang, mà dire Quan-
Côngdêlirôt dën qua thir ba, thành thành và qua cânh Phàt.

(1) Lich sü nhà Phàt trirong 11.



Nghiêp quâ là mot phan dai khdi trong dgo Phât. Birc IThich-Ca
mà dirge lên t&i Ivre Phât The-Tôn, dirge muôn diri ton trong, là nhà
nghiêp quà dâ torn góp trong hiet bao dai. Hình dáy là lúe Ngài con
làm B'ó-Tdt, mot vi thdi-tir, bang bo dire cho chúng-sanh. Ngài dirong
thi cho dàn nghèo.
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Cài có trong hê lion viçc làm nhieu làm, ngbïa là cài ÿ-
nghiep dai khái hon cài thân-ngbiêp. Vây trong nhîrng khi
dúrng triróc nhieu phán sir khó tínb, cái này trái vói cái kia,
cái kia nghicb vói cái no, ta cir biiih tính nía chon lay cái
nào cho hap và phâi le ban hét má thi hánh dan di. Dau
có gây nghiêp n'ây ta có nghiêp khác bú sót cher che cho.

Ngirói Á-chau ít ira sir phien phút, không moi móc trong
tri de tàm nhfrag có

1

lát léo và làm nhîrng viçc khuát lap,
foi mât, cho nèn nan kho it dàp dòn và không roi nhâu
nhir -a Au-Mÿ. O’ may niróc áy, trong cuôc sanh boat,
ngurói tatranh tri dir tern lám, ngiròi ta lan nbau bang nhóng
càcb xâo lam, ngirói ta dùng dû kê sâu hiêm,' mà luât chành-
phu không có thë nào can tbiêp vào và trìrng tri dang. Ho
làm cho cái nghiêp càng tâng, càng gat, càng trói, càng hai
ho mot càch kin dào, roi rám làm. Nëu ho tirang dën
lÿ Nghiêp-qua nhà Phât thi dÔ’ cho ho biet bao, ho se câi
àc làn làn. Nhîrng than ôi, con qui rat manh : sir barn mê
vàt-chât rat lón, long tham tài, tham sac, tham nhuc duc
rát cao, ho dê gì mà vùi lap, mà tiêu diet nhîrng lÿ có

1
doc

hiêm ! Cài song cua ho khác vói cái song cûa ta câ tram câ

ngàn làn. Lam co-sô’ îrirng ra cái mat de dam, chính dáng
theo pliép îuàt, mà bë trong ko tba ho boc lôt ! Lám cái nhà
mât, nhà tiêc chi là chô chira bac mà thôi ! Lám noi xirng
giôi vë càch chon va gâ chong. nhîrng than ôi ! chiing là
bon bàn thit buòn ngiró’i ! Lám nhà ngân-hàng, lám hang
bac, hâng bâo-kê, là phurò’ng cirô’p tb !

Cho dën trong su* giao-të, các niró’c ay, các chành-pbû ay
cüng chî dùng nhîrng cà mât yeu, già tra mà thôi ! Ho nhîrng
lira dâo nliau, ho bào nhau là liên-ban, mà ho rát thù-
nghich nhau vây !

Cài nghiêp àc tâng lên cire diêm, làm gì chang có nhîrng
nan long trôi vô' dât, nhîrng cuôc chet chùm, nhîrng cânh
tang thirong du loi tir cá-nhon cho den xâ-hôi? Nghï mà
thncrng, mà so cho cái long mê, long tham cûa ho !

Trong các kinh Phât và các cuôc thuyët phàp cûa Priât,
Nghiêp bào vói luán hòi choán mot phàn lón, moi khúc,
moi doan dëu có. Cài dao ciru nhom do the mà không có
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nó thi không ânh-hirong rnanh khuyên ngiròi làm lành,
không con dire tin lón dôi vói phàn so vë sau, không còn
sire khien ngirù’i bo thí, cùng duòug, không còn sir vui ma
xà thàn elio tât câ chiing-sanh de lèn qua Bò-tàt, không còn
khoài-lac mà chiù kho-hanh và hoc dao tham thièn de tbành
tièn thànb, không eòa so- mà tránh àc de khòi no-i dia-nguc
va chiù kiep sùc-sanh.

0 phirong Bòng ngiròi ta tin theo luàt Nghièp qua dû
làm. Anh-hirong nó tham nliàp vèo tàm hon rat khan chat,
khan chat cho dén mòi phùt ta dëu thày ânh-hirôngay phàt
hiên ra trên girong mat, ngoài dàu mòi. Làm ngiròi bi chúng
gat, có thè lòi chúng tói tòa, ho chiing vào khàm, nhiing
ho dành thòi, và nói buon bâ rang : « Biet dâu kièp truóc
tòi gai nó, tói thièu nó, nèn kìèp này tói dèn, tra. cho nó. Tói
trùng tri nó thì duoc ròi, nhirng cài qua cua tói chira tan, e
kièp tói tói con phài tra,chi bang tra ngay kiep này !» Nhièu
ké nguy khón ve hinh thè, lôi thôi vë thân phàn, lo do ve
cóng danh, duyén no, bèn không trách tròi dát, cha me, dành
than rang Có le dòi triróc tói hung àc, hai ngiròi, phà
chiing, yr thé, nèn dòi này tói phài chiù kho mà dèn bù.»

Lai cung có ké hièu rang cài Nghièp chang nhùng tlurong
phat ve dòi tói,mà ò dòi liiçn tai nó cüng thi hành dirqc nùa:
nn)t ngiròi làm quan biet nhò lúe nhô mình siêng hoc ; mot
ngiròi tàn tàt tirdng mình khi trai tràng có miru sir hai ngiròi,
giành giirt cua chúng, hoàc rùa hòn, gè’ nhuc, tra thù ; mòt
ngu'ói ugòi khàm hièu cho rang mình den tói mình, mình
trà quà vi mình dâgiêt ké khàc, bang có ro ràng dè cho tòa
àn xir phàn mòt càch minh chành. Bili, tuóng và hièu nhir
vày thiròng thiròng chira ehac là trùng, nhirng khien ké

làm pbâi diroc kroài mà làm phài thèm, ké làm sài phâi ton
mà sua mình.

Tinnii tlioan có it dira bat tin, bao ngiroc, la rang chúng
nó lay làm tire mà thày nguòi bien phài mang hoa và ké dû
duoc sung suòng trên dòi. Mot nhà su nói : « May dùa ay
là phuòng ngu dot, quan àc khan, bon tir cao vi tri, lu xác

xuçrc bao gau ngó rang có thè i h a y tàt câ bang con mat, hièu

tat câ bang cài tri và dò trùng tàt ca bang lòi nói cua chúng-

nó. Ngoài ra dúc La-hán, La-hàii rat it, không ai bié’t chac

qua nàó ve viçc này, qua này ve viçc nào, viçc làu dòi ai
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cîing quên, kê pham cîing không nhó- vi rió làrri tir may
kiëp da qua. Không phâi moi ngiròi deu than luàt Nhori
quâ, riêng có hire La-hán sáp lên raà thôi. Kê dir diro'c sung
suó'ng dèi nàyvidòi íriróc aó dà làm lànb, nhirng dën ctòi san
nó seden tòi. bô’i vi nú hiring bet qua eh ó’ nó hang thâu vô.
Có khi kê àc bj trîrng tri o dia-ngue hoâc lôn kiëp siic-
sauh, chîrng dáo tro- lai làm ngiròi nó không con mác toi
bao nhiêu. Ây may dura bat tin, tu* phu, hon au, xac xirçrc
kbông thay bang con mât, không biét bang cái long, không
hiêu bang cái tri vô minh cua chúng-nó, chúng-nó lai lay
làm thòa thich ma biët rang sana mai mât tròi moc hiróng
Bóng, chieu nó lan hiróng Tày. »

Nhir lò’i Phàt day, con ngiròi dàu pham tòi lòn bare nào, bj
phat òr dia-nguc nang each gì, sania ra làm ngiròù vat ma thè

may, kho so cáela nào, cüng có thè làm viêc lành, làp cóng.
dire, không nga ve tinh tòi, có sire theo vièc phâi, kiëp ló*i

se hiróng dja vi khá cao. Thuó iriróc có mot ngiròi hà

tien tèn Kanta, con cûa moi bà lao nhon tir. Kanta không
chôme bóthi, nó nhÓt bà dirai barn cho dën khi báthác.Nó
sa xuóng dia-nguc, ròi santi lai lana nguròi bà-la-món; nó
pbam tòi nüa, bj doa ó'dia-nguc nua, nó lai sauh làm nhà

sir khât thirc, kë dën dòi Phàt nó luán hòi làm ngirò’i bà-la-
mòn tèn Kracika. Vi Nghiêp bà tien triróc, nó cbiu dói
cà dòi, tuy chirng qua La-hàn chó- nó cüng con thiëu but
vë món an: mai den khi chët nó con chiù dói và moi trà dirt
tòi mà nhàp Niet-Bàn. Vói con nguòi dai chi, không có viçc
gì mà ho làm chang xuë, không có nüi non sông bien nào
mà ho liròt chang qua. Dành rang chiù khò mà dën tòi,
nhirng ho không phâi là ngiròi chini mai trong vòng dóc àc
và hQ không mâc toi báo mai dâu. Trong khi trâ quâ, ho có
thè tro lai diròng ngay, nhirng có môl dëu dàng thirong là
bp tiën biróc châm bon kê it loi làm. Dâu cho không con
pham tòi, Iiq khó mà tinh tan mau le, vi da trot ebon theo
lói àc ho dê mà trot luòn. Su- àc càm do dè làm, nó giuc
làm àc thèffi, nó khien thói lai,nó bât di châm biróc, nó làm
cho giàc quan lôn xón, thàn tri bât yèn. Kê da pham tòi phâi
nhçc nhàn có sire làm mài hàu theo kip ngiròi ngay, vi
ngiròi này vàn tlaànhthoi, dithôngthâ, khoan hòa, môi kiép
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tóm than nhiëu côüg dite mà it xài ra. Nhuog trong tran cô

ai là chang loi làm?Cho den Pliât trirôckia Ngàicüngpham
tôi, cîing chia kho và cüng sari-h ra trong hang thâp thirông.
Không ai dám tir xtrng là trong sach ; khoe minh cüng là
pham tôi roi! Kê hèn mat mà 6’ cô nlion, biëtdâu nô chang
dàu thaï làm mot nhà vua; mot nlià vua cuông tbanh dura
chac giü' mai ngôi vàng, cüng cô the hi cài Nghièp dày xuông
làm ngirôi lia lien.

Trong khi gôp dirçrc nhiëu công dire, minh dô lay minh
dâ dành, minh cüng dô cho ngiróì và vót eho ngiròi diroc
nira. Càc hang tri tturc dëu công nhân cài lÿ nây. Càc nhà

sir dëu cho rang làm con cô dire có the giiip cho cha-me ông-
bà bót dau dòn ô dia-nguc, nëu hg chira di dâu thai. Chinh
Phât cô dem lÿ àv mà tuyên bô vói hoc-trò nhân khi dire
Muc-Liên doc long eiru me khôi chon trirng tri dirô’i Âm-
ty. Tàng-dò thircrng nói rang con ngirôi qui-y Pliât và
dirge công dire cô the làm giâm tôi cho cha-me vói bà-con
hiên-tai và da qua diri. Boi sir tir thiên cûa minh, boi
long nhern dú'c cüa minh, minh de mà dô cho hon agirai thàc
bót kho và mang kë sông bót nguy, Làm khi trong gia dinh
minh cô kê chira lành, gnn mìnfa, chiù ânh-hncmg minh,
làn làn ho câm mà hóa ra lành và ho hirong dirge nghièp
îot là nhà minh. Nhiëu lúe càc nhà sir bòa cài tâm thiên
phirô’c vói câu kinh huyën hi mà làm nên Sire lin h, cô thë
dành tan nhirng vòng Ina duerng dot kê mang vong, cô thë

làm tînh ngô nhirng hòn dirong mê muôi.
I rai lai, cha me cô thë tho Nghièp xâu, chiù tçi vi con

hir. Tire là nhirng kê làm cha me bât nghiêm, không giào
hóa con, không khiën con theo ngirôi hiën. Dành rang dira

con góc có Nghièp ác nên nó theo ác, nhirng sir that giáo kia
rat dê mà làm cho cài Nghièp phai xâu them. Chó-

chi cha

me khéo day, dàu cho không câi trou cài Nghièp chó cüng
giâm dirge mot it phân hu*. Neu cha me là kêgian tà, chang

biet day con, mà cài ngbièp cûa dúa con van lành, nô không
theo hoàn cânh gia-dinh mà tro nên xâu.thi khi cha me qua
dòi nó cô the lay long hiën dire mà nguyên cho cha me bót
tôi và diroc khà chût khi tro lai thegian. Vây nên làm con ta
phai co theo viêc lành, an ô tir thiên, tro nên ngiròi ebern
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chành, thâu tru* phiróc dire thi ta dê ma eau nguyçu cho cha

me, ông-bà. Ai bâo nguô’i hieu Bao cbang pliai là cô hieu,
ai cho lié tu Phât cbang giù- pbàn làm con ?

Ta càn hieu lÿ Bao, biët suy nghï, tham thiën. Ta càn
biët Tú Dieu Bë, su* kho, nguon gôc su* kho, diêt kho và
phuorig pbàp de diêt kho hay là Kho de, Tâp de, Diçt de và
Bao de. Biët duoc Tú Dieu Bë, cbang nhfrng ta cùu lây ta,
giùp cho cha-me bà-con mà ta lai cou tiep cho nhiëu
nguùi duoc nfra.







nào không, viêc nào càn ich trong cuôc giâi thoát thói Ngài
day, viêc nào không hay cho tir-tircmg dao-diíc thì Ngài bô

qua : Ngài dinh truyën bà Tir-Diêu-dë. Ngay lúe quây Bánh
xe Bao-lÿ, thuyét pháp iàn dàu o thành Ba-la-nai (Bénarès)
Ngài công-bô Tù-Diêu-dë vói nam vi Chon-nhom. Và trong
dôi ciru nhon dôthëcûa Ngài, Ngài hànggiâng vë Tir-Diçu-de
dang co giàc tri và thoát kho cho ngirói. Nhom loai nhirng
ehm kho và gây kho mai bô'i su* dot (vô minh). Mà dot viêc
gì? Tire là dot Tir-Diêu-dë.

Cho nên thau Tù-Diêu-dë tbi cài tâm sang ra và thi hành
Tii-Dièu-dë thi dirt tuyêt cài kho (1) « Nay là sir kho : sanh
kho, già kho, binh kho, chet kho. Gàn vói nhon vât minh
không ira,không thirong, không mén: khô.Xa vói nhon vât
minh yêu : kho. Không diroc nhir nguyên : kho. Beo theo
thân thè, giác quan, câm d<?ng, tri biët

: kho.
Nàv là nguon goc sir kho : Ham sông làm cho nhom loai

chët di sông lai mai, mà hê biët ham sông tat biët ham
nhirng viêc vui siróng, càng diroc càng ham. Muôn ham cho
dirp’cthi phâi cô quyën lire vë minh. Vây thi hamquyëa lire,
ham vui, ham sông là nguon goc sir kho dô.

Nây là phirong-phâp de trir sir kho : Ha cài long ham
xuông, roi làn làu bô nó di, truc no ra khôi minh và không

con biët den nô nü-a.

Này là dirông Bao de trir sir kho nô cô tâm loi, kêu là
dao Bát-chánh :

Chành-Kiën, Chánh-Tir-Duy, Chânh-Ngîr,
Chành-Nghiçp,Chânh-Mang, Chânh-Tinh-Tan, Chânh-Nièm,
Chânh-Binh.

Mot hôm ngir tai xir Câu-dàm-di (Komsabi) trong mot vnòn
hoa, Pliât càm trong tay ít là cây và hôi hoc-trôrang: «Là ta
cam trong tay dây là nhièuhay là là nôi virón nây là nhiëu ? »

— Bach Thày, là Thày càm trong tay là it, còn là nôi
virón là nhiëu.

— Cung nhir vây dô càc trô, nhirng viêc ta da khâo ra là
nhiëu, nhirng ta không dem hët mà day càc trò, vi ta nham
không ich gì, không làm cho càc trô tien dën nêo linh-khiët,

( 1) Truyên Phât Thich-Ca kÿ nhi trir<yng55
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khòng giúpcho rác trò xa cupe tràn-gian,dirt su- ham mutin
bô cài già doi, den noi an nbàn, thông thài, sang suot, dén
cânh Niet-Bàn. Ta day các trò nhîrng gì ? Ta day các Irò sir
khò, ngudn góc sir khò, cách diet khò và dao de dipt khò ».

Pbàt khòng can Dao Ngài phâi thành mpt klioa triêl-lÿ
khâo luóng tan Vò-tru vói khòog-gian và các sir bí-thám-
Ngài muôn nò ìà mon giâi-thoàt, ciru chúng-sanh cbìm dám

trong vòng dau-khò, Bao Ngài day cho ngirói bièu sir khò,
nó chi diróng cho ngirói theo de dirt kho. Vây nênPhât có phán
râng: «

Ù các trò, cfrng nhir bien câ có mot mùi, là mùi man
eira mnói. Bao ta chi có mpt mùi thói là mùi giai-thoàt dò».

1 uy vày chó hiêu dao Ngài, hiêu món giái thoàt, khòng
phâi !à ngirói tkièu tri, mà là hang cao hoc, byc bien nhon.
Phàt-giào tóng là mot Bao cao siêu, tir tirông tìrng làm
thich chi các nhà hoc già xira nay. May ngirói lifru tarn và
nhirt là cluing tang dëu có thè hièu máy phàn lón trong Phàt-
giào, chó so ngirói thau dáo hoàn toàn thói that là faiem.
Lam ngirói rat có chi vë dao và câ dói sinh hoat trong av,
nhirng chira dê da rô thòng di£u ly dàu. Con dën kê phàm
phu tue tir nhóng lan lón giira phong tran thì trong gì biet
khà ! « Nho’n loai cir xao-xàc chón bui hòng, cir quày kiep
s6ng trong dàm bui hòng mà ho rat vui thich, at khòng de
mà hiêu dao ta vói luât Qna-bào, Luàn-hòi.» Ay là lói Pliât
phán mpt mình trong khi Ngài con ngan ngai, chira dinh
di truyen Bao cho dói, chira muon cúu khò, ciru nan cho
chúng-sanh.

2' Su' khò (khò dê)

“ Có thàn at có khò ”, ay là lói cùa càc nhà hien tri et
phirong Bóng. “ Cài khò khòng rói vói cupe dói ”, a\ là
lói Pliât gpi de thir nhirt trong lir-Biçù*dë. Dân-tôcphirong
Bóng con ai chang nhàn dói là khò ? Bòng thói vói Pbàt,
dire Lao-Tó day nguói bót tranh giành chém giët, bót phà
hai nhau de bót su* khò cho nbau. Và truóc Pliât, phái dò
Bà-la-món da cho dói là khò, gang sire cho hòn nhàp ëën
coi Pham-thiên (Brahma).

Giào-lÿ Bà-la-môn nhân rang sir khò choán mpt phán
róng lón trong dói, rpng lón cho den dói dói vói cài khò,



cái vai chaag có te gì, ròng lem cho dea dei khòng ai trành
khoi nó. Giào-ly ay day rang muon dirge strong bay tam
den cánh Pham-thiên, no-i áy con ngiroi dirge câ ngán lan

strong bon ò coi dòi.
tviiáe bon dao Bà-là-môn kbông may chût, mà dao Ph£t

rát cao, virgt khôl lên gap may tìrng. Phât day rang châng

nhfrng cái khò choáa mot phàn lón trong dòi, mà nó
choán câ dòi, van vài dëu khò và cái khò ò trong moi
vàt. Phàt lai day rang châng pbâi dën Pham-thiên, dën
Niet-Bàn dang tàm sur strong, mà den dò de thoàt khò, bay
già con rigirai khòng con hoan nan ntra.

Òng Adhémar Ledere, do càm tiròng càc sur Cao-mèn, có

chép ve su- khò nhir vày
: « Cài khò cr kiiap chung quanh

ta, nó g'àn vàri moi vàt. Sgirài v&i thù an nhau, tranh nhau,
giet nhau. Và ngirài vói ngnài cung ironhnhau và giet nhau

nuca ; ngnài vài ngivài giànli giixt nhau diràng nhir thù khàc
bai. NhCrng khi an aóng, di dirng, cir dông ta khó mà trành
sir giet tilde và làm ktio ; muon sông tàt pliai hai. Biel bao

mgng chét, Liei bao mang kho tao thành mot mang song.
1 hù dir rình ngirài.hai ngirài, giet ngvrài : mudi mòng chick
ngmài vài thù, ròi bi cium choc bat và an, ké chim làn lai
xé chini nho. Ctiinh libi nani trong nhao, mình dà chiù kho
và làm cho me kho ròi, vira làn nanti vira khò và làm evre

mèt me nhirng khi me cho bù và am bòng. Mình làm khò

dia vi ngirài pliai làm mà nuòi mình ; mình làm are anh chi;
mình dành và mình bi dành. Khi nèn ngirài, mình phài làm
mà nuòi than và nuòi ver, nuòi con ; vày mình pliai khò. Com

§iao câu cung là mot viêc met, nó làm hao mòn và nó giet
mình. Va lui moi^sir dèa là khò, cui kho kèm theo cái
sir&ng luon luòn, nó có mài, cái sir&ng chi thoàng qua mà
thói ; khòng mot nhern veti nào deim nhctn ràng mình sir&ng

iron ven. Lai khòng wót nhom vàt nào dóni nhân ràng trong
nhirng già sir&ng lai châng có cùi khò xen vào. Dir&i dày
coi lòng bao già cái khò cung hòm san và nó cân rirc
mình, nó thièu mình nhir ngon lúa dôc !

Cài khÒ&khap neri, trong moi vàt và theo van vàt : khòng
ai là khoi nó : nhirng kè ra tuÒng hàn hoan deu là khò, ho



khb cüng nhir nhü-ng kë ra luòng khôn don, cô le ho kho
nhe hcrn chût it, hag là ho kho càch khâc tùg iheo can phan
cüaho, nhirng ho van khb that. Và mot nhà sir nói rang :
«Cài khb eux no ër khâp neri ch& gì : khb nôi quan bât công,
tòa dai dot, viia chéri b&i, dàm duc, tham lam. khb nôi nang
gât, nvra dam, mràc lut, treri han ; nhirng tai hoa ây không
biét & dâu lai, cüng nhir nan giac-giâ, binh thiên-th&i, su-
sçr-sêt : moi rieri deu day kë diet, ngir&i dau ; moi neri d'êu

day nan khb nguy dâp don. Cho dën không côn nui
cüng là kho : nhcr ngiïi mài hoa ròi di cüng là kho, vi minh
tiec ; co con là kho vi ser nó chët, lo nó dau. So im&c mât
cûa mot ngirèri trong các kiëpsông tràn du bon bien ; máu
cua chúng-sanh mà mot ngircri giët, thìra ra den mir&i sáu
làn so nvr&c trong bon bien. Ôi là kho ! B&i là kho! »

Chang nhirng minh kho mot kiëp này, raà trong câ ngàn
kiep qua vang minh dâ kho ròi, và nëu minh chira dirge giâi
thoát thôi trong câ ngàn kiëp toi minh côn kbo nira. Biet
bao ian minh dâ ràu, buòn, io, ser ; biët bao lân minh da
khóc vi cha chët, rae chët, anh chët, chi chët, con chët,

ver chet ! Nëu minh không diêt diroc câi kho, ròi dây cüng
biet bao làn minh së ràu, buòn, lo, sçr néra ; biët bao làn
minh së khóc vi cha chët, me chët, anh diet, chi chët, con
chët, ver chët nüa ! Trong các cuôc luân hoi cao thâp hoac
sang bèn minh dëu chiù khò câ.

Và trong tràn không ai trànii khôl bon nói sanh, già. binh,
chët. Phât som tînh ngô hern các chúng-sanh. tir lúe ohô
Ngài dâ iru-tir trong long. Ngài dâ toan dem dire tir bi ra mà
ciru elòi. Mâi dën Khi dao ngoài tliành ba làn gap ba ogirôi
già, binh, chët, Ngài bèn nhiit dinh tàm càch diêt kho. Dire
vua cha không ner de Ngài chiù cçpc et non cao, Ngài nói
quyët rang : « Nëu phu vuong muera cho con không tàm sir
giâi-thoàt, vây phu viro ng làm sao cho con song hoài không
chët, manh hoài không dau, trê hoài không già, thanh hoài
không suy. » Dire vua làm thë nào mà ban cho Ngài bon
dëu áy, bao gièr chira dut nçr dòri, chira tir giàc thi cô càch
gì rnà không ô* dirôi luât song chët thành bai dirçrc cho!

Nhern khi bà hoàng hàu bang, vua Mounda ô- thành Hoa-
Thi ( Patalipoutra) ràu, dai dire Narada xiróng van tê.côdoc



mòt doan nhir duói dày
: « Có nam viêc mà không ai làm

dupc, hoac mpt vi sa-món, hoae mòt thày Bà-la-mòn, hoac
mòt òng tièn, hoac qui Ma-Vircrng, hoac due Pham-Tbièn,
hoac mot dang nào khàc trong dòri. Nam viêcây là gi ? Chinh
là cài phâi già mà không già, cài phâi dau mà không dau, cài
pliai diet mà không diet, cài phâi suymà không suy, cài phâi
dut mà không dût. » Trong càc nói kho cua loài ngirài, cài
chët là dau dòn hon hêt, nhung nëu hieu dao thi giâi lap
nò dupe và ràn àn ô tinh khiët vói suy-nghï, tham-thien de

bót long tham thi bot DÔi khô.

Con nguòà tâm cái suóng P tran, có the nào trành khòi bai
hoai, cài không nò vàn huò’n không, chang qua làm than
già tràng xe cat vây tliòi ! Roi phâi dau dòn, that vong, mòn

moi, bu hao, meri vui lien khb, mài manti thoat già, thoat
chët. Nhung ai ham giàu có, buòn bàn, làm ruông, nuòi bò,
di link, làm quan dëu phâi chiù nóng, chiù lanh. bi muòi
chicli, bi ran can, b| dói, bi kbàt, ho quà dày-doa tam thàn.
Không diroc vièc, hp than, ho phiën : lòi cure khb, nhoc
nhàn qua mà không ich gi, chang dupc gì 1 Còn có thành

còng, ho lai lo lang và met ngát vi phâi giù cûa da làm ra :

sçr vua quan thàu doat, sa tròm ciróp chiém lay, so hoa

hoan thieu h£t, so nan lut làm tròi, so bà con giut mât. Boi
ham cua cài và sung suóm?, cha mç dánh dâp vói con, anh

em cot nhuc can xé nhau, vua chúa chien tranh nhau, trên
m^t dat quân linh tha ho dâm chém, ban giét nhau. Bôi
tham danh loi, con nguòi cú xâo ngôn, trôm dao, giët hai và
dâm-ô, ho phâi quây mai trong vông toi àc mà chiù càc sir
thông-khô. Khà hon mot chût, có kê ua cài siróng ò cânh

tien, và mong kiëp toi dupe thanh nhàn : nhung dàu o cânh

tiên cüng không khôi khb, huòng hê’t qua roi cüng chju

song chët và tinb toi nhu moi nguôi, dàu kiëp tói có dupe
thânh thoi cfmg trành dâu khôi su khô ô dòi, có thân là

có khô!

Kinh Pháp-Cú (Dhammapada) có chép rhièu câu rat có

lÿ thù dô chi tran gian giâ cuôc : « Giôithât, càc anh cú vui,

càc anh cú choi ? Ría lúa dô cliáy deu. Các anh mó ána,

sao không tàm yen sáng cho mau ?



Vi vui raà khb, vi vai mà so1
.

Kê nào không thèm vui tat
không con khb, không con so.

Vi triéu mà khb, vi triéu mà so, kê nào không con Irìeu
tat không con khb, không còri so.

Kê nào lay mât ngóxuong tran coi nò nhirbot nirôc ; nhir
giac mông, ké ày thoàt khoi sir chét. » Da biét van vàt là
khb, la ha không tâm cho den tân gôc cái khb sao ?

3' Nguyên nlioii và
tiguôn gôc sir khô (tâp dê) :

Théo cnôn La Lumière de l’Asie (Yen sàng À-châu ), Ph£t
thuyét phàp dén de này, cô giâng rang : « Có cài khb «ào
nô dên là tir nô chô không phâi do noi sir muori châng ?

Giàc quan vói vât câm cham nhàu, lien dô cài tia tham nhàng
ra ; nhir vây tinh duc và long khao khàt chày bùng !

Càc ngiro’i nhirng deo theo bóng-dáng, các ngiroi nhirng
mê theo mông-âo, các ngiroi tròng ô giîra mot cài bon-nga
(moi) giâ trà, roi chung qnanb các ngiroá cat thành mot cânh
dôi tiro-ng-ânli.

Càc ngircri quàng không trông ánh sáng chôi lôa, diêc
không nghe tiêng gió mâtb coi cao ho n cânh Bê-Tbich (Indra ),
câm không dòng irng vói Bang dâ bô cupe dôi già mà qua
cupe Bòi that. Boi thé cho nên nhirng viêc chien dáu và tinh
dqc kéo dén và làm eho sir tranh giành (ung hoành trên
mat dât, bôi thé cho nên tâm hon làm lac phâi khb, giot
nirôc mât cay dângphâi tràn, bôi thé cho nên lôngmê, tham,
ganh, ghét moi moc ra; bôi thé cho nên nhirng nam hnng àc
chon dap dày màu duoi theo nhirng nam ô trirçrc vi sir nuot
sóng ân tiro-i ! Bôi thé cho nên b dâu mà hotgiô'ngcô thêmçc
thi cô hai lai choàn di vói rê xáu và bông dôc, hôt giong
lành rat khô mà tàm chô phi dê rôt xuông và moc lên.
Roi linh hon phâi liru lac, triêm nhièm vói nirôc dôc, rirou
nong. roi cài Nghiêp lai sanh vói mot tàm long khao khàt moi;
cài bon-ngâ dâ nông uhiêt thêm bj giàc-quan giuc toi, nô
bèn làm àc nira và chiù quâ-bao bi tham nira, »
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Chinh nguòn goc sur khb là rihir vày: cái khao khàt vói sir
sông dòi làm cho mình luán hòi mai hêt kiep này den kiep
kia, nó di chung vói cái vui và cái tbarn, nó cir tâm sir sung
siróng an cboi ; de ìhir nhì, nguyén nhcrn, nguòn góc sir khb
tire là khao khàt vói su* vui, khao khàt vói su* sông, khao
khàt vói Ieri quyen.

Con ngirói lay làm thich mà dircrc song Iàu và co sére de
dat danh già, ehire tiróc,giàu sang. ít ai cóhi-vpng den Niet-
Bàn. Moi nguói deu muon kiep này duge moi deu thoa-thich
và mong kiep tói dime sung siróng han. Cài muón áy, cài
lòng khao khàt ay, nó lira phinh, nó nhàn chìm, nó dày xat
trong vòng khb sô* và doa lac vào các neo luán hòi! Chó chi
con nguói khòng thèm hain song, khóng can làm thòa tình
due, khòng raè, khòng trieu sir dói,thói dàu có màc, dàu có

sa vàótbecuòc tang tbiromg!
Nhirng mà lòng khao khàt, tinh duc, lôi mè manh lam,

con ngirói rat khó mà thang nó và cu* nói ! Ke it tri,
thiÓu tài ho dè da biót muon dàm dà : ho muón, muón mót
càch don so*; chó ngirói dà có tài, có tri thi cài muón
phai lón, cài tình phai nhiëu, tire là có tài là có tình,
càng tài tình, càng oan nghiét, lai càng thóng khb ! Trong
tran ai chàug bi cài lòng khao khàt quàn rit theo mình ?

Ai chang bi mòl vài cài muón hoành hành mình trong
mót it thói gian? Oi that là khó chiù, that là khb, thàt là
bàn lam ru !

Con nhó hoi may nam triróe, tôi eòa bïnh bût mot tó Sp
elli, dòng lirong rông, huê-hong cao, tôi bát muón mOt cái

xe hoi. Chó chi ó cânh ban chàt, làm vira dii an, dàu dám

mong cau cái tnón dò xuê dó Î Ay càng muón, càng dime,
lai càng muon thêm. Khòng có bao gió ta muón mà khóng
dime ! Nhirng cái thói-ky muón chu*a dime là khb biët bao !

Bât dàu cái y con dju, nhirng lan lan ve sau nó xâm nháp
vào tri mình, càng ngày càng thèm khan kbit. Di xe mày,
bop chuòng và thay xe kéo khóng trành, tói buòn, tói tire.
Lam khi di bó hoac ngòi xe kéo, xe hoi chày bay qua dua
bui vào mat mai mình, tòi giàn, tai và ire khóng có xe hoi
db khoi « àn » bui khi dao chàu thành ! Có lue qua dò gàp
ngirói quan ngòi xe nhà coi siróng mat, tòi lay làm then,
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không dám nhin, không dám ngó ngiròi ! Coi nhirt báo tòi
lât chô quâng cáo bán xe eu dê kiêm mot câi cho vira. Sau
r6t tôi sam dirpc xe hoi... Cô nhiëu lúe strong và thich lâm

:

nhîrng buoi ebieu tu* minh cam bành cho xe chay dirông
Catinat, nhîrng hôm trai qua non xinh càuli lidi, nhîrng
hoi hirng gió bien ô Vüng-tàu. Ma lám lúe kbo tâm thât: xe
bê bánh trên khoân dirông xa, trong xe cô môt minh minh
veri vçr ; hut dàu « xâng » giü’a diròng rîrng, xa nghe tiëng
thu rën dáng ghê; lai cô mot lúe dung xe, tron dêm tôi không
ngu dirçrc nflra giò, lo, so, tinh, boi roi nhir to vò !

Còn dán cái dye, nhirt là due tinh, men sâe thì có ai dám
nhân râng minh châng máy phen dám duôi trong bë tinh ?

Trir ra nhà su- tuyêt duc tir nhò, con ngiròi ai châng men
sâe ât không phâi là ngirôi tài ! Kê bat tài, bat lire tròng gì
lâp công nghiêp hoac chúng quâ dao lành. Và cô tài, cô
chi mòri mong thông tri lay minh và cát dirt dây tinh. Cài
tinh cô lâm cái thú vi, nó cüng có lám nói chua cay, dau
dòn, nhuc nhà, thóng khò. Cái thán, cái tri vi nó má vát má
lám phen, bao khi chi vi môt cuôc tinh mà câ nam xôt xa,
eâ dôi àn hân ! Bao khi chi vi môt cuôc tinh mà phi di mOt

mang song, lo dò môt cuôc dôi ! Bao khi chi vi mot cuôc
tinh mà sanh-linh ta-thàn, non niróc tan tành ! Triràc mât
tôi, biët bao cânh sa sût, bai hoai, gian nguy vi tinh î

Môt nhà hiëa-triët ngirôi Bûc hoi thë-kî vira qua Scho
penhauer tirng xem sách Pbât và mô lÿ Phàt, có ra cái an
vë ài-tinh nhir dirai dây

:

« Tinh'duc chiëm lay phân nua tâm bon và lÿ-timng
cua hang thieu niên trong nhon-loai. Nó là cài muc-dich
cuòi cùng troug tat câ moi viècgang sure cua con ngirài. Cài
ânh hiròng boi rói cûa nó xâm nhâp vào càc cuôc h$ trong
hon hët ó dôi. Moi già phút nó bat nhîrng co so nghiêm
trang hon hét phâi ngùng. Nó làm cho nhîrng cái dâu ôc
manh dan hon hê’t phâi trên dtrô'i lôn nhàu. Nó không ngai
gi mà chen vô giîra cuôc thirong-thuyêt cûa may nhà lânh
tu quoc-gia và giîra con nghiêm xét cua máy tay thông
thái dàng phà roi choi. Nó tàm the dây nhîrng hire tho tinh
và nhîrng mânh tóc cho toi trong bôp-phoi cùa máy ông
thtrong và trong tâp bên-thâo cua máy ông hiën. Nó khiê'n
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cbo diròng thimng mai, moi ngày phâi thêm phiën luy,
thâm sàu. Nô chat dirt nhirng cách giao thông rat qui già.
Nó bût ngaiig nhû-ngdây liên-Iac rat beu. Nó dám bât hi-
sanh so mang, sirs khôe, sir phong phü sang trong và cuqc
hàn-hanh cùa con ngiròi. Nô làm cho kê hiën-hôa ki-liróng
không: cou biët ngàn ngai gì, nó bât nhirng tay thành-thàt
hóa ra gian-tà. Nói tóm lai là trong moi viêe, nô làm nhir
m0t con qui hung ác toan ra sire phà do, làm ban loan và
hir nàt hët vây. »

Cüng nhir Phât, Schopenhauer rat ghê ài-tình và rat sa
dòn bà, kè dùng giro*m sac vói sóng tinh mà chém dirt và
làm ngâp mat càc công-quâ cüa con ngiròi tir bon ha dang
cho dên birc thimng liru, quàn-tó.

Tìnti duc vói long me làm cho dây xiëng thêm chat, dây
xiëng này trói mai vào coi dòi, nô bupc mai a mat dát, nô
gbit mài vói kiêp song khò. Sóng dòi nay, lo dòi sau. Bòi
lo dòi sau nên phâi santi ra nira và dà khò ròi còn kho
nira ! May mà dòi này làm dime dieu lành thi cài kho dòi
sau dè chiù, chò dòi này pham nhiëu tinti tpi thi cài kho
dòi sau nó se dàp don trèn mình. Nhirng dàu cho kho it
hay kho nhiêu, kho nang l)ay khò nhe, hà khòng phâi khò
sao? Vày triróc hët phâi lo trìr cài khò, thoàt khôi nó.

4* Dièt Khò (Diêt fie)
De tlnr ba là dièt khò, làm tièu cài khò. « Chinh sir an

lac phâi thaiig tirili thrrang Than vài long triea Bài, xé
ngvcc mà tông ra long mê vài goc re an sâu và làm cho sur
chien dan trong ngirài trà nên êm dia. Long bác ài se láy
làm thòa mà daac khan khit vài cài mï-miêu thièn có ;

ngirài ta lay làm viali hanh mà dirac tir elm lay mình và
vui mà durae sanh-hoat cao han coi Tien : ngirài ta giàu có
vô cùng vi tom góp cûa ocii a nhirng viêc giiip ich. nhirng
phân sir xir iron mot càch nhan dire, nhirng lài nói hiên
lành và sir sóng dài tinh-khiët. » Bao già ngirài ta còn sông
thài cûa cài ay không hir và dan ho có thdc nô cüng không
tan dirac. Vây thi edi khb no tugêt, vi Sanh Tir dà dirt roi ;



5 75

cây dènhèt dâu. làm sao cháy diiçrc nira ? So thiéu dii dâ
trâ tâf. roi, so meri vân trông trern, nhir vây con ngir&i dat
dén cânh khoái lac hoàn toan.»

Cái khao khât làm cho ngirôi ta kho, luân-hoi, chim
mài b bè tràn. VÂY MU6N HEX KHO, DIET KHO, TÚC
NH1ÊN PfcfÂl DI$T LÒNG KHAO KHÂT VÓI SU’ MUÓN
VÀ TÌNH DUC.

Các nhà hoc Phât nghï nhir vây : «
Hàm vui, tbich tinh

duc, triëu viêc dôi bât phâi song, và song là kho, vây muÔn
di$t cái kho phài dut tât su* ham vui, không ngâ theo tinh
duc, không triëu viêc dai vói pbú qui công danh. Vây là
phâi lana, vi dut tât sur ham vui, tire là dut tât long khao
khât vói dòri, diet tinh duc, không con duoi theo sir khoái
o coi tran, cât dirt nhirng soi dây trói ngirôi vói ngirôi, hành
dao kho hanh, tu* thoât ra khôi viêc dori, không cou thuong,
không con ghét, không côn chuông viçc gi ô* trên màt dát
nira. Tire là dat dën cânh tri tir nbiên và quyët chi không
sanh-tôn, d$t dën cânh cày không con cài gì làm cho minh
boi rói, dâu sir thë hay viêc nhà.

Con ngirôi dat dën cânh yèn tinh tir nhiên, không con cái
gi ânh hiróng dën ho dirge; ho thong thâ không con bi trói
buòc; ho lirót lên nêo hoàn toàn, ho luót cao cho dën dôi b
trong tâm cua ho quá dàt cüng nhir mot diêm nhô nhit ô
ebon kbông-gian (espace). Su* ihoât Iran cûa ho to lón,thành
th^t, sâu xa cho dën dôi dôi vói ho moi vàt deu chim mat
và hç dën quên mình, vi mâng chu tâm vë Niet-Bàn.Ho vân
là ngirôi chiù kho hanh, thoât tràn, cho dën không côn de
f râng mình dà thoât trân, ho vân là ngirôi dâ cat dût nhüng
dày tinh trói minh vào sir song. Bën ngàytich ho không sanh
ra nira: ho dâ chông Niêt-Bàn trong khi sanh tien, bay giô
hq dà tuyêt duc roi. Và giâ nhir cái kho nô dën cho ho thi
ho dâu cô câm, ho tir nhiên, thanh tinh luôn.»

Ây là van-dë Giâi-thoàt dó. Con ngirôi khi hét kho, nhâp
vào Niét-Bàn là cânh tri hoàn toàn cho dën không côn câm
giàc gi nira, ly nàv khàc vói lÿ dao Gia-Tô vói nhiëu dao
khâc nhân rang khi dirçrc tir thoât con ngirôi sanh lên môt
eòi su»g sirông vô cùng. Mot dàng là không côn sông theo
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tri dò con ngiròd, mòtdàng kbàc là con song;m<)tdang là hét
khb,mòt dàng lai Jjltoc strong. Dau có kbàc nhau nhirng hai

dàrig dea la mòti giài curii tai cá.

Mà muón diroc giài ciru ,muon diçt khb, phâi hieu de thè-

tir là phu’ong phàp bay là Bao de diet khb vày.

5‘ Bao dè diet khò (Bao-dè)

Nó là de thir tu-, con duòrg mà ròng và bang thang mà

moi gót ebon den biróc lái dnac; nó dê và gàn ; ay là Bao
tíác-Chánh dac den cânb an lac và hét kbo. Bâ nluèu dâu

chorn dira dên may hòn núi kia ciing dirng chung mot chô v&i

nhau; núi có luijêt bao phû, chung quanh có mây vàng cuon
iron; ngurcri ta trèo theo triêng nui, dôchoaclài; de t&i nhüng
dânh cao no‘i àg bien ra mot cânh-giâi khdc. Nhüng ai
rnanli chorn tag có the lir&t dw&ng gát hiem mà san ngay
trieng núi. May kè yeu phâi dânh vòng diròmg xa hern uà

ngirng nghî nhieu chô. Birèrng Bao Bete Chánh là nhir vây;
nó du-a dèn neri an lac. Nó trai qua nhüng loi cao gát hoac

vira vira. Linh hòn cang dàm thi mau chern, link hón yeu
nhwçrc phài cliàrn burbe. Cà tliày deu dat den neri tuyet phù
có yen sdng mat tr&i.

Bieu thir nhirt là Cliành-Kien. —
(Tbày Chánh). Con

ngiròi er dòi nhàn biet càc sir vàt trong vo-tru triróc hét beri

con mat thit và ihau càc viêc cao thap ngaV gian bòi cài chô

thay, con mat bë trong chinh là hieu bang cài só kiën cüa
mình. Vày thi hoac ngiròi à the hay hang xuàt thé. kê tai
già hay bure xuát già, ai náy deu phâi giu- cho kì cang, chin
chân, dè dat. Mòt ngirtri kia den xin mot càu chir cua m^t
yì su- Thiën-Tông. Yj sir biên cho hai chir : coi chirng. Ngiròù

ay khòng bang lòng, xin vi sir viét ho them. Vi sir giúp thêm
hai chû* nña : coi chirng. Ngurài áy tháy con cut, xin vi sir
nói thêm. Vi sir efing viét nira mot làn thir ba : coi chirng.

Mot vi cô-phât, dire Thich-khi (Sikhin) có day rang: «Hé có
mât thi ngiròi ta virçrt khôi càc neri hâm bÔ. Cung nhir thé,
hiën-nhon tboàt khôi càc nôi dau khb.»



Vi Phàt dirong-kim, dúc Tbích-Ca Mâu-Ni có day râng :

« Có buóc Ieri phài coi chìrng Dao-Pháp (Dharma). Hây
tránb sq* gian ác hai nguôi, hay coi chúng cái Nghiëp nó tao
nèn mang mình và hay giu má thóng-tri giác-quan.»

Trong khi tán hóa, minh phái coi chìrng dir lâm mài
duçrc. Mình phâi biët chçm ban lành và gàn nhûng tay bam
hoc, tire là tránb nhirng ké quen thuôc không nghiêm, nhûng
liguai mà long da cbâng công binh, chánh truc. Mot nhà
hiën-triët nguôi Hy-lap có nói : de mot eue than nguôi
khich môt eue than cbáy, nëu nó không bát cháy theo eue
kia thì nó làm cho eue kia phài tât. Cüng nhu the, neu minb
không khéo giu trong khi tâm tánh minh chua vüng vàng.
dao hanh minh chua xuat sac mà minh gàn vói dira àc thi
minh nhiêm theo nó ngay. Chang nhirng minh không nên
gàn dira ác, mà minh lai phài tránh xa các nui có thè làm
cho mình sa-sup boac không de cho minh tàn hóa dè dàng.
Ke hoc dao nên theo ngirôi bien và ô chó hièn, dàng cho
sir mó-mang ve trí-thúc nhó dó mà phàt mau. Ho lành
nhirng xóm oberi bòi, nhirng xú có phuóng bàt-tiu và kièu
ngao. Bpc-gia hây xem trong cu5n Tang fìo Nhà Phàt ra
tiép cuón này, càch chon chó rat kï cûa may nhà su mo5n
cat am và lièu, c5c cua mình : các ngài lira dat xong ròi
con phài di hôi ÿ kiën cúa máy vi khác hop lai nûa. Bai
khái không nên gàn mây cho tiru làu, nhûng truông hàt
xuông, bac bài, nhirng vùng có vua chúa ngir cho*i, nhirng
chÔn mà quan viên và bue phong luu, công tu àn uong
ngâ ngiêng ; không gàn nhûng loi nguy hiem vë tánh
mang, có bon trôm cuóp hoac có thú dû, và nhûng chô
có ké 6 dao và bât-tin. Con nguôi mà có Chành-kiën tât
thay râng may chon ày và các bon nguôi ày dëu không
dàng cho mình di di l^i lai.

Con mât cûa ehüng-ta nëu nó linh, nó linh tai ta, thi
ta dê mà troi buóc theo bue hiën-nhon quân-tû. Ta hây
kèm và che ngir nó luôn luôn, dùng cho nó tuân tbeo cái tri
xni giuc cûa ta. Khi nào cái tri ày và con mat ta thich
nhûng su vui tbâp thucrng, ô truçrc, tûc thi ta phâi eu lai
œà làm 1er di. Vi nëu ta châm chu dén sir dû thi làm



sao mà ngirót trông lên n hirrig cânh thanh cao? Nkirt
là ta ràn dòng cho con mât ta nbin toi tài sac, hai món
câm dô manh me hon hét ô dòi. Vi trirôc hët mát tháy tai
iighe roisanh ra cham xùc, chain xúc santi ra câm giác, câm
giác sanh ra ÿ muôn. Tói cài muon là tói cái kho, cài
àc, cài toi, cái nghiêp vày. Boi the nhirng nhà hoc dao
không dám nhin ngô tien cua, dò qui và sac dep ngirôi
dòn bà. Vói cái so kiën cua la, ta biët nhirng tinh cânh chung
quanh ta, trirôc mat ta và xa xuòi câ ngàn dâm. Cài so kiën
áy nëu hèa ha, tire là ta hèn ha thì ta dâu biët nhirng cái mT

miëu an bi. Ngirôi mang kiën den làm sao tháy van vât trâng
cho diroc? Ta ràn dirng cho l'âm. Biët bao nhirng cânh mà ta
hiëu trât, thây sài, vi cái so kiën ta con châm lut, tháp thôi,
hep hòi. Giâ nkir ngirôi ta dirong sung siróng thôa thick hon
hët mà minh chî tháy cái bë ngoài, tháy nguôi ta dira minh
tràa, di chon không,o nhà là, nam vat tre, uong nuôc lanb,àn
corn rau,màmmh vôi cho ngirôi ta là ngu hèn, roi minh chè

ngao ngirôi ta. Lai giâ nhir kê khâc dirong ban loan trong
ruôt, dirong áo nâo ve già dinh, duong dào xói cái tri mà
tàm cá tram, câ ngàn l5i ác, nhirng minh tháy ho mât trâng,
hinksang, tien nhiëu, cua tot, minh tuòng cho ho là birenhirt
ò coi the, vui hirong cuoc dòi, ròi minh xà bài, kïnh trong
ho nhir tbành than. Vày thi minh lâm, minh cô tà kiën dô.

Minh phâi tâp làn cho có Chánh Kiën, nhân su* vàt theoeài
già tri thât cua ckùng-nó. Muòn du’çrc Chánh Kiën, không
có gì hay bang xem kinh sách, doc triët-lÿ', dao-lÿ cûa mày
ông bien. Nhô’ vày minh biët cái già tri cao tháp, ngay gian,
cúa van vàt ó coi này. Iriróc hët minh nên có cái so kiën
n'ây : moi vât deu tan râ, giâ doi, không ben, tát câ dëu là
pbâthiên, dòi dicb; bao nhiêu nh&ng cái siróng cüng dëu là
giâ, tíeu chira cái khò, chi có dao-lÿ là ben, tri huç là virng
và tuyêt dieh mà thôi.

Biëu thir nhi là Chánh Tir-Bay.—Tirclàsuy ngbï,chiêm-
nghiêm nhirng le chánh. Tire là long lành dòi vói các chúng-
sanh. Dâ có cái Chánh Kiën thì có thè có cái Chánh Tu-duy,
vi cái sau này an tbiêp rat thân mât vói cái triróc. Con mât
ta tàm chô lànb, cái so kien ta tháu sir phâi trái trong moi
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viê", tbl ta de mà dè tâm vào nê© chành. Lai chính cái long
da, f dinh cua ta nô cüug di vài cái chành kián, nó tâp che

con mat ta bò sur dò- mà thày sii hay, dep cái tà mà tròng
cái thing.NgirôiNhirt trong pháiThán-giáo tlnrôïig nhac càn
này

: « Mât ta có thè thày dëu der ban, nhirng tâm tri ta van
trong sach ». Ho tháy cüng nhir không thày, ho dàu có dè ÿ
tói cái tà, ho có cái Chánh-Kien. ho không nhièm trircrc, thì
tàm ho trong sach, ho có cái Chành Tir-Üuy. Mày nhà sir
thanh bach trong dao Fhàt là hang ngiròi mà cái Chành Ttr-
Duy thanh dën eire dièm Càc ngài àn thì an chà không biet
món mình àn là ngon dò the nào. Càc ngài an dè nuòi cái
thân sÔng dang hành dao, dò dai, chó

1

không quang tâm, dè

ÿ den thirc an. Không có khi nào an com cua khách mà các
ngài khen ngon nhir kê the thirông. Vë sir ngu, các ngài
cüng tâp cho quen vói cânh don sa, tâp không mén cái
diri vât chát, cho den ebang màng ngn múng nêm nhir ngirài
dài : mót hòn dà, mót goc cày dii ebo càc ngài yèn giàe khi
dèm. Càc ngài dut tât lòng tham rat tron ven. Các ngài
khôns càn eó cùa cái v£t lieu gì hët. Con nhir có thì là dò

cua Giào-hòi, ciia Chùà cüa Phát, các ngài kbông nh$n
món gì là thuôc vë minh. Mày nhà sir ò cha vi sir giao
thông, càn phâi tarn dung dd vât chat, dung mà không trien,
không ham, không tham,cha máy vi an cir noi eòe quanb,
non cao thì chang he bandín vât dungphu thuôc e chúug-nó
lám cho các ngài phâi lo tói ma mat chut it tir do tinh-thàn.

Các ngài cüng dep du-çrc cái oán, giân, dpn cho cái tâm
dirge yèn òn nhe nhàn. Có khi a giira kê àc, kê ngu, kê thà
hem, các ngài vàn binh tïnh, lai côn dung cái long lành
minh mà khuyên bon ay nîra. Các ngài không muon àc,
không muôn sur rui cho ai và không vui mà tháy nguôilâm
nan. Các ngài lai càu chûc cuo dôi dirçrc an cir lac ngàiêp,
mongeho bá tánh dirgcvni thû thanh nhàn. Các ngài thirông
cho cái tri minh xaát di ta-bà dp thë, yên ûy kê kho ogirài
nguy. Thât càc ngài song dài nhir gió mât thoâng qua.

Không dirge nhir các sir trou lành, Chành Tir-Duy, song
chúng-ta cüng nên tâp lòng da cüa ta theo nêo tôt. T a nên
eó câm tinh và muón phâi cho nguài : vui mà tháy ngtró 1
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thành công, hiru hanh, và buòn giùm khi thây ngiròi that
bai, thâm sàu. Cài long tir thiçn cüa ta không dirçrc nhircàc
birc Thày mà bao quát tát câ chúng-sanh tir hang nguyên tir
dén bure than tiên, nhirng ta hây tam thirong ké dòng loai,
dÒng bào, thirong ngiròi nlm thirong thân.

Con ngiròi, linh hon muòn vàt, song bang tinh than nhiëu
hon bàng xàc thit. Vày mình hay rán mà nàng cao tink
than, boi dircmg tri ÿ, nghiêm xét các dëu lành.

Môt nhà hiën triet Hy-lap có nói : Nghî dëu lành thì song
môt càch lành. Nghia là tirong thè nào, song thè áy, cài tri
càng hiën thì cuòc dòi càng nhàn ha, khoài lac. Vày ta hay

nung duc cài Chành Tu-Dïy, cây côt thir hai trong cài nbà
phùc hué mà ta diro-ng gay dirng.

Dieu thù ba, càij côt thú ba là Chành hgìt, t&i nói chành.
Cfing nhir doan triró’c, tòi có biên rang Phât vi rat dung cira
naiêng nhir cira den Vua và Ngài có day nên nói cho êm ài
thành thât nhir có dire Vua ngir triróc mình. Hòi tiròng lai
vë cO-tho^i, lúe con ò trong vòng quân-chû chuyên-chê, quyën
hành cûa nhà Vua là oai-the bure nào ! Ben Vua bao già cung
nghiêm trang kin can, có câ chuc câ tram quân hàu môt
càch oai-vè.

Nhirng kè ngay di ngang con khièp, huóng gi bon bát
chành, chúng-nó càng so hon nira, dàu dàm limt qua. Cfing
nhir thè cira miçng ta phâi nhir eira dën Vua, ta kliá giir,
lira loclòi nói, càn phàn tirng tièng, dirng cho nhirng càu bát
nghiêm lqt khòi mà ra ngoài. Và ta phài tràn trong lòi nói
nhir có dire Vua ò triró’c ta.Nëu ta nói so-siën, nói quay, nói
àc thì Vua bât ta mà hànhhình ngay, dâu ta là ke nhirtpham
dai than ngài cüng tri ta vi tèi khinh Quân. Trài lai nèu

ta nói phai the, nói dàng, nói hay, nói lành thì ngài ban
thiròng cho ta, dàu ta là mot kê chang có chirc tiróc gì ngài
cüng nhâc ta dea hire hiën than.

Vày thì lòi nói trong h£ lâm, châng nhürng dòi vói ta mà
vói tát cà gia-dình và xâ-hôi nira. May hang tam thiròng
không bao giò de y den euoe trong hê áy, ho coi lòi nói là
dê lâm. Có mièng, ho cir nói, tba ho nói, nói cho vui mà !

Nguy that, than ói ! ho dàu có dè ! Ho nói nhiëu, nhirng
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nhfriig lòfi cua ho không có già tri gì hét. Trong câ ngàn càu
crìa ho nguôi ta không có lay dupe vài càu, tbay déu là hir
hai, vò nhcrn dao, pbam luán thuòng. xùi chuyçn dâm ò I

Nbà dao có cài lç tot này là bat nhtrng kê mói nhàp mon
phái tinh khcìii, ngâm mièng, không nói trong mòt thòi g:an
mòt dói tuàn, vài ha thàng, cà trans ngày. Cài mièng kia da
tirng không biét dè dat, nay phái chili kho-hanh dà.Muón nó‘
không nói dirge nguôi ta mói dinh tàm, bòi nghi lai rnà àn
nânbao nhièu lui nhe net mà ho da tuòng ra bay làu. Bay giòf

ho lira loe, lira loc cho chinh dinh, dêsau này không con thót
ra nhüng lò*i dir, ntnrng tiëng vô công-hièu. Ta thay cái hanh
này rát dáng phyc trong các nhà su* dao Phàt, là các ngài
rat it nói. Kê không hay gàn các ngài, nhút là ngirôi Âu-châa

ngcr rang các ngài lain tiiái, làm kiêu. Nhung không phái.
Nhò cupe tinh khàu lúe truóc và nhò nhung con ngòi thien,
các ngài këm dupe cài mièng, dan dupe lòi nói, không bàn
nhüng chuyçn vô loi, e gây nghiêp àc và mang toi.

Nguôi ta nëu thông tri dup e Ieri nói cüa min h thi nó tro
nên qui già biét bao. Nó không con là mòt món dò hai nCra,

mot ludi girom gietnguòi néra, nó bèn trò nên mot cái pbp-
lyc rateó công hiçu cho càitay biét dùng nó. 'irong khi mà
dira tiêu nhern hai danh già, tánh mang nguôi ta bang toi
nói, nguôi quân tir, bye bien nhern lav nó mà giúp nróc,
dô deri. Kê sù-giâ khéo dùng ba tac luoi mà làm cho nhon-
sanh dupe êm thuân, xiï sù dupe an hóa. Cae tay thôi-
miên biét nâng cao cái mânh-lye lòi nói mà trj binh
cho bà tành và an-uv kê rün ehi, chán dòi. Các nhà mó
pham tìrng noi theo sàch thành bien mà thót ra nhung
Ieri chánh dàng, nhon dao, tinti anh de dìu dac kê chàm barre
hon minh. Phàt tùng dùng lèi nói mà thuyér, phàp mòt each
hùng non, châng nhung loài nguôi tyu tói câ ngàn ca muòn
de tinnii giào vói Ngài, mà dën ani hòn vói tien thành (mà
nguôi ta không thay bang mât tbit) cüag hôi lai, nghe các
bài giâng cua Ngài.

Nhà dao phâi có cài Chành Ngfr dà dành, lai kê con trong
vông thë tue cüng phui ràn coi chirng cira miçng và lòi nói
cho lâm. Khô mà giu cái Chành Ngû cho hoàn-toàn. Bao
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danh,còn dùng môimiêng màmiru vièc sanh-nhai thi ta côn
phara Vong Ngîr hoac it hoâc nhieu. Dàu là ngirôi thôngkim
bac cô, dàu là tay caotrôi vë triët hoc, cung khô mà dirng
trau cbuôt Ieri nói vi cái seV hành, vi món bang, vi m6i lçri cûa

mình. Ho khoe cái ccrsô cûa hp, nam bay ra chin muôi;ho
nói thira vë khách mua bang, so ngirôi tiêu thu dò cûa ho ;
hp búa cáng nhirng viçc ma bo bief là qná sire bp ; hp nói
hành, hp chômât ngircri dongngbiêp, kê tranh thiro-ng, tranh.
quyën

; hp ber do và nói tirng nhirng bang giao tbông vói ho

và làm loi cho bo ; nói giêu, nói plia lirng, cô khi ho bupc

phai nói thô de chiù lòng khách, dira dây khách. Ay là
chira kê nhirng bon vô danh, kiéu ngao thiróng hay
khoe mình, nói phách, nói bÓc, nói hot. nói bnóng, nói
càng, nói xao, nói b£y de eau duqc mót tieng khen là lì eh

duyêi, mot cái danh là gioì, là biet nhiàu, de chúng tin, de

an tuóc lòi nói cûa kê khác và choi ngirçrc vói ngirôi. Nhon
loai chï là mot phirông lào thôi ! Tràch nào ho cbang gây

ïighiêp thëm môi ngày. Nêu ta trành dupe môt pbân lón
trong bao nhiêu nhfrng cái tât dô, ta sëduçrc khâ ròi,diróng
giêi thoàt, coi tri lan làn së rner ra ebo ta. Ta hay khéo giir
lày mình. Trir ra khi dùng phiromg tien de làm môt vi^cdàng,

cao, lành ta cô the xây tro* Ieri nói, ngoài ra ta không nên
pham toi Vong-ngü*. Ta không nên nói àc, nói hành và chè
Dgirôi, vi lòi nói là m<)t cài sire manb, trong ay cô diê«-lirc,
nô khiën kê khàc dë ÿ, nghe theo mà sa vào viêc chang
lành.Giâ nhu ehê ai triróc mât hp, ta làm cho bp thôi than,
mât chi, hay làm cho ho tire, phiën,gây oàn vói ta. Còn nói
xau kê vang mât, ta làm cho ngirôi nghe ta nhiêm cái tânh
àc cûa ta, nhiêm cài ânh huong ây mà ta moi vira th6t ra,
ta lai làm cho kê vángmat phai x6n xang, khó chic, cô khi
hp phai thôi bp, bô vi£c hiën dire mà ho dimng thi hành 1

Lèi nói cûa ta là müi tên xet tòri dàu ôc cûa ngirói, nô là

tirtirong bay ebung quanh nguôi, vftn vit theo girôi. Bôi cô
cho nên mày nhà hiëu triët, may hire xuât già, raáv trang
tarn dao không thu'ông ò neri quêqnàn,vi nhüngiài dèm p*a
cûa ngirôi xua ban eu không de cho hp mau tan tôi trên
dirông huê.
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Nhírng trang hièu dao thircmg t£p cái miêng rát tôt, cái
lirai rat lham, cái mói rát diu, lòi nói rát hi'ên. Các ngài
thuòng nbâc nhô* lòi lành cûa chir Thành, chuyên phâi trong
kinh-sáeh, a van chiromg. Các ngài cao tlnrong, không gièm
pha kê cô oán va toan pbá hai minh, các ngài lai tàm ma
biët và nói ra nhírng cái dáng cûa bon áy nña. Lòi nói các
ngài bao giò cüng ngot nhir mât, thorn nbir hoa. Tire nó
là cái phân chieu ò long lành cûa các Ngài. Các ngài có cái
Chánh Ngü* hoán toan vay.

Bien thá tir là Chánh Nghiêp, viêc làm Chánh.— Mot cái
tur tirong, mot lòi nói dà là nghiêp ròi, thay vi vièc làm.
Song tur tiròng bay lòi nói là cái nghiçp còn "gàm, có khi
chira phát hiên, là cái qua chira min, còn vi£c làm chinh là
cái nghiêp thiêt-nghiçm, cái qua múi, cái hành-dôn? ngay
bàng than. Vi£c làm là cái nghiêp chánh hay tà. Ngniêp
chánh nâng ta leu cao, nghiêp tà dày ta xuong thap, ta càug
làm àc tbi dây xiëng oan-trài càng trôi buôc ta, ta càng làm
lành thi ta mau dirge giûi thoàt lên coi Huç.

Con nguòi a dôi tránh sao cbo khôi làm. Trong nhirng
khi tinh-thàn không vüng, long da bure turc, ta dê gì mà giir
cho duge công binh, ngay that. Cùng nhírng lúe tihig cùng,
gáp rút, suy nghï không kip, tacó the làm càng, gây sii knô
hai cho ngiròi. Hoac khi dirong do dàu xanh tuoi tre, nniçt
huyët dirong thanh, màu giàri hay sôi, bà'y giò tri phán doán
ta chira du, ta tránh sao khôi làm leu mà ve sau ta rat àn
nàn. Nhiit là nhírng con mê sac-duc, ta thiròng pham tçi
nhiëu bon het.

Không kè nhírng vièc làm máy dòi triróc sanli qua bào
mà ta chira trâ dirt, ngay è kiep này ta làm quay cüng da
nhiêu ròi. Vày thì trong khi ta hiêu Dao và biët tir boi, mòi
viêc làm" cûa la phâi tri direre mot cái loi hay giúp mOt sir
phúc cho diroc giatáng.Hay tu* coi ta nhir mo* vién soai bai
trân, thát danh tieng con nhà tiròng, mát ten tuoi dáng anh
hiin^, và de cho vua chúa lo so\ bá tánh àu sàu. Ta phái phán
chán lên, dáng du nuru ehiròe và gom hét tai lire de thang
gi$c nghieh dáng thuc tôi và lâp công. Cüng nhir thë, moi
ngày ta quvët làm phâi, giúp ngiròi, bô thi, mot phàn là dè
dën om, dàp nghïa, trà ng, rira sach càc dëu làm loi, chupo
Ijji càc tOi xira nay,và mOt phàn ima là.dê tom góp qua lana.
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trir thâu công dire. Chính cái phàn nay nó sáp dat ngói v|
cho ta vê sau vá nó së trân trong ta. mòt cách dâc bi$t, vinh
vang váy.

Ngirói l’háp có cáu tuc-ngfr nay : « Chin có ngirói ngu dai
chó khóng có nghë ngu dai, hèn ha.ï Câu áy có the khích-
thích kc khiep nhtrçrc, biëng nhác, còn dói vói ngirói tri, nó
khóng an thua gì. Ta phái biet ebon nghë, lap nghièp ó* dói.
Noidô-tbi dòng nguòi, nhieu dàn- tôc, khác y và khác só-thích
l?ii lam kê dir an dir dè, ho can dùng và ira khoái nhiëu vièc
pbiën phirt và khác la,. Kê biet chiù long duc vong và tành
bào kÿ, hào siróng ciia ho, bèn bày ra nhîrng nghë nghièp
có loi cho chúng-nó lâm. Lúe sau này A-Châu cüng chìm
dám diró'i làn sóng duy vât nlnr Âu-Châu. Các trang thiëu
uièn còng tu- rat ham lan loi trong nhîrng chuyèn mói me,
ho dua nhau choi bòi xa xi rat phong liru ve xàc tbit. Tat
phai nay sanh ra nhîrng nghë hap vó’i tánh nghinh-tân cüa
bp. Trong các nghë áy, có lám nghë mà kê gift gin thuàn-
phong mi-tuc, bào ton dao-dôc luân-îy. không be làm,
dÀulói dën bac tram, bac ngàn trong nám ha khác mç>t

dôi caoh.
Dai khái nguói hiën lirong không làm nhîrng nghë pliarn

ve Ngü-giái : sát sanb, tr<)m dao, tà dâm, vong ngfr và tîru
nhuc. May vi cir-sï khi qui-y tho phái, có tuân theo lôî khuyên
cuanhà sir, nguyên không làm nhîrng nghë ây. O’ xir mình dâ
có mot so khâ nhiëu nhîrng cu-sT chuyên nghë pham giài,
chó ô‘ mien An-dô và ó các niróc theo Tiêu-lhira neirói ta giîr
kî lâm, vi ó- may noi dó ngirói ta hiêu dao, ho dô nghânh
mât vói món loi hèn. Trong các nghë pham Ngü giái, cái thi
hai vë luân-thirông dac-nghïa, cái thi dôc àc sàu hièm,
nhîrng kê bat tin loi dung ho cir nong nâ duôi theo. Cüng
có cái it hai ngirói mà hai vàt, không may ác, nhîrng bure
chánh dai qayêt không làm, vi nó là không t5t, không hap

Y lành.
J tNhiëu hon het là nghë xùc pham dën toi tà dâm. Lúe sau
này tuy là thôi-kÿ kinh-të khûng-hoâng mà ngirói ta cüng

mo- ra nhiëu nhà khiêu-vü (Dancing). 0’ dó trai gài ôm nhau
mà nhày \à an uong eberi bòi chét met ; bp virt dÔng tien
nbii tro Lui, quaug nó nhir soi dâ. Sau lurng nhîrngcuôc Vui
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Iran cuòi áy, biët dâu châng có nhûngcài qua khSc bai, thàin
ghê vë gia-thé và co* nghiêp cüa kê mê tám. Tôi không imiôn

mong su* buòn cho may tay tài-tu* nàv. Tuy vây mat ta hâng
tháy lám chuyên diên-dâo visac lichrôngnày suy vi.ông kià
mat sa, ông no tu* ài, lâm kê giët nguài, thyc “kêt”, bc vor

con. Moi ngày,tôa àn xu* ph^il châng biët bao nhiêu là khâch
lich-duyçt trong truàng tình I

Sau may nguài mô* khiêu-vu, nhû*ug kê day nhây, nhiêu
tay chü phông ngû, chu nhà hàng, nhü*ng phuàng bàn thit
boôn nguài deu làm nghë ô Iruçrc doi vói bue tri hiëu. Mày

tay viët tiêu thayet tình gôp mon loi à bon hào sac mê
dâm; may kêchuyên nghë hát xuàag dua tiêng lânh lót cüa
cô dào vói bô tich la Ieri cûa câu kép vào tâm nguôi ta,
làm cho ngirôi ta càng chim trong be tình chó không pbai
trân trong phong tue theo ho nói. Ta có thè kë vào nghë
xau.cuOc thu îçri a nhûng dTa hát vë tinh-duc nûa. Nguài ta
khéo nâng cái tành mê tình ài bâng lám each sac sao, huê
dang, ho biët dùng cái tiêng mï-thuât mà chï mây nghë dâm
ô áy. Nguôi Âu-Cbâu quen vói vân-minh vât chat, coi
các su* giâi tri áy là can; nguôi À-Châu ta tùng song vë tinh*
than, không theo ho duçrc.

Tuomg duang vói nghë tà-dâm, may nghë trôm-dao làm
h$i xâ-hôi cüng không phai ít. Các tay chuyên môn không
dè dën pham luât nuôc hûu-hinh. Chinh ho lai thông luât
hon ai hët, càng thông luât ho càng lira dâo lu$t! Nhiëu bâc
trang-su và lâm anh chay vi$c là nhûng hang nguài cuàp
cüa thiên-ha, chúng-nó bóc lôt thàng lay. Lam hâng bao kê,
tiêt kiçm, lâm sa cho vay, lâm Công-ty vô-danh (Sociétés
anonymes), làm sa kbai phà, cô tiêng mà không cô miëng,
nghe nhu* hùng-hon manh dan.mà toàn là nhûng bon dùng
meo luât, toàn sô mà an trôm cüa nguài.

Nói gì máy chü chira bac và các tay gay sòng, dëu là
quân lân mat, gian tà. Hç nhûng kho tbftn, hç> bai biët bao
nguài ngoài cu<>c, nhûng Iiq eu* mê man trong nghë dô bât,
ho có cái khoâi riêng trong cuôc den dò nên ho khó mà boi
tâm, theo nghiêp chánh.

Nghë rugu cüng không phâi là môn dan g làm: ruou phà
tri nao con nguài, có rù quën và càng làm loan tâm nhûng

matt
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kê diromg ham mè tài sác. Các thú thuôe but và nha-phiên
làm cho thiën hg gày mon ,

nhu nhirgc, tiêu dieu ; ngirài ta
tàa tien ra de dôi lay hoi ngôt mà tbôi I Lai cô môt thú*

jnài tràn sang Bông-À, tire là mon pbi^n tráng (cocaïne) ;

nô là môt con yêu da tirng nhiéu bai bon làng chai bên
Àu-Mÿ.

Nghê vong ngir ithan: mayanhthày kiên ham tien tbuàng
binh vire chuyèn bat bình; hp nói quanh co xáo trá du lôi dè

lât ùp luàt-hinh ; may tay bòi khoa dot nàt, làn vàch, njnh
hôt, dç>a hàm dè sÔng lây lát tbàng ngày.

Nghë sát sanh cüng it : nhírng kê buòn siïng và nbîrng thçr
sán. Di bân là mot càch giâi tri cua ngirài Âu-châu, làu nay
nhûrng bure giàu-cô, sang-trong or xir ta cüng ira thich nô
lam. Sirchai cua con ngirài lathât : tam vào rìrng, xir sòr cua
thú, mà giët chúng-nó, vo* con, bàu ban, dong loai cua clmng-
nô,nbir vây mà hp gpi là vui, vui nôi gi?6iià nhir cô môt dân-
tOc nào san vào xir ta mà là làm nhu: thë,ta cô bâo ho là dôe
àc,batnhân châng?,Làm thit, bân thit, bat cà, buòn cà không
phài là trong tói, vi là càch nuôi sÔng mOt sÔ dông ngirài,
nhurng cüng khóng hap vài con nhà tri-thirc hiën lành.

Nëu ta hièu dao thi ta nên chpn nghë tôt mà nuôi thân
và giûp dài tùy theo tài, sire cua ta, nhirt là nhung nghë an
vài cài thiën-ÿ cua ta. Không quá xao xàc, không qua vÔt
bô cài thân, ta làm viêc mot càch thanh thú de song dôi,
nuôi vp- nuôi con ; cô du*, mot phàn ta de dir trir. môt phan
khàc ta giûp cho kê nghèo. Không nên làm tôi-tà cho dong
tien, nô-lç cho sir-vât, ta hây giu rninh môt càch thông thâ,
khòi phien lo. Cô kê than rang : « Bay già tôi liiêu dao, tôi
lai nghèo.» Thât nhir vây, hoi cima hiêu dao ngirài ta dùng
dñ clurô’c àn thiâp ve các sir sát sanh, tròni dao, tà dàm,
vong ngu*, tiru phien, ngirài ta không hë ngai ngùng; bài ci5r

viçc gì mièn có lai tnì làm. Nhu* vây hp có tiën, nhirng ho
chat chòng nghièp bào ; cài nghiêp dura mùi nên ho chua
tháy các tai-uo-ng, nan-khò. Tài cbirng ho hièu dao, mOt
phàn là cài quá kia vira mùi, hp phai chiù lây chà trón
tránh sao khòi, mot phàn riira là ho không dàm làm nhur
triràc, ca hai phàn â'y làm cho hp chiù dau, chju nhjn, chin
nghèo, chiù lyy. Nhirng ròi dày hp se an tâm, vi hp se Irà
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xoHg np xua nghi$p cü. Hq së sÓng mOt cách vui thú hoâc
ko cbet ma không ân-nàn. Nguài hieu dao biêtràng làm càc

tà dè d$t công dank phú qui là vô ieh, nbtr dành banh
vào tuàng, nhu càm lira chay ngupc gió, nhtr phun nuràc
lên trài.

Trong khi a the, vira lo su* song, ta hây tàm cách giúp
dòri và làm ân cho pliai le. Thành tirât, vui vê, ta không
thieu ai, ta không so1

ai, ta bang lòng vi la, ta không hb thçn
vài thành thàn. Du ân dû mac, có nhà cô cira, ta không
cân barn các sir suàng vè vpt-chát chúng-nó buôc trai và
dày dpa ta.

May nhà sir vâa thanh bach, thong thâ hon ta vi các ngài
khôi lo sank kë. Moi già phút các ngài hâng làm viêc lànb.
Trông qua các ngài, nguôi ta biet là nguài có lòng bàc ài,
cüng n’ur dòm ngang hôt tkûy-tinh nguài ta thày seri dày
bac ó trong.

Dieu thú nâm, giÔng nhu: Chdnh-hghiêpmà troi horn, qui
/ioti, khó from, túc là Chánh Mgng. Tir dây Ieri diëu thirtàm
là cao hern bon düSu phía truóc nhieu lám. Nhúng gót chon
nào không còn dap trên diròng tran mài có thè theo may
nêo này: Chánh Mang, Chánh Tinh-Tá'n, Chánh Niém, Cbánh
Bjnli. Poi thè dire Thích-Cá có khuyên kê thiên tin nhtr vây:
«0’ hÔn chira mpe du long, chó toan bay lôn mattrói.Không
khi o raièt dirói là hièn, và v$t-dungo nhà mà nguài thiràng
xài thi không có d^c. Riéng nhûng bue dông-iuc mói có thè

ra khói cài b mà môi nguài tu* lot lay. Tinh thiro’ng va mën

con là qui,ta van biet thè; nghïa bâu ban và cuôc giâi tri ô*dài
là suàng, sir b6 thi ngpt ngào cûa mot dài hiën hâu là có
loi ích; cài so tuy là sài, nhung nó khan chat lám. Các
nguoi nëu phâi o iihu vâv thi cír song nhu* vây di; hây dùng
cânh yëu duoi cûa các ngucri mà làm thành môt cài thang
hang vàng; các nguoi cù nàngthi hành nhùng cài tuong-ânh
ây de birôc lan lên chon-lÿ dáng yêu bon. Nhu vây là các
nguoi tien lên nêo sáng hon, các nguoi dê mà lên cao hon,
các nguoi së tnây ti>i minh nbe bon, và các ngucri së chúng
duo*c môt cài y dink vfrng vàng rió d$p nàt dây xiërg bu^c
cûa giàe quan, rÔi các nguoi së buôc chon vàofîuàng Bao.»
Kkó hon Chánh Nghiêp là nMrng viêc lành mÔi già hoâc môi
ugày, Chánh Mang là m$t cài dài lành, môt kiëp nhoD-tù.
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Ngirôi ô- the ma có lòng bác-ái có the giir cái Cbành Mang tir
Khi nhièm mùi dgo, an nàn tu- hoi và quyët s6ng mot cuòc
dòi khác han cái thòi da qua. Nfaà su- or theo Chánh Mang là
tir lúe hièu luàt tì-.kheò (bay xem cuon Tang-dò nhà Pliât),
nguyên gift giái trou diri và xa thân ciru thé.

O' theo Chánh Mang là ngirôi thông-minh khâ, bieu dao

cao, thau nhiëu lÿ mï tbâm và có tir-tirong sâu xa.
Ngirôi ay hiet bao ton ruang sóng mot cáeh trong sach vá

boi dirong sire khôe rát chinh dáng. Ngirôi biët chon món
an, dòng nhung tbir nhe nhàn, thanh dam, rau có, Irái cây,
chó khòng bò sire bang may món triroc nhir thit thú-vát»
Ngirôi uong niróc loc, niróc sòi, chó khòng màng càc thir
rirou khai-vi hay tiêu bò chiing-nó làm cho me-duc. Ngirôi
biët phirong-thé bò hap là càdì dirong-sanh rat qui: a chó
có sió tot, tha dài hoi. Ngirôi có dieu dò trong sir nghï ngoi,
ngü sóm, thirc sòm.trura tinh tir mot giô tói hai già xë, nam
ngliiêng bên mat, lay mât de trên gôi dirai dàu.

Nbirt là nguôi biët këm lay tinh-thàn là trong hé hon hët
dôi vói sire khôe. Ngirôi chê ngir các so duc nhir môt tay coi

ngura giôi cam cirong ; ngirôi binb tînh trong tri, không giân,
không pliiën, không birc tire, không lo ràu vë nho n-sir o
ngoài, ngirôi vân tir nbiên. Ngirôi biët tham thiën, dira cài

tâm lên coi cao viên chô không de nô deo theo nhirng hinh-
dang tbâp Irirgc. Ngirôi không lirai biéng, không bôn chôn,
hÔi hâ, không quà dày cài ôc và cài thân, không buông viéc
nay bat viçc kia mot cách hóp tóp. Ngirôi mô rông long bàc
ai, trông ra thë cupe bang càp mat thuàn-hâu, hiën hôa và
thirong tat câ cbiing-sanh.

Nhô Ihông-tri tinh-than và thàn-ihë, ngirôi diroc khôe
kboân, nhe nhàn, manti giôi, không dau dòn vë xàc-thit và
không hë cô bjnh vë thân-kinh.

Tron dôi ngirôi giù* cài mang song tinh khiét, vira dem.
nô ra ma giiip dôi. Chinh vi cài muc-dich ciru nhon dô the
nên ngirôi moi lo sire khôe cho diroc hoàn toàn.

Trài vói thirông nhon ham song vi sir ich-kï, tham duc,
ngirôi song vi chëmg-sanh. Trong cài bòn-mang mà không
trong cái /a, ngirôi l£t cái cüa ininh ra làm cái cûa ngirôi.
Mât tbâ'y viçc giùp ngirôi, tay làm vi$c cho ngirôi, chon



chay vi£e cho agirai, mi^ng tung niém, can chúc vá day
dao ogbia cho ngtrói, tri khuyêu nguài làm lành. Sông môt
each khoan-hòng, quàng-dai, ngirói ciru giüp, bo thi luóu-
iuón, và gap cori nguy bien ngirói cüag dám hi-sanh vi chü
nghîa tù'-bi vây.

Tcri dâu ngirôi ráy boa qua tôt Iànb tói dó, cuôc hành-
d$ng cùa ngirói cô ânh-hirông rat qui cho bá-táah, ho dua
nhau mà theo gtrcmg phiràc thiçn cua ngirói.

Ngirbi dê mà bir&c lên nèo thù sdu là chánh-tinh-tán,
tinh-tán uè âao hgnh.

Bâ bu-ere khà dài trêa diràng giâi thoàt, ngirói tinh-tán
ngoài dàu tra lai trông các chútig-saah thi ngùi ngùi tát da,
mong cho ho chông dtrçrc nhir miab. Nhirng ngircri quyët
mau chon hern nîi-a, roi dây ngirò-i se con tro lai dang eirii
dO cho dê dàng hern, linh nghiêrn ban.

Ngircri tinh-tán là môt birc dong-sï thâng giâc nghich môt
cách vê vang : giàc nghich tire là nan khb, sir phiên luv,
chüng-nô dâm chém bang các thir khi-giái cua chúng-nó.
Ngirôi tinh-tán là mêt vi danh-y, trj direrc binh dôc : binh
dôc là sir dau dòn, thám sâu ve xác-thjt nhirt là vO tinh than.

Ngircri tinh-tán là môt nhà bác-hoc trir danh, hiet hiçp lai
va tách phân nhírng món phàt minh bôi minh.

Ngirôi hiOp lai thi thïv là mot khôi vui stró-ng, nhírng
ngirôi tách phân thi tháy sir vui strong có nhírng tirng birc
khác nhau, có thir xau, có thir tôt, có thir thanh, có thir
trirç-c, có thir de cho bere hai, có thú vira cho hire thirông,
có thir dáng cho birc cao. Ngirói cb<?n thir thanh cao dé cho
cuOc tinh-tán cùa minh dang mau liró-t tó-i cho cuoi cùng,
neri giài theát.

Ngirài tinh tan cung là mot nhà luân-lÿ thiêt-nghi^m dai
tài nfra. Ngirài trông khâp the-giói, xem tir viçc quà-khir,
vi£c hiçn-tai cho dën viçc vj-lai, lay mât lina mà do dO các
birc tan bòa trong nhern-sanb, nguài biet rat rô ve sir phâi
quày, thiên, àc, sirônsr, khô or dài. Chang qua là nhírng cáidói
dich mà thôi:viçc phâi chô này chira at là viçc phâicho khâc,
sir quà’y ó- dây không phâi là sir quay a dàng kia ; cài thi£n
cua kê này dau phâi là cài thiçn cua kê cao hern, cái ác cùa
bçn kia chira cbâc là âc dôi vói chúng-nó, nhirng mot bon
khác bào là ác ; cài siróng cùa ngirài này dôi vài ngirài



kia là khS, là bai, và cái mà tôi bâo là khò thài anh lai cho
là strong v. v.

Ngtrói tinh-tan hieu cbo nhirng sur hành dông, càc cuòc
phât hièn dëu là doi-dich, ngirài nong na tài cái tuyêt-dich,
cái cûa Phât thánh ; và Kgirói giúp cho kè khác dirp'c vui
strong tire là minb vui suong vây.

Ngtrài tinh-tán là môt tay rô thông thài-cuôc, nguyên-lÿ
tanrâ, giâ doicûa moi sur-vât, nên ngirài song môt each vira
vàn phâi thë ; cái sông ây dire Lâo-tû cho là song theo Luât
tir-nhiên, dire Không-tir goi là Trung-dung và dire Phât bâo
là Trung-Bao. Tue là ngucri tinh tan an thi cüng an nhiing
không ham, không eau siràng mi£ng bang các mon la, uong
thi cüng uong nhirng không ira trà, không thich rirpu, ngu
thi cüng ngu, nhirng không mê ; ngirài tinh-tan gin vê-sanh
cô diëu-dô, co chìrng-mirc ; ngiròi không chiù kho-hanh vë
binh xàc mà ngirài cüng không quà câng dirông cái tbân.
Ngirài tinh tan cüng o’ doi, môt cách thânh nhàn, không triëu,
không tham, không muon riêng cho minh, châng mong
nhirng sir vô ieh cho cuôc làn-hôa cûa minh. Ngirôi tinh-tán
không cô cua mà cô cûa, không giàu mà giàu, không strong
mà strong: vi tien cûa, dò qui và cái strong d'êu ô trong
minh minh, khôi lo ai ciróp giurt, khôi cât ngirài coi chirng,
khôi cat kho lâm mà giir, khôi mang dao simg mà ngtra: cái
dao-lÿ, cái tri-huê nô ô luôn luôn noi minh và minh thàc
nô cüng theo minh cho không phâi minh nam tay không
nhtr kê trirçrc phü và dira cuop quyën.

Ngirài tinh tan sông rat nhiëu bang tinh-thàn, tirng niêm
tâm và thïnh thoâng cüng nhâp dinh,

Chinh nhô cái Chânh-niçm nên ngirài mài mau tinh tan,
vây cô Chánh-Tinh-Tán tire là cd Chành-Niêm, nêo thübàg
irong âufrng giâi thodt rông l&n và xa vài. Ngirài Chânh-
Niêm et trong môt cái thë-giôi thuôc vë tâm, vè tri, cái the
giûi này ngirài tir tao lay, tir khi no con là nhô nhit, hep
hôi cho dën nay nô bao quát tát câ van vât mot cách yêu
thirong vô bang. Cài tâm, cái tri ay xira kia con ngà, con
lâm, con ghét,còn ganh,còn biët riêng cûa minh,cûa ngirài.
nay nó quang minh cbành dai, nò cirong tráng hoanh lièt,nó
chira day sir thirong ngirài xót vât, nó không con nhìn tài
cái ngà, nó chi trong láy cái iiiicrn mà thòi. Ngiròi Chánh-
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niOra cô khi yen vë thân-thë, nhirng không hë yëu vë tiuh-
thàn, vi cái nay làm chúng cho sir Chânh-Niêm vâv. Các
tia sang và lành trong tinh-thàn cüa ngirôi bang xet ra chung
qoanh ngirôi và neu chúng-nó manti cüng nhir cûa Phât,
cûa Bô-Tât thôi chúng-nó túa ra khâp trong tain-giâi lâu.
Ngirôi Chânh-niêm di tôi dâu thôri chúng-nó xông ra nhir
hoa thorn bông la rnà câm long cùa clning-sanh, nên bat kÿ
nhon loai hay suc sanh mà gàn ngirôi Chânh-Niçra thi lien
thay minh nhe hon, vui hon, hiën hon blnh thirông.

Triróc kia, liró-t qua cái Chánh-tir-Duy, nêo thir hai, ngirôi
còn giu* lay tài-liên, nhò cái Chánh-tir-Duy mà có lòng lành.
bay giò o- trong cánh Chánh Nièm, cái lòng lành, long tir ay
càng mò tung thèm, càng sang ro them ra. Ngirôi tìrng suv
nghi ve các dirc-tánh, các moi tir-tâm, nên ngirôi tro* nên
hiën dire vô hang, cüng nhir ngirôi ihçr chnôt ngqc, môi
ngày môi got, dëo, sira, chùi, dánh bông, lâu ngày hôn ngoc
phâi thành ra mot món dò qui xâo vô già cher sao !

Ngu-cri tham thiën không biët chán : di, dirng, nam, ngoi,
àn, uong gì ngircri cüng tham thiën diroc hët. Môi gicr,
môi pbüt ngirôi cir nghï, xét, nghiêm, phân, cân.dO các môi
long ; ngirôù làm cho nhü-ng cái hep hóa r$ng, nhírng cái
toi hóa sáng, nhü-ng cái chura thiç.t lành hóa ra lành mot
cách toàn-ven.

Dire cûa ngu*cri vîrng nhir mii Tu-Di, dôi diri kiep kiÔp
ngirôi nam nó mai. Lòng cüa ngirôi là mOt cái long sát dà
mà nhírng cái tham, duc, vui, buòn, nan khô không lay-
dông noi vi ngirôi da dày công dànli duôi, diet sach cái
vong-niêm, bâv giô ngirôi còn giu* lai cái Chânh-Niçm mà
thôi. J^.ai nhírng sir tirng trai ô dôi, nhü-ng sir nghe tliày các
viêc phât bien, càng làm cho lòng da ngirôi thêm cirng coi
và nhân biet sir that. Nhírng cái vui bë ngoài, nhírng cài
siTÔng vë giàc-qnan dëu là không Jáng; cài an lac vë tàm môi
dàng. Su- vui surông sanh nan khò, dau dòn ; su- an lac cho
cài khoài cr tâm hon, bao giô cüng là an lac và vüng ben.
Su* vui surông không hë biët thon, càng diroc càng ham. cái
pham-vi cûa nó ò neri giác quan mà thôi chô nò không qua
khôi cira ngô cûa cái tâm mà vào trong diroc. Su- an lac
tbi không phâi nhir thÔ, nó riing dông khâp câ trong tâm,
nôlà mot ngirôi ban hiën mà minh không chán, nó xây
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mòt cái nën rát vùng a trong tàm. Sir vni siróng bao giòr
cüng là ich kì, nguôi ta moon vui mot minb minh, mot
nhà minh, nó xen vói sir khb, nó di cbung vói giot nuóc
mât cua con nguôi, nên nó không làm bàn hanh dirge. Sit
an lac không biët luigi, hang bô thícho cbúng-sanh, nó giúp
cónz^ cho cua, trnyen pháp, thí thán, nó làm phài cho con
nguói, nó mói thât là him hanh.

Hiën-nhom Chánh-Niémdành ngliiéng vai gánh láy sir kho
cho nguói ?à nguyèn vài giù ai ngirói, chó không phâi nbir
dira hiêm tháy minh mà bô nguói.

Bure Chành-Niçm hiëu rô sir thién ác hun nguôi. Không
kè nhirng sir phâi quày dôi dich xét theo Irinh dg tirng nguôi,
tirng dân-tQC, thi$n là sir làm cho s3 dông nguôi duge yên
ai; ác là làm cho sô dông nguôi phâi sàu thâm. Thiçu là
theo Bao-Pbàp, theo ÿ Trôi Phât, tbeo su tán-hóa trong vô-
tru, giúp su tán-hóa ay mau dat tòri nêo cao; ác là cái làm
nghjch Bao-Pháp, nghjch ÿ Ïrôi-Phât, làm cho vô-tru châm
buôc, không tan lôi duge. Thi$n là nôi theo chan Tien gót
Ph^t, ác là trô lai vói bon yêu qui sue sanh. Cài tâm cua
nguôi Cbành-Niêm tirng tham xét, nó cân phân rat dùng su
thiên ác cúa minh và ciia nguôi. Bai khài su thi£n cüng nhir
siy an-lac, là làm cho bà tành, giúp cho chúng sanh, bô thf
chang qnân thân, côn ác cüng nhir su vui suông. là bo bo
lo riêng cno minh, giành lay phân minh; bui bam cái bòn-
ngâ, nguôi la giet chang gòni tay, gây càc noi chiÔD-tranb,
các cuôc do thán, càc nan dàng ghê, làm roi nhâu cái Ngbiçp.

Nguôi Chánh-Niém eó cái due Nhân là qui vô ngân.Nguôi
thành dao duge là nbó cái due này nbiëu lara. Có nó, bj
thuong không biët dau, ngòi già không biet lanh, bi phong
không biëtnong, chang an uÔng không biet dói kbát. Có nó,
bl chuôi không giân, bj dánh không phiën, bl xùc pham
không tire. Có nó, nghèo không sg, sang không eau, cho dén

thay chët cüng không nao. Có nhân, Phât mói ngòi rat lâu
ô cây Bo-de, không an uong cû-dông gi hët, chim làm b trên
dira Ngài cüng chang de ÿ tói, bô eau mb hôt trong binh bât
Ngài cüng chang duci, chiù lanh giira tuyët dông-thiên Ngài
cüng không hay. Hçc-trô cua Ngài và càc thây tu chân-chinh
trong dao Ngài cüng Nhân mot càch dàngphuc. Trong cu6n
Triët-lv nhà Phât truung 28-29, dire Buôc-Na (Puma, Tàu
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dich Phú lau Na) vân là con mot nbà qui phài Bà-la-Môn o
xir Ca-tÿ-la (Capilavastou),nhirng den khi qui-y tbeo Phàt,
ngucri nhân dën dèu: « Neu cô ai nói dir ton, côc cân và lô
mâng vói tôi, neu ho giân mà chirôi mâng tôi thi toi së ngbï
rang dó là ho tir te, không lay tay mà dành bay vàc dà mà
ném tôi. Neu cô ai lay tay mà dánh hayvácdá màném tôi, thi
toi së nghï cbo ho là biët deu nên chang lay câv mà dâp bay
lây dao ma dâm tôi... Neu cô ai lay cây mà dâp bay lay dao
mà dâm tôi, thi tôi lai ngbï rang nhir vây không sao, vi ho
chira giet chët mang tôi... Con neu có ai muon giët tôi, thi
tôi së nghï rang dó là tot lam, vi cài lot ngirôi mà tôi mang
dày chira day nhirng sir ô triroc cho dën có nhieu vi sa-mòn
muon diri di vó’i nó bèn tam càch mà diet nó vây.»

May vi d^i hieu-triet bèn Mi-Lap tìrng có Chânb-Niêm và
biet nhân tâm lam. Nhir ông Epictète có nói rang : « Nhà
chuyên-chë mà hôi sir mât-tin cûa tôi thi tôi không nói, bat
quà ho cô xiëngthi xiëng cbon tôi,ho không xiëng câi tir-do
tir-ttrông cüa tôi rîiroc. Ho cô bat tôi cam nguc thi ho chi
cam cái the cûa tôi mà thôi. Ho cô chém dàu tôi thi tôi së
bâo rang dàu cûa toi dâu có ben, muon chém nó thi chém
lay. »

Ông bien Epicure dën büa chët, rát dau ó bao tir, nhirng
binh tînh viet tho cho ban Idoménée cûa cng rang : « Ngày
nay là ngày chôt cûa tôi, cüng là ngày hân hanh cüa tôi
nira. »

Cài Chânh-Niçm nhô cái nhân nên këm và diêtdiroc biët
bao nhiêu nhirng chuyên dâng buon, dáng chët, dáng an tiroi
nuot sÔng ngirôi ta, tire là nó tri doge biët bao nhiêu nhirng
màm, nhirng nghiêp chiën-tranh và nan kho ô xâ-hôi. Biët
nhân, thay ngirôi sung suông không ham lai nghï láy cái
qui cûa minh de bù qua cái dó, con nëu mình không có mà
bù thì bay vui chiù vi là cài nghiêp cûa mình. Biët nhân,
con chët không qua tiëc, không qua sau; vo hir không mët,
không oán, cha bi chúng giët, không thiët tra tbù e gây
nghiêp-bào vë sau.

Ngirôi Chânh-Niçm và nhân nhin rát dáng làm thay trong
thiên-ba, rat dêmàthành Tiên tâc Phât. Ngirôi Ghânh-Niêra
cô dû câc moi tir-tâm, tire là nhirng soi dây truyën diên
t5t lành nôi ngirôi vói Tiên Phât. Trong khi niêm, bao
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nhiêu nhîrng nói long tir dëu nñng cái dire tin cua ngirói lên.
Bày già có rnOt ltiòng tir-khi bât tir óc cüa ngiròi mà thâu
lên cho tói vi Phàt-Thành mà ngircrì dirong vài nguyçn già
nhir dire Quan-the-àm, due A-di-Bà, dire Thich-Ca v. v.
Long cûa nguói càng lành thì luòng dien ày càng chàc, càng
manh, càng linfa. Ai có vong-niçm, có nhiêu tành trirgc thì
khó mà nguyçn vài cho doge hièn linh, vi vira khi ho càu
khan thì cái long tà cûa ho lien ltrót lèn, nó cat dirt hoâc
nó làm yeu cái luòag dien ay di. May ra ngirói the thircmg có
thè giü‘ Chânh-Niêm, long thành tin, nhirng trong kboán
khâc mà thòi, ho cüng dirge Phât Thành chirng cho ho,
nhîrng rnôt càch vân-vôi, khiëm khuyët.

Ngiròi lành bao gió niêm Phât cüng du*gc linh, luòng dien
rat manh, sir rung dóng rat lanh, hiêu-quâ rat chóng. Ngirói
dùngcài Chânh-Niêm cûa minhmà nguyçncho chúng-sanh,
tri faiuh vë hình-xàc hoac ve tinh-thàn ; ngirói có thè duòi
tà ma, càu Phât Thành ban bo su* phtróc và dep nan cho
nhcm dàn.

Cüng có vièc còng ich mà mot mình ngirói càu khóng
xuê, nhu* nan lut, that mùa, nâng han v. v. Ay là cái nghiêp
chung thì ngirói khuyên dàn su* an chay trong nâm ba
ngày dang loe bót cái truge ( 1 ) san khi dó ngirói vói bá-tánh
tiru dën mot chô mà càu khan Trôà Pliât Thành Thàn.

Bòi xira phong tue thuàn-phâc, con ngirài it pham tpi và
có dire tin, có long Chânh-Niêm, càc bue hiën-nhon, các
sir-cu vài nhiêu nhà vua hang dùng diën-lirc cüa minh mà
trirc-tiêp vói (Tn Trên, lâm khi duge hiên Inch lám. Bài
nay con ngirài it thông vë diràng dao, không may kê có
dire tin, ngirôi ta eu* chôn minh trong coi khoa-hoc thiêt-
nghi$m, dâu có hièu nói cái màu-nhiêm à su Chânh-Niêm.
Néu có aigiâng vëdirc tin vói lóng Chánh-Niem ât lâm ngirài
së bâo là ngày ngô vày.

Nhîrng ô* mien An-Bô và Tây-Tan, nhiêu nhà dao Chành-
Ni$m tir hi, bâc ài, con giu* mang sóng, song các ngài gàn
vói Phât-Thành luôn luòn. Các ngài rat dàng là tay giàn-
tiëp coi trung-giài vài coi thirgng-giài, phia nhon-loai vài
phia Than-Tièn.

Ngirài Chânh-Niêm it song vi mình, mà song vi dòng-
loai. Bài cûa ngirói là dài thanh bach, thành bach dàng
dê càu-nguyèn cho nhom-sanh.

(1) VI trong khi an chay thì hô dèu àc mà liró-ug dàu lành.



Néti duo'C cái Chánh Dinh, neo thír tám, neo cuoi cùng
nira tbì ngirài giác ngó raí mau, chirag quâ Bô-dë rat chóng :

bay già* cira Thirgng-thiên rông mer, nhà giâi-ihoat tha ho
nhâp dinh. Chânh-Biuh là tham-tbiën (coi doan lham thien
phia sau) nhirng tbam-tbiën b ire cao cüa may vi có huê-
dirc nhiëu lâm ròi. Nguài Chánh-Binh dirge cái khoái-lac
vô cùng vô tân mà kê thiràng, kê chira tn-luyên không có
thé nào hiêu nôi. Cái ktoái áy ngirói Pháp goi là Extase,
cânh thien áy ho goi là Contemplation hay là État Extatique.
Ngtrài Chánh-Binh có the rút nhirng sir rúrtg-dóng, nhirng
diên linh trèn coi Thirgng-thiên xuóng tói cái tri minh
lúe minh tînh, hay là thâu các sir rùng-dpng trong vô-tru
an thiêpvôi chû-nghïa cüa minh. Ngirói Chánh-Binh cüng
có thè xuàt than lên các coi Thirgng-thiên hoac dira nó di
các nod dê xem xét, nghiên ciru hoac té dò cho ngirài.

Nhó Chánh-Binh, nhà dao thông hiêu rat mau. Nhirng lÿ
bi tham, an nhem mà bình thiràng tàm không dirge, ngirài
nhâp dinh giây íát là than ngay, thâu nhung cái lv áy tir
trên cânh-giâicua chúng-nó xuong tói cái óc minh. Aiay nhà
bác hoc u1

Thài-lây cüng nhà nhâp dinh nên công cuôc hç
dirge hoàn-mï, thiên-xâo.

Ngirài nhâp dinh ngoi nhà mà biet chuyçn thé-sir, không
ra khôi cüa mà biét viêc nam châu, không docsách mà thông
tirông tân, không hoc mà haylAîay nhà bien triet By-lap nhirt
là Plotin, tirng nhâp dinh. Tin-do cûa Lao-t'ü’, triràc het là
Trang-Tü*, Liçt-Tir bang nhâp dinh, xuat than, dirge pnái
nhà Nho kinli nê lam. Nói gì tói tói dao Phât, các sir thanh
bach nám giu cái chia khóa bi an cüa Fhiën. Các sir Tông
Du-già và may vi Lat-ma trên chùaTây-Tan dëu hiëu phép
Chánh-Binh va nhâp dinh chir an com büa.

Các hire thây thành dao thuàng xuat thàn, de cái the
ngoi nhà, lSy mot càithè khâcvà di vói nó kháp no1

! mà vói
ngirài lâm nan, an üy kê uni phiën. Có khi kho-ehû thày
dang các ngài ho ngo- là Phât, Tiên bien xuong tiép trg
ebo ho.

Có le phai chirng nhirng qua Bô-dë cao rôi mói hành
Chánh-dinh mau có công hiêu. May thây tu dao Pimi chirng
quâ thir ba, hay là may ông hiën trong các dao, hire thir tir
ha han, hay là chir thánh các dao, chir vi Bô-Tàl sap lên
dio dén Phàl Thé-Ton dëu nhâp Chánh-dinh dirge hét.



98

Và nhòr Chánh-Binh ngirài birc này mari lôn hire kia, lén
riét, léa m5i cho tói khi lén tai birc Thë-Tôn, thành Phât
hoàn-toàn...

Vâv thi tir khi mai tan dire cho chi lúe Giác ngô, con
aguó-i phái theo tám nêo lành, dao Bác-Ghánh, tnrác theo
b5n neo : Chánh-&ien, Chánh-Tir-Ouy. Chánh-Ngír, Chánh-
Ngliiép, ke phái rán theo bon neo níra: Chánh-Mang,Ghánh-
Tinh-Tán, Chánh-Niém, Chánh-Binh.

Nhîrng union hành dao Bác-Chánh, muón mau thành
Thánh, thành Phât, thi phái dirt vói thé-cuôc, biróc khòi
tràn-gian taà vào ngay diràng Bao m<)t each dan-dï. Cüng
cò the ò- trong tran rnà hành 3ác Chánh, giir dao, nhirng
khòng nèn quá yèu, qaá trien các vât o- dai.

Maôu vào Biràng Bao, miiÔn giâi kho, phái diêt cái d8t
mà làm cho thông, diêt cái u mà Iàm cho minh, diêt cái toi
ma làm cho sang. Vi dôt mà làm, vi dot mà song, vi dot mà
ham, vi dot màkhò.Ta khòng biêt nbàn hiêu bang càm giác,
taòng nhir ta bj cám giác phïnb gat, chó ihât là ta dÔt
dó. Phái diçt cái dot nô làm cho ta luy tràn, tat là hçc cho
thông, dat cái hç>c nô làm cho ta công nhâa viçc diri môt
cách trúng dich, nô làm cho ta thay cái già, nó làm cho ta
thoát ra khòi cupe song dò’i. Nhà thông thài dirqc tàm hòn
mai me, ho bình tìnti, khòn ngoan, tir tri, khòng phái bi trói
nhir hang thiràng nhan tue tir, khòng nhiêm tinh tòi thap
hèn, làm chù cám giác mình, biët rô nhñng vièc minh ve cái
thân lai nói và tri lÿ. Ngirài thông thài hiêu Tú-Biêu-dë
cüng cam nhu* dira ngu, nhîrng à mot dàng cái câm gây ra
tham duc tèi loi, ton ô* môt dàng khàc nô sanh ra tbam-
thièn dao-nghïa ; kê ngu nhir mot chiêc thuyer. không chèo,
nô tròi theo dòng niróc, ngirôi hiën vân dirng dàng sani
thuyën, chan bê lai, tay chèo, lirót khôi dòng niróc ngirorc
và tan tói luôn. Chính cái dot là dàu moi trong mirai hai
cái nhan-duvên, nêu diêt dirçra nô thi diçt rîirac càc nhan
duyên làm cho con ngirài song chét, kho nâo.

Trong mirai hai cái nhan-duyên
:

1*/ Cài dot (uô-minh) dirog dàu. Bài d6t, không hiêu dao,
không hiêu mot de nào trong Tir-diêu de, không tirng coi
kinh sách, không hiêu coi dài là dôi-dich, là phât hiên, là
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già, là tan, ngirôi ta làm, nguôi ta ngô* râng dm ià tbgt, các
vât t h a y Iriróc mat, nhân bcH giàc-quan là châc hân, ngirôi
ta deo theo, mê theo chúng-nó mai. Nguô’i Âu-châu vô-
minh, không hièu dao-lÿ, ho hoc nhieu mà ho chîbiet các su*
nhân bài ngü quan và trí-giác mà thôi chà không mây
ngirài hièu su* mï-tham, vói iuât nhon-quà, iip cù* mcng lay
cái suàng, ho chi biét nhfrng cài không that mà thôi.

2*/ D5t (vò-minh) sanh ra hành (samskarcis), tire là su:
hành-dgng trong long. Châng thông dao vay tra côn2-binh,
ngirài ta bòa ra tharn, tham moi vât 6* dòi. Nguài ta thuo*ng
con men va lâm, khóng dàrn ieri di nua hiróc. Có ai dành
con hp thì hp giàn, ho nóng,ho dành lai mó*i ngbe; có ai dac va
ho thì ho oàn, ho tire, ho lain du thë dang giirt lai và bào thù.
Ngirài ta mê sác lâm, nhüng tircmg cho cái sac là vïnh-viên,
hay là ngirài ta toi tam không nghï den be trai cüa nò, buoi
hâu-îaicûa nô.nên ho cu thích tim du cácb dedeo theo bóng
dáng lira dáo cûa dòn-bà. Nguòi ta ham tien bgc cita cái
lâm,không tuò*ng rang chúng-nó chang có ben, chúng-nó có
thè ngung su* tán-hóa ve tinh than cûa minh; dâu chohQ có
dû, ho cüng quyët có thêm. Nguài ta u-ám lâm, ho ngô các
vât ho tháy chung quanh ho trên mat dát là dáng han hÔt,

ho dâu có biét ràngcho dea nhirng vât vi-dai nhu* dat nuàc,
non bièn, dja-càu còn phai tieu thav ; ho cir nani lay và gifi*
chàt cái hp da duo*c, dà quen.

3*/ Sur hành-dçng trong long, tinh cam, long mê tham ,sanh
rathirc (vinana) sur nhân biét. Cài tìnti doi vói nhan-vàt
nó kéo tói cài tri. Cài tri này nhàn các sir-vât trong vò-tru.

4•/ Tri nhân biét sanh ra danh-sac (nama rupa). Chinh
nó cho vàt nào là tot, vât nào ià xáu, nó thích món này, nó
chè món kia, nó nb$n và dàt tèa moi vàt trong hoàn càu
thuóc ve dàt, nuàc, lura, khi ; nó biét màu này, màu kia.

5•/ Danh-sac sanh ra lue nhqp tue là ngü quan : mat,
müi, tay chan thân-thè, luài, ló tai; vài cái tri. Danh-sâc
phái có sáu thè tri giáe mài có già tri, con nguài mói bict
nhàn mOt cách trúng theo su dôi-dich cûa giàc-quan. Ho
cù* ngô* cho ngü quan và cài tri cüa ho là thât, chà ho
không dè chúng-nó cüng làm, cüng lac. Nhieu khi chüng
nó nhân bây hgt. Lai chúng-nó là dò vè xàc-thit mà thôi,



98

chò ó
1

noi ta còn nliièu cái tbTì linh vài giác-quan linh,
nhnng vi ta chira tiah-tan vë dao-hanh nên chúng-nó chura
mô* thông.

6*/ Sáu thè giác-quan sanh ra xùc (phassâ), cham, trirc-
tiép. Chính có sir cham xüc ay, có su- dói dung áy. ngiròi ta
mài tháy, mói nghe, nidi biët mài nem, mùi ngiri, meri rò,
làm bâng thân-thè chan lay, meri nhân cime bang tri.

7*/ Xùc sanh ra tho, tirelà cam. Khi giác-quan dung vói
ât thì niinh lien chiù cái cam raà elio ìà depmat, hay không
dep mât,ê.n tai hay không êm tai, hap miçng hay không hap
mi^ng, vira mui hay không vira müi, rò tháy min hay không
min,phâi long hay không phâi long. Gài eam cúa minh boae
thích hay nghich, vai hay buòn, suóng hay kho.

8*/Tho sanh ra ái. Nguòi la có cam, tai có chin, có vira, có

ira, có thích, có thuong, có rué, San khi tho cái cam, con
ngiròi lien thirongtirangjnhó mài. Vecác tinh-duc, cái di manh
hon hët,DÔ bat yèti môt each toi tam,nòng nàn. Mô gài, ham

rirau, dánh bac, hút thuóc phi£n là ahung cái luyen rát dü,
chúng-nó bat ngiròi ta làm nò lô cho chúng-nó, chúng-nó khan
chát vào tri muon má sai ngü quan làm các viéc nhuc nha.
Ubo nao, song nguòi duang cuòc không tháy, không dé. Cái

ái có khi êm diu mà su xúi giuc cua nó an vè Iâu, khó chira,
cQng có khi nó tire toc mà mau thôa, nhung dau êm dàu
không, ta cung pliai dè dat cho lam và diçt chúng-nó ebo
duae mài nghe.

9*/Ài sanh ra thù. Con nguòi mè, dàm, tbam, trong,làmdu
cách de dat ÿ muon cúa minh. Chira có, phâi làm sao cho có.
Có ròi phâi lo mà bào thù, dang cái vât yêu cúa mìnhkhói
thát lac, khôi qua tay kê khâc. Vè tien cua và sác licb, cái
thn manh han het, nógiu chòng-choc món tièn cúa nó, nó
chiù eue nhçc di xuôi vë nguqe, dai náng dam mira, diing
hët tâm lire mà bâo îrong lay nhà cira và vàt-liôu cúa nó.
Nó coi chìrng rát kï nguòi vq yêu cúa nó, nó ngán thé này,
nó dòn thè khàc dè cho nguòi dòn-bà &ua nó khòng già©
thông vói kê ngoài, nó lóng nghe tùng lòi nói, xem tùng
cách cù-cbì cúa vq nó, cúa tinh-nha» nó, nhu có cái gì
dàng ngò là nó trù ngay.

10*/ Thu sanh ra hitu. Con nguòi khi giti- duqc và vui vói
các món kboái cúa hç, lien me và quyét song lâu.séng mai



de buòng dòi dòi. Có dau, co rui, ho so* lam, so1
chet bo “con

thcr ver yèu”, bo co*-nghièp gia-tbe, bo cóng chuyen ìàm
chua hoànthành. Ho ham song cho phî cài long thirong
nguòi men v$t cua ho. Khò thât !

Il*/ Huu sanh rà sanh. Da ham s5ng, ho con lo tói sir
song cua ho dòi sau. Hq mong cho kiep tói ho cüng sanh
lèn dirge sung sixóng, an choi nhu kièp này. Ho pliai luán»
hòi, luàn-hòi mai. Nhirng ho mè ve cuoc thé, dàu có biet
ngó lèn Coi tren. Ho nhung vui mà luàn-hòi, de hi-vçng
ve luàn-hoi. Ho lam thât.

I27 Sanh sanh ra kho. Nhur có sanh, có luàn-hòi tùcnhièn
phai có càc nan khò. Tron dòi, con rigiròi vi that vo) g và
không dtrçrc nhu ÿ nên rên siët kêu la mai. Sanh dâ là
kho, khò thân lai làm nhoc câ cha-me bà con. Binh là khò.
vi tháy su* vui thú da không hucrng diroc lai con dau dòn
trong mình nhu* nhùc dàu, dau bung, moi lung, sung niinb,
té bai V. V. Già là khò, vi tiec mà chang diroc suòng nliu
bòi còli trai, khò mà tháy mình giàc-quan hir tè, thàn-th^

gay mòn, mat cave dep nhung ngày. Chet là khò, vi buòn
mà bo lai môt bon nguòi thucrng, mot dàm vât yèu, bò lai
bao nhiêu công eue ; té ra khi nhâm mat, tay không vân
buòn tay không. Lai xen trong bon cài nan dai khài ay,
còn nhung vi£c muori mà không duçrc cüng làm cho con
ngirói lo lang, ràu ri, tire toi tram bé.

Phât da lam tháy miròi hai cài nhon du yen ay dày xàt con
nguòi, nên Ngài khuyèn nhon-loai phài diêt chúng-nó cho
tuyèt. Khòi su* tú dirai sâplên, tir cài thùmuòi hai tòri eòi thú
nhirt, diêt làn làn, diêt riê'î cüng nhu mình lay báp, diet mai
cho d&n khi còn cài vó-minh mình cüng di£t nó luon. Mìnb
liën sàng ra, mình giác-ngó, tháu dao, không còn lam ;
mình tháy cái tbiet, cái Chcm ly ; mình het khò, hët luàn-
hòi trong các neo.

Váy thi trong dao Phât, Tù-Diêu-Bë là bon món trong
hç bon het và trong Tù-Diêu-Bë, Bao Bác-Cháqh vói
Thâp-nhi nhon duyén là pliai thi-hành cho dúng ; chûng
nó gòm tat câ môn giâi thoát. Nhon Tú Di£u de, tói xin
hiënbôn bài tho* cam và mòt bài giáiso vé Bao Bác-Chánh,
vi Bao Bác-Chánh ô* trong de thú* tu.



KHO

Moi vât dâu dâu châng có ben,
Khi thành. khi bai, lúe lènti dênh ;

Trônej qua Vô-tru dèn là kho,
Vu&ng noi tu, santi, tâo, binh, phiên.

N-GUÎÊN NHO’N SI? KHO
Phiên khb tram nam bô'i c& gì ?

Con nguò'i mác phcii edi thain si :
Traah quyen, ham tho, to phan phu&c,
Vui, trien, mê, sa, lain lèi nghi.

D1ÊT KHO
Lôi nghi, tôt de, pliai triz* ngay,
Ngn, kho, so-, Zo hêl don dày.
Khao khât, rZnc fi/ift tfezz diet sack,
Beili con trói buôc vài bi ai !

BAO D1ÈT KHÒ

Bi ai, sau tham bui vò-rninh,
Phài ran tàm Buenig, dgt Biro Unii.
Thàn, /zgzr, $ Zzàn/z theo Bác-Chánh,
Tire Zà An-Lac v&i Thòng-minh.

• •
BÁC CHÁNH

Mòt là Chành Kien thay ngay,
Mât trông Nghiêp, Plietp, châng sai vièc\làm.

Hai là edi Chành Tu duy,
Xét suy quang dai, thuerng vi cluing-sanh.

Ba la Chành NgCr, l&i lànli.
Giu ran eira mièng nhu den Vua to.

Bon là Chành Nghiêp phài lo,
9O an trùng phép, làm elio ngu&i nh&.

Nam là Chành Many nhu là,
Tron d&i ch& khà phlnh ph& mòt ai.

Sàu là Tinti fan Chành ngay,
DÓc lòng phán kh&i theo rày dao cao.



mu



102

6-— But tich cùa mot birc nhàn cir
o •giài thoàt.

Bài nay gÔc chic nho, M. Steinilber-Oberlin, soqn già

quyen Tony phài Phât-giâo Nhicl-bon (Les Sectes bouddhi

ques japonaises) dich nó ni chic phâp. Nay tôi dich lai,

niccrng theo bon chic phâp, biet dâu châng cô mot liai edi
donh tic không hap v&i gôc chu: nho, nhicng dai-khâi cô th\
làm cho dôc già them cài ij-vi thâm tram cùa mot byte sï
phu bô công danh pim qui vào ticli tinh & non xa rieng

vang. Vây dôc-qiâ hay tram tinh mà doc va trong klii doc,
hfty ticerng ticçrng rang minh dwerng ngòi neri som lâm thanh
tinh, xa mien trhn tue khb nâo, phien lug.

Nuràc dirai sông cir chây boài không dirt, nhtrng châng
bao già là inçt thir. Bot à cuôn niràc khi thi tan khi lai hi$p
nhtrng chang có ben. O’ dài nây ngirài ta và nhà cira cung
nlur vây do.

Noi dò thi nie ro*, nhà phô kê quyen qui và kê ban hèn dirng
kbit nhau, kèo giao nh&u và màu ngôi liên tiëp nhau, tuòng
niiir ô* dô lâu dài và 6- mai. Hày ngó cho gàn coi nào : cô
vài cài cü mà thôi. May cài nay nam ngoái dâ hir sâp và
cat lai nam nay, may cài kia nghèo và yeu choáu chô mà
tnràc kia là dën dài. Ngirài à trong nhà cüng the, châng

cô bën-bî gì. Vài ba mirai ngirài mà ta quen biet a raôt
cho nào, trong it nam thu* coi cou dtrçrc may ngirài ? Ngirài
ta sanh buoi mai, ngirài ta chët buoi chiëu. Cuôc dài là
nlur vây : bot trên mat nuàc.

Dâu hç> cô sanh, dàu bç cô chët, con ngirài nào biet cr
dâu ho dën và ho di dâu ? Hç biet cài gì nfra Ida ? Hq cô hiêu
râng trong dài vân-vôi cua ho à eòi nây, ho ràn sire (1) và
xao-xàc lâm cô nbâm vào dâu châng ? Ho cô biet phân biçt
cài gì làm cho hç hâu hanh vài cài gì làm cho ho vui mât
châng ? Gài không châc và không ben là phân cua clning-
ta : chu nhà vài nhà, dàng nào dài dôi nhiëu han ? Ngirài
ta không nói dirge. Ngirài và vât dëu khuât nlur nhau,

(1) Ràn stre tranh giành các viçc ô trirpe.



nhiT thè strong dirgm cánh boa. Khi thi sircrng rót di và
hoa cón, nhirng dën sáng bj bóng rnijt tró*i, hoa phái héo.
Khi thì strong dong lai, và hoa tan, nhirng chua kip toi
strong da ráo khô».

Tchômei tién sanh, tác già bài này có thuâtrang ugài trai
qua cáe su1

khÒn-d6n nèu ngài than tánh van vàt, chon-lÿ
côt y eu này: moi vât deu già dôi, trong tron và biën dôi.
Ngài thay kinh-dô Nhirt-Bôn bj hôa hoan hoi nârn 1177, lai
môt kÿ bâo to làm cho nhàcfra bay troc nhir gió thòi là mùa
dông, ròi thi nan dôi, nan dông dât v. v.

« Ni»un g sir ran buòn mà tôi meri vira kè, nhCrng sir kh(5

nao mà tôi da qua, nhîrng món ày là phàn so thiròng là cùa

con ngtròi, nó chi rô rang dòi là già và moi vât clang ben.
Giira cáe cânh ày, ta dûng cài dôi van cùa ta m3 14m gì?

Muon ciru cânh an-lac be tron¿ cùa tôi, cùa câi rîôc nhirt
cûa tôi, tôi dinh không h hong tràn.

Không vg, không con, không ehtre tiròc, không danh già
gì có thé bin lay tôi; tôi bô hët, tôi di. Kè ô the mat het tir
do: nó di di lai lai không duçrc thôa chi, muôn cuòi nó không
ciròi dirge, rauon khóc nó không khóe cìnge. Muòn làm vui
lòng ngtròi và càu cho hç> tircri cuòi, nó pliai ton bai mang;
muòn mieli bung ngtròi, chúng se bao nò là dièn. Tùng theo
nbà thè lire, nó thành ra kê nò-10 và triró-c mat nhà the lire,
nó run cüng nhir chim sàu làm o gàn chini ó. Bùm-boc chò
che cho ai, nó phai tluromg ngtròi ày mai và nó cüng mát
cái thong thà cûa nó di.

Tôi bò hët, tôi di, và dâ nàm làn thu dông, tôi cir ngu neri

am thanh nly, chô tiròng dao có mây bay, trên dành sáng
nui Ohara...

Bây giò tôi già. Tôi dën cái tuoi mà gigt strong không còn
tau dê nira (nghïa là dën tuoi mà sir buòn không dê gi
khuây-khôa. ) Tôi durge sàu rnircri tuoi. Tôi càt mçt cài lèu,
là cuoi cùng cùa mOt cành cây hët là. Tôi dçn cài leu này
nhô và tam thôi, cüng nhir kê lu* hành càt trai dê ngu dêm,
hay cÜDg nhir con tâm già bât cài kén cuoi cùng. Sành vói
nhà tôl thuô’ trirôc, cái này nhô ho-n môt tram làn. Bòi tôi
càng mòn, cho tôi càug hçp.



Cài leu cüa rôi không phâi là cài nhà thuông. Nó vira
du'oc mirôi thuoc chon ( pied) bë ngang và bây thuôc chon
bë cao. Nó không phái cal dêô* mai mot chô, mà nó se dôi
di theo ÿ tôi, nên tôi không cô xây nën; dat nèn bang chun

là dii. Nòe nó bang sày dé trên có it miëng cây kët lai vói
nbau. Khi nào tôi không con thick cành nay và theo ÿ tôi,
tôi dôi nó di chô khác rat tien.

Hiên nay tôi o dây, trong nui Hino sâu thâm, xa khuat
coi Iran, tôi an tich mai danh. Phia nain tôi có che mài
hiên bang lût và là dây lêo ; mai hiên có bóng mât, ô dirôi
tôi trai chiëu. Phia tây tôi don mç>t cài bàn thô so-s{a, cô

chirng mOt c5t Phât A-Di Bà. Mat trôi chiëu roi ngay vào
Irán sáng-suÓt ciìa Ngài. Phia hÛTi và phia ta tôi có treo
hình Tonghen và Foudo. Kê trên mot cái bàn nhô tôi có sâp

vài cái trap dirng tbi phú, bàn dòn và vài ba quyên kinb. Gan
dó có câv dòn và ông tiêu ciia tôi, dò tháo ra duqc, vóncua
thi-sl lu

1
hành. Vë phia dông tôi don mot cái giuòng bàng là

cây và ro*m, Triróc cira sh tôi de câi bàn thap, noi ày tôi viêt
bài bût tich này. Gân cái gòi dòn là cua tôi, tôi cô dào môt
cài lo dè dot là suoi. O’ phia bác leu, tôi cô xây chung quanh
virón nhô. mot vòng hàng rào cây song, trong virón tôi tròng
hoa và thuôc. Nhà tara môt giô cùa tôi là vây dô.

Mùa xuân tôi xem hoa (glycine) thirót-tha và thom-tho.
Qua lié, nghe tiê'ng chini câu, tôi bat nbó den cânh ngoài
(coi chêt). Mùa thu ve ngâm dày không khi nhung giong
ihiët-tha, tuòng nhu ebúng-uó khóc câi thé cuqc trong long
nbu câi vô mà chúng-nó lot bô mùa nay. Sang dông tôi ira
xem tuyët dçng, hình nhir già cânh cüa ngiròi dói, ròi tuyët
tan di. Máy lúe rang dông, tôi thay trên mât ho bot sông
trang, tri tôi nhô tô'i ông dao Mansei tnroc man thuyÊn:

Ta sánh v&i chi cái cuôc d&i,
Sánh cùng lân mr&c chiêc thiujen khvi,
flag cùng cái bot theo lân nube,
flay vói ban mai buoi rirng tròi I

Buoi ehiëu nhüng khi cô hirng, tôi thôi tiêu ban thu
phong. Tiéng thông reo hòa vói giong lieu cua tôi. Hay là tôi
thôi nhe-nhàn theo tiëng suoi ro-re. Tôi thôi tiêu dë tôi
nghe mà thôi, chô không thôi cho aï. Tôi cung ca ngâaa cho



mot minh tôi. Tôi chang có tài gì. Tôi chi d§ vào lòtig chût
ít hú*ng thú màthôi. Dò maç, tôi vai chiù vài môt cái men
và môt cái áo vai. Không di lai vói tran thè, tôi có can dò
diing kieu mà làm gì ? Bò an, trài rìrng vói lúa dòng là
du cho toi ròi. Va nhir mùa màng không may khà, tôi
lai tháy dò an có mùi vi thanh nha và chan thành han.
Tôi sánh buôi da qua cûa tôi vói buoi nay, tôi phái buôc
mình nhân nhir vày

: bây gió tôi him hanh môt ngàn làn
nhi£u han triróc. Tôi song không barn muÓn, không mijc-
dich, không so1

,
không ràu, không lo môt mây gì : tôi phú-

thác cho trói cupe dinh dát cái mang cüa tôi. Tôi vô sit và
nhe nhàn nhu cum mây thanh bach bay trên trói xanh
(azur). Tôi không quá ebú-trong den tôi, tôi cQng không tir
chê tôi lám. Tôi riróc láy may cái khoái-lac nho nhô cûa
tôi trrng cái môt, chúng-nó dén môi gió, moi châp. Ban
dèm, kê dau trèn goi là, tôi tháy nhông dièm mông nhe
nhàn mât khôe. Ban ngày tôi láy làm sirông mà tháy màu
và yen sang dôi la mai môt càch thanh ljch, dôi vói thói tiét
và qua mau...

Tôi cát cái lëu nhô cho tôi mà thôi. Con 6c thich a trong
vô cûa nó, boi vi a có môt miah, nô biêt cài vô dû cho nô
ròi. Chim dieu ô trong hang dà sâu bòi vi nó sg loài ngircri.
Tôi cüng nhir oc và dieu.

Tôi cát cài lëu tôi lón han dè làm gì ? Bê cho ai ? Tôi
chang mong bail ban tôi tó ebi ca. Bâu b^n Io lam thàn vói
kê giàu de nhô. Ho dâu chiù gàn ngurôi công chàuh và tôt
lành. Tôi tôcbï tháy tien công và mon Igi, sq dành dâp, mà
không muôn a thanh nhàn vói môt ngirôi chu tô-tê. Trong
buôi hiçn thôi nàv, agirôi ta không tin ai dirge. Và nhir có
càn ban thi tôi có ban : áy là cây dòn và ông tiêu cûa tôi,
trâng và hoa.

Chinh cài tâm cûa ta nô tao nên cài mang vân cûa ta và
nô chû tri Tam-Giài. Già nhir tâm anh không du-oc yên ôn
thi vàng bac cûa câi, ngira và bò có ich gì cho anh ? Càng
có làu dai anh càng muón them làu dai. Mà tôi dây, trong
cành hièu quanh nay, a dirai nòe leu, tôi dirge yèn tinh và
cài tâm tôi bao già cüng vui. Chó chi tôi a kinh thành, tôi
se láy làm then mà thay tôi nghèo. 0’ dày tôi láy làm thirang
bçn dièn cuòng, uhirng kho cure dàng nàm láy cát bui giàu
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sang. Tôi thirong cái ugbèo, çài tinh và cái chòi cua iôi.
Con cá vni o dirai niróc, nhirng muon hiëu cái tàm cua nó,
phâi là cà mói dirçrc. Con chim vui a trên rirng, nhirng

mu on hièu cái tâm cûa nó, pliai là chini mói dirore. Vây
nên nghèo và tinh là so-thich ciia toi, nhirng muôn hièu

nó phâi là tôi mói dirne.
Dirai chon núi cô mot cái nhà lá nira; ày là nhà cûa

ngirói tieu phu. Ngirài cô mot câu con trai, co khi câu lên
vieng tôi. Nhirng hôm tôi buon, tôi di dao vói câu và tuy
hai tôi khâc tuèi vói nhau rat xa, câu miròi sàu, tôi sàu
mirai, nhirng chung-tôi dong chung h trong máy cái vui véri

nhau. Khi thi chung-tôi bê hoa, hái trái, khi thi chung-tôi
moikhoai rirng và ngat ngò,có khi chung-tôi di xuong ruông
ô’ dirói dong và mot nhirng vé lúa rung dang dora tbành bó

va giang thành dày.
Mày khi trói trong, ngirói ban tré cûa tôi và toidòngtrèo

lên môt vài dánh núi cao, noi áy tôi trông vë cÓ quàn xa-xuòi.
Chúng-tói tháy núi Kobata, làng Toushimi-Tola, Bifsou-
kishi... Môt cânk dep không thuôcvë ai câ và không ai cán

tôi fchuotig câuh rîïrqc.

Khi trô lung ve, tùy theo mùa, chung-tôi mé chùm lÿ hav
bé cành mai iioaic cành day leo, hoac niralàlirom trai cày-
Roi cùng Pbat xong, ehùag-tòi chia nhau dùng dò anden: ve.

May dèm thanh tinli,tòi nhìn bóng tràng roi tói trong lòu,

tòi lay làm cam-khieh mà nhó den ngirói xua, nhó dén cha

me tói dà qua dòri. Và khi nghe viróng hù,tôi khóc, niróc mât
ir61 dàm tay ào(l).Ngoài xa dóm doni trén co tuòng nbir dèu

cua ké dánh cá ngoài hòn Maki. Rang dóng có khi tói ngfce

giot mira rôt tura ho nhir tiéng là ìào-xào dirói chiù gió. Và

khi nghe công td-hç, tòi tir hôi mot each càm-dông rang
không biët cô phâi hòn cha hay me tói tro vé dó hay không?

Naí trong núi không so, den vieng tôi. Cuóc qnen thán vói
máy con thú này là cái báng có’ tói da tfaoát khôi hong trán.
Buoi chiéu, mot hai khi chuna lúa diróng nhir tói tháy vong
bon mQt ít ngiró'i ban tro lai thâm tói. Tiéng china cú trong
núi dira lai tâm hòn tôi mot cái buòn diu-dàng. Mât, tràng
d(ri tòi gàu dea khuàt và dày roi nó sèi isla sau núi tói tara.



Tôi cô nên lo dói otra không, dàu là nbüng viêc khiêm-ton
và don so ? Gàn den giò mà tôi phai vào cânh u dô.

>
Pliât có day con ngiròi không nên làm nô-l£ cho vâr be

ngoài. Cho dën nhir tôi trien cái chòi nhô cüng kê la toi roi.
Lai dën lúe nam ma màng ngu hay dinh tri tfcam thiën, tôi
huong sur khoài lac mot cách liroi biëng, ay cüng là mot cái
trô' lire cho cuôc giâi cira cua tôi. Dàu là don sien cách gì,
nhùng cái thich mà tôi mài vira tâ dëu là giâ doi hët.

Mot buoi sang êm tinh kia tôi nghï dën may dëu ay môt
di) làu, doari tôi thànb thât bòi tám ¡ông tôi rang:

« Vi cái muc-dích dat bë an-lac trOng tám và theo néo
Phât nên ngiroi bô Iran the và làm ban quen Ihich vói nói,
rìrng, boa co và dòm tràng. Nhirng dati cho cái bóng dàng bè

ngoài cu.a ngtroi là thành nbon, chó cái long cüa ngiroi vin
chiratròng sach. Cài eoe cua ngiroi chang qua là giong khùng
dàng vói cái eoe cüa dire thành Jomyo (òr,g thành nay có
phép than thôag, mòi câ ngàn dang vào eoe mình, môt cái
c6c in itòi thiróc chon he ngang) và tank tri cüa ngiroi không
bSng ke thap thiròng Han-So-lvou (ngiròi thap thiròng nay
giüJ

theo lòi Phàt day). Vây eoo tai cái nhon tánh cüa agirai
côn khuyet-diëm hay la tai tinh tôi mò toi nò Iàn-lên trong
nhon tàm ngirci ?»

Tôi hôi câu áy, tam long tôi không tri Ieri. Lien dò cAp
môi tôi nho nhô niêm

:

f NAM MÔ A DI BÀ PH^T».



TAM GIAi VË M0T VAN-BE RAT KHÓ

1. THAM THIEN LÀ GÌ.— Dire Na-tien giâi nghïa tham thiën veri

vua Di-!aa-dà. Nghìa tham thièn theo Plotin nhà hièn triét hòi thè
ki thir ba, theo Wedgwood mòt nhà soan sách dao. Ngirài ta có thè
tham thièn ve su- vò hình và hCru hình.

2. BA THÒ1 THAM THIEN.— a)Binh tri làm cho tir-tiròrng và de

mvic tira lai và khân chat vào tri mình. Mày nhà thòng thài nhà
dinh tri raà phàt minh : Denis Papin, Newton, Archimède.— 6) Tham
xét là tách phân và hièp lai theo dire Na-tièn, suy r.ghT kì lircrng.—
c) dai diali là càch tham thièn coo cua hire Thánh.

3. BON BCrC THAM THIEN.— Moi hire là mòt qua due, den hire
thir tir là qua La-Hàn. Dai-sir Ciru-ma-Iti-thap ehi ve bon hire
tham thièn.

4. CÁCH THAM THIEN.— Tham thièn thè nào cung dang, nhirng
ngircri móù hoc càn gift kì nhirng phiromg phàp vè hinli tlnirc : each
ngòi, each thir, già tham thièn ; tap lay nhirng dire lành giúp dài.

5. THAM THIÈN LÀ CAN ÍCH.— Nó tri càc tàt binh vèhinh thè

và tiali than. Nó giúp cho minh tbau ly man han là hoc bang sách.
Nó làm cho ngirài ta tra nèn hièn lành rat chóng và dirqc an lac.

6. THIÈN TÔNG VÓ*I Si/ THAM THIEN.—Ành hiring dao Thiën
mà dire Bô-dë dat-naa truyèn qua Circ-dông giúp elio agirai Tàn và
rât thich hap veri long da oai cmVng cua ngirài Nhirt. Su: hay hè

trong cua dao Thiën. ít bài thâm thùy cûa dao Thiën. Sir Thièn-
tông là cao tlurp-ng lâm : sinh boat dan so-, không hè sçr chét và ira
trâng trong gió mât, ho mén cài dài tir do cua nhà dao nhir máy vi
tin-dò bên Lao-giáo.

7. LÀO-GIÀO VÓTI SO* THAM THIÈN.- Dire Lao-Tir tìrng tham
thièn và giao thòng veri càc nhà tôn-gïào ó Àn-dò. Tir tu-crng dao
Lao rát chú vè srr tham thièn, tám cài giàc-huè no’i minh chà không
phâi lay trong sách sir cua cô-nhan.

AAy là mot ván-de lem khô mà phân-giâi cho rô-ràng.
Thât ra, trong mrác la có may ngiiói hiëu thàu
sçr tham-thiën? Chi có biro tien, hire thánh và La-

Hán sáp lèn moi rô lÿ tham-thiën và day nó cho hoc-trò.
Nhirng vày soan-giâ cung biét su* càn-ich cûa tham-thiën,

biët cái ành-hirang to-tác manh-më cua nó và ciïng thay U

dôu làm dirae trong cái dai ván-de nây.



,
l«>m góp tài-liêu và biên ra dây, toi mong cho dpc-giâ

tbày nhirng dèu loi ich troug su* tham-thiën. Nhirt là nô
giùp minh càag thêm hay, thêm tôt, thêm bien lành.

I'háy khô mà bô qua thi dâu có hay ho gì ? Mpt vi dai-
dirc chirng quâ linh mai tham-thien, côn bon ta không tham-
thiën dirac hay sao ? Ai cam ta tham-thiën ? Ta cir tham-
thiën, tham-thiën theo bure cua ta, de bât lan nhirng cài tà-
vay, de don dám dàt cho sach roi ta së gieo hôt giông tot
lành ; cài hu$ së phât ra ; ta së vümg-vàug mà di dën

nêo Giác.

« Anh hay giúpanh ròi Trai së giüp anh », mot câu cách-
ngôn phirong Tâv nói dúng vây. Có tham-thiën mình mài
chirng làn lên bure cao, chà có phài chà dën may biro dô
minh mai tham-thiën dâu. Dure Bat-Ma trong khi qua truyën
daô à Tàu ngoi tham-thiën chin nam; nhtrng may dài inràc
Ngài dâ quen tham-thiën ròi. Búc Lao-lir và dire Phât dâu
phài tham-thiën lúe lâp Bao cno dài, nhieu kiep triràc hai
Ngài da có thara-thien và tàm-loi ròi.

Xin thtra vói dpc-giâ rang phan tham-thiën sau nay không
phài là cài lich-duyêt cûa tôi truyën lai cho dôc-già, -- tòi
không phài là Thànb, ma là mot bài khào-ciru, mot phan
gón nhat nhirng chuy£n xira nay và nhirng can» tirang có
àn-thi$p vài sir tham-thiën.

1 — Tham thiên là gì ?

Mot hôm vaa Di-lan-Bà (Milinda) hôi dai-dirc Na-Tiên
(Nagasena) vë su* tham thiën. Vua hôi : « Bach Ngài, có
phài nhô lham thiën dinh tri (attention concentrée) ngirài
ta thoàt kiëp luân hoi châng ? »

— Phai, nhô tham thiën dinh tri mà cüng nhà dat lÿ
(sagesse) và nhirng moi dao tâm (états d’âme) khàc nîra.

Vua hôi tiep : « Vày chà tri không phài rapt thir vói lÿ
hay sao ? »

— Không, ày là hai thir khàc nhau : nhirng loài dê, frira,
bô,trâu,lac-dà dinh tri dirac ciià không bao già dat lÿ dirçrc.

Vua hôi nü-a
: « Tham thiên dinh tri và dat lÿ là gì ? »

—
Môt dàag là thông hieu, napt dàng là doan tuyêt.



' — Sao vây ? iràm không hiêu, xin Ngài so-sàab clic
trim biët.

— Bê-ha cô biët bon gai chàng ?

— Trâm biët.

— Tay trái ho nam láy bó lúa, lay mat ho cam limi liëm,
ho bèn cat di.

— Nhà dao cüng Htm nhw thë. Ngirôi ta tham thièn dinh
tri mà làm cho than tira lai, roi ngurôi ta dùng lÿ mà cat
các tinti duc. Cho nên hai dàng eùng di vói nháu, dinh tri là
thông hiêu và dat lÿ là doan tuyçt. (1)

Ay theo dai-dirc Na-Tiên, ngurôi ta tham thien dinh tri
làm cho than tuai lai ; da thông hiêu và dat lÿ, ngurôi ta bèn
dùng lÿ mà cât tinh duc, diêt abirng cái xau-xa ô-triroc cr

trong minh.
Nhà hiên-triet Piotin hôi thë-kï thir ba cô day rang :

« Ngireri hay b&t nhwng edi thài qua, sira nhwng crìi chàng

ngay, dira yen sang vào nhwng chô toi, làm cho câ thày dea
âwçrc sac sao lucri xinh và ngucri cïr got dëo cái twang cot
ngweri mai cho den khi yen sáng dao dire Cao-viên roi to
neri ngweri, cho den khi ngweri ttông vào dó mà thdy cái
hoàn-mï cao-nghiêm rat dàng riâng ièri Bàn ih& tinh-khiêt.»
Cüng ahur dai-dirc Na-Tiên. Piotin cbî cái qui òr sir tham
thien nó làm cho coa ngurôi dùng cái tri mà suy-aghï, bô cái
xau lây cái tot, bô cái ác lay cái lành, bô chô toi dën chô
sáng, sira iàn tâm tành mai cho dën khi hoàn-toàn.

J. 1. Wedgwood, sdan già quyën Ibam thien de cho nguôi
moi bat dàu hoc dao «La Méditation à l’Usage des Commen
çants» cô giâi nghïatham thien nhir dtrôi dây:« Tham thièn
là sw gang swe làm cho cô moi vài chût tri giàc linh- thiêng
cr coi trên nò vào tâm mimi khi minh tinh, nghîa là vô trong
cái tri nham lúe nó khôe-khoân sot sân nhw thwcrng, Minh
lây long thành-tin mà tao nên môi cái dw&ng kinh, riit cái
ânh huerng Nguyên-thûy Thwçrng-tliiên twG là minh chcm
thát) nó theo cái dw&ng kinh ay mà vào làm cho cái hèn toi
cûa minh trer win sáng tô thông minh. »

Ông K. P- Llavats-
ky nói: Tham thien là cái chi nguyên không thé piiân tô, ca¿
chi nguyên nhiêt-thành dwa tâm than lên nhâp o&i Côt Vô-
cùng Vô-tân.

Il) Boan nàv cô bien trong cudn Triët-lÿ nhà Phât trircrog 52.
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tánh, vi du tìnb thirong cam, su* công-binn; nó có thè là lÿ-
tiro-ng ve Yen-sàng trong ngeràri, ve cái Nguyên tánh thirong
thiên tire là cái bòn tánh ebem that eòa con ngirfri; nó cüng
có thè là mot cái ÿ-nghïa vë mot dèa gì còn lôn xòn phàn
vàn ò trong tri minh. Hay là de mue tham thièn là sir tiroaig
t irong ra bioh mòt dire Thay, mòtóng Giào-chù.’Ta cung có
thè de tri tham thièn ve mot ngu’ài nào nià ta kinh và phiic.
Vây nên de và kiëu tham thièn rat khàc tùy theo tánh riêng
cîia moi ngrròvi và tông-phâi mà ho theo. Gao ban hêt là each

cho than bon lên nhàp vói Nguyên-Thny, cho cái bon-tâm
minh không eòa tánh riêng, nó hiêp làm mot vói cái Bèn-
Tàm ebung cùng bao-quát tát câ.

»

2 — Ra tlìòi Tham thiên
Ngiròi ta nhân rang tham thièn có nhièu tbói, nhirng có

ba thòi chánh :
Binh-trì (Concentration), Thâru-xét (Médi

tation) vàBai-âinh (Contemplation).
Binh-lri là gorn cái tri lai mot vât, mot lÿ-trrong bay môt

ván-de roi giù cho nó ir dò. Muon cho dê dlnh tri, minh càn
phâi làm chu cái tri và tâp làn làn cao cái sire-lire cua nó dòn
lai và dira ngay vào mot dièm mòt... — Nguói ta ebon mot
lÿ-tirong bay mót vât gì, ngiròi la dinh tri vào dò. Truróc bet
pliai duoi ra khoi tri nhurng cái la., duoi ra nhìrng ìy-tuong
nào không thuòc vè dè-muc. Lÿ-tirorig la thiròng san riiau h

vào tri, liên tiep nhau cüng nhir nhìrng hire anh tren màn
chóp bóng. Có phtrong phàp nây liiêu nghiêm hon hèt làm
eho ngirói ta dinh tri rat dê : là phâi thich cái dè-muc cüa
mìnb,thich cho dèn dèi minh chui Iron cái ÿ vào dómà làm
cho tir-tiróng la khòng vào tri dirge. Nhir nhìrng khi can phâi
làm so, lính-toán công-viêc, vièt tho-tìr, minh buôc phâi
làm ngay trong lúe nù© do kéo tre nây, that scr-lgi, mat dip-
may, thi minh dê mà dinh tri iam, bay gió tir-tircrng la không
thè nào xâm nhâp diroc. Muôn dinh tri phâi tâp chû-ÿ cho
giôi, cho manh, tir ttrong la, viêc nào khàc, tieng dOng b
ngoài môi không làm cho minh xao-lâng.

Nhó qua thich viêc cûa minh và quen dinh tri, nhieu nhà
chi-sï lâp nên công-nghiêp vói dèi. Nhà vât-lÿ hoc Denis
Papin, ngirói Phàp hòì thë-kî 18 dà suy-nghï và dinh tri làu
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rôi ve máv Sieri. Mot hôm ngòi náu niróc, tháy sire nuóc sôi
dira cái uap am lên, ông lien chip lay dó và noi theo dó
mà tàm ra duce máy hai.

Nhà vàt-lÿ hpc Newton ô’ thë-kî 17 cüng nbà tham thièn
djnhtri mà tàm ra luât nang (lois de la pesanteur) nhankhi
ông ngoi dirai môt cây « Bôm », nham lúe mçt trai « Bôm »

rung ngay dirai mat ông.
Nhà hien-triët Archimède trên hai tram nam irtràc Già-

tô, dinh tri eho den dôi mçt bórri quê liirang ông bj quân
La-mâ chiëm mà ông không hay. Lúe ay ông dirang cairn
troog mot vàn-de.— Mot tên linh Là-Mâ di gap ông. Nô hôi
ông, Ông không dàp. Nga là ông, mot tên dân bi chinh phuc,
dàm làm kiêu, nô tro- giào dâm ông chët tirai.

Binh tri vào mot vât dirai ngü quon côn de, châ dinh tri
vào mot lÿ-lirang, mot cài tành, mot cái dù-c thi không mây
dê dàu. Nhirng neu dâ dirqc vói cái hiru hình tat së dtrqc
vói cài vô hình. Già nhir mình dinh tri mai ve lòng bác-ái,
moi ngày minh dùng nira già mà Dghï dèn nó. Làu ngày
chày tháng, cài dire ay àn-nhàp vào tri mình và nó chi chà
dip mà thi hành thoi. Mình tro nén ngiròi hiën thirang tat
cá chúng-sanh.

Qua khói canh dinh tri ròi, ngirài ta tài thâm-xét (médi
tation). Thâm-xét là dò xem mot cài vâ'n-dë, phán-táeh nó
ra tìrng mât, tìrng phia, tìrng cáeh-the khàcnhau. Nhan
cuòc thâm-xét, suy-nghi nay, vua Di-laa-Bà vói dai-dirc Na-
ïién nói chuyçn vói nhau rat có lÿ-thü. (1)

— Bach Ngài, suv-nghì có bon tánh gì ?

— Tau Bç-ha, toan ra và hiêp lai.
— Toán ra là the nào ?

~ Suy-nghï toán ra các m6i phát-hién trong tám : thanh
hoac trirgc, dáng che hay không dáng ché, xau hay tôt, den
hay tráog vóinhírng nhánh-nhóc.Toán ra tháy bon hire tham-
thiëa, bon lan gang sác,bon nën diôu-phâp (pouvoirs magi
ques), nam ni5i dao lâm, nàtn lan sire-lire, bay qua Bò-dè,
mqt dao Bác-cbánh. Toán ra tháy an-lac, thiên-nhân, thièn-
nhï, khoa-hoc và môn giâi-thoàt. Sau khi toán ra nhà aao
chon nhirng cái dáng chon, và tránh nhírng cái dáng^tránh,
lám nhírng cái dáng làm, bó nhírng cái dáng bô. Áy váy
suy-cghT có nghia toán ra dó Bé-h^

(1) “Triët-lÿ nhà Ph^t” trtrcrng 54-55.



—
Xin ngài so-sánh cho trâm biét.

—
CGng uh ir quan kho bac cüa vua sóm tÔi hang nhâc

nhirng tien cüa vái vua : « Táu Thánh thirçrng, Thánh tlurong
có bao nhiéu voi, bao nbieu ngu*a

;
bao nhiéu xe, bao nhiéu

binh, bao nhiêu vàng bac và cüa cài. Xin Thánh Ihirqng
nh(j lây. » Suy nghï cüng thé, no phân ra trong tâm, boi
vây nó có nghïa là toàn ra dô.

— Con hiêp lai là thé nào?

— Suy nghï phân xét các khoân tot x&u. Nò cho thir nây

t?St, thir kia xàu, thir này có ich, thir kia hai. Nhà dao sau
khi suy nghï bèn bô nhirng thir xéu mà gôp nhirng thïr lot.
Suy nghï cüng có nghïà hiêp lai là ô* chô dô.

— Xin ngài so-sàuh cho tram biêt.

— Cüng nhu mot vj dai than cûa vua biêt ai là cô ich
cho vuà, ai là hai, ai là tôt, ai là xau, vi dai than ay bèn bò

bang sau mà tuyen hang triróe. Suy nghï cüng nhir thé.

Phât có phân rang : « suy nghï giiïp ich cho moi ngiròi.»
!Nhà suy aghi, thám-xét, tham tbiën lâu ngày, ngiròi ta

phân biêt cài tà vói cái chành, cài dò* vói cài hay, bô di
nhirng cài kkông dáng, gôp lây nhü-ng dire qní, dót cho
thap mà lên dânh cao. Chinh Phât dâ dày công suy nghï
lâm. Bi, dirng, nam, ngôi và ngrr may tuan lê ô* cày Bô-dë,
Ngài cir suy nghï mai. Ngài moi bô ban Ccàc m6i nghì ngô.

Hét tham-xét, ngirôi ta dén cài thôi thir ha là dai dina
(contemplation) nghïa lÿ rat sâu xa, riêng cho nhà dao
chirng quâ cao mà thôi. Bà het suc tàm toi suy-xét, ngirôï
tà bèn vào canh that, tánh tri ôn bòa, an lac, trông rô choni-
lÿ : ngirôi ta biróc iên eau, tir già coi hoc mà qua coi Hue.
Bay già ngirôi ta làm mot vói Thirçrag thiên, ngirôi ta n.hâp
Niét-Bàn, than tri muon xuát di lúe nào cüng dtrç*c. Trong
vô-tru ngurôi ta muon di tôi chô nào cüngdê. Birc Thicfc-Ca
nhà tham thiën thâm-xét mà giàc ngô. Sau khi dô Ngài hay
còn ngòi Bai dinh noi cqì Bò-de, cho than tri trai qua các
coi trong Trôi Bat.

Các nhà dai dire da chirngqua T hành, thiràng ngòi dai djnh
mot càch thong dong, thôa thích tron vçn.

Và ngiróicó phép nhâp ïinh, không còn dính dàp vài hui
trâu, duçrc nhiéu phép huyen di§u mà kê phàm phu lay làm



khâm phuc. Trong cii3n Trfêt Lÿ Nhà Pliât truong 3G-37

có chnyên môt con yêu muÔn hai dai due Xá-lqi-Phát (Çari-
poulra) lúe ngài duong ngài nhâp dai dlnh ngoài trai. Yêu
dùngthan lue ma dânh trên dàu due Xà-lqi-Phat,nhur:g agai
vin ngôi thiên nhu không có xây ra chuyên gi.

Thành thoi an lac thay là càc nhà dai dlnh.
Các ngài hiêu cài tliich ô’ trong, cài thich riêng vl minh

tháu chon lÿ, cài thich vô cùng vô tân vi minh cluing qua
Thành, Phât. Cài thich ay không làm rôn tri các ngài. Nò
càng khích elio các ngài giâi thoát thêm the-cuôc, vi các
ngài có hçc, có hu£ váíúngán ó tù thiçn vói chúng-sanh.

3. Bón hire tham thiên
«

Dúng ve nbà dao, nguòi ta công-nhân bon bue tham thien
dai khâi,môi bue ngaug bang vói moi quâ dúc,cho den Hiatu
thien bue thú tir thi chúng qua La-ílán. Còn nhiëu bue tham
thien cao horn aura nhung <ái tri pbam cûa ta tam biët dëu
bue La-Hán dâ là quâ tôt roi.

Nguòi hoc dao sinh-hoat tinh khiët và bien tir, thëng tr}
giàcquan và tháy xa hiêu r$ng, có thè tàp dinh tri noi ch5
thành tjnh. Nguòi dâ bô nhüngcài tham, giâri, biëng, nhàc,
nghi ngò.Nguòi tách ra khôi nhûng loi câm chúng-nó phinh
do giàc quan, bèn dat cânh thiên bue dau: nguòi duong suy
nghï, vui thich vi noi êm tinh và duong tàm toi.Chúng cânh
thiên bue dàu bay là quâ thú nhút thî nhà hoc d$o thoát
khôi ba moi : không còn lana ma deo theo cài b&n-ngâ ;
không còn ngò Pháp Phát ; không còn dám cho ring lòng
thành tin vë su lè bài là chang có li ah. Ke chúng bure dàu
eòa bay kiëp dàu thai meri nüâp Niët-Bàn.

iè Sau khi biròc lên khôi và diet duqc cài tri luán bàn và
suy nghí phâu vân,tuy hây còn biët suùng thôa và biët vui,
chò nguòi dat duqc cânh an lac, bin h tînh trong tri ây là
thiên bue nhi. Chúng cânh này hay là quâ Bo-dë bue thú
hai, nhà dsto chî con cô môt kiëp luân-hôi. An tâm mà
trông ra eòi dòi, nguòi không còn mê nó, coi nòia môt cânh
taim thòi. Nguòi quay tu tirông trô

1
vào trung, cüng nhu* giçt

suoûg gôp dçng trên hoa sen v$y.



Kbông con tain cài vui nfra, ngirôi giír mire tir nhiên,
thòng suôt, tir tri, ngirôi chirng thiën birc ba, thay trong
tâm fráng kiên tho- tbái lám. Chirng cânh thiën hire này hay
là quâ B'ô-dë thir ba, nhà dao t|cti hiring canh Thirgng-thiên.
O’ dó ròi ngài lên canh Pliât, birc thir tir ehô khôi dàu thai,
nghïa là ngài chirng qua La-Hán luôn ô* Thirçmg-giâi.

Nguôi dac quâ thiën thir ba thi diroc giâi khôi tkêm hai
moi thir tir thir nàm là thih duc và long oánghét ó kf.

Roi ngiTÔù tan lên niia không côn biêt kho, cüng không
con biet strong, nguò’i d^t den niQt cái canh tri tir tri mot
each ihanh bach vô ngari và trang nghiêm dung hire :

áy là
cânb thiën thir tir, quâ La-Hán, sê nhâp Niët-Bàn.

(y birc này, nhà dao côn dành do dirge nàm moi nfra : sir
trieu vói dòi vât chat ; sir triêu vói dôi tinh-thàn (cânh
tien) ; lòng tir cao ; tành tir trong vë hanh dire cüa minh ;
và sir mê dÔt vô minh.

Birc La-Hán không cô cua câi gì, không ham cái gì, không
tige cái gì. Các su dau dòn, hoan nan, kben, chê, dëu không
xâm nhâp vào tâm cua các ngài.

Trèn birc La-Hán côn nhiëu birc tham thiën níra, dai-khâi
cô ba birc hay là ba quâ due nfra là quâ thir nàm, quâ thir
sàu là Bo-tât và Bai Bo-tát Má-ha-tát và quà thir bây là
birc Phàt-to Thë-Tôn. Hòi dtre Thiùi-Ca giàng thë, Ngài
hiçn voi sáu ngà vào long bà hoàng-Lâu bên An-dô. Cài tiêu
biêu sàu ngà chirng rang Ngài là birc thirsàu, Bô-tàt Ma-ha-
tàt, sâp dat birc thir bây, Phgt Phê-Tôn. (So sánh vói báy

birc (plans) cùa hç>i “Société Théosophique”).
ông Cuu-ma-la-thâp(Kumara-jiva), im)t nhà dai sir An-d$

bòi thâ-kî
#

thir tir, sang truyën dao bên Tàu, nhon khào vè
bfin birc tham thiën, có ehi nhiëu phirong pháp rát dáng.
Nhir vë cânh thiën birc dàu, ông cô day each nghï vë mçt
cái bài côt dâ râ thit nhir dirói dày... Triróc het chàm chi
ngó mqt ngón chcrn cái cua minh cho dòn chu ÿ tron vào dó
và ngirng than. Ké tiròng turgng trong tri môt cài yèn sàng
mò mò nhir bóng Iràng lu. Roi giira cânh mò mir ày. minh
tnong tiromg cài hai côt và minh ngó vào nò mòt each maoh

Ban dan minh muon Uiáy nò den, munii uhin rici cita
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dên khi thá) nó that den. Ké minii muon tháy nò main,
ni inh cilng nhìn rie t cho den khi tháy nó that thâm. Ke dò

minh muôn tháy no trang, mình cung r.hin riët nira cho den
khi ihày nó that trang... Nghï dën de nào, vât nào, minh
nhin kî h et nbfrng máy mún à minh co sire rai nhin mai
cho dën kbi cài hinh luo’ng hiên ro rang trong tri minh
cürig nhir cài ânh trong kiën chup hinh. Vë cânh thiën hire
uhi, hire ba và bue tu*, de mue không côn là nhüng vât thiçt
nghiêm nhu

1

ó cânh dàu, mà sâu hern, bu*c càng cao ibi dë

càng sâu, nbir nghï rang cuôe dô’i là không thât, càng cuác
uhir vày thi nhà thiën càng dirt moi sir, dirt lan làn cho toi
hët. Nhû-ng vât mà cou mât tháy eó quà là thât cbàng ? Dâu
cho cliúng nó cô thât chût it, nguòi ta hâ không phân chûng-
nô tan nàt ra thành nhirng miëng vun, nhüng hôt nhô riït,
nhüng nguyên tir duçrc sao ? Kia vua Di-lan-da bâo rang cô

ngucri, chinh mat vua tháy nguòi, ân,uong, di, rîirng, bô thi,
tung kinh v. v.

.
Mà doi-düc Na-tiên côn phân ra thành

nhüng chat bòi rèi, không co ngiròi. Tên X, tên Y. là tiêng
dùng de chî nhfrng mat, fai, lo mûi, iniông, chon, tay, rung
v. v. hiêp lai, vê thành mot vât mà minh gçi là ngiròi roi
minh dat tên cho có mà kèn dò tuôi. Cfmg nhir ui$t cai xe,
không có xe gì hët. Châng qua là nhüng mon nhu* gong, cot,
thùng, roi, ngiia v. v. hiêp lai vê thành mot vât rôi ngirô'i ta
dùng cài tiëng xe, mà chî cher dâu có xe, vi gong không phâi
là xe, thùng không phai là xe, roi, ngira cüng không phâi la

xe nüa v. v.
Vây thi cài hiêp laido chângqua là môt cuôc tam. khoânh

kliac, bòi rôi, không thât, môt bon bot irên mat nuòc, mot
cai ao mot cài bóng, mot câi giâ. Cô mot cài thât không sai

chay là su* hiëu rang vô-tru là bóng dàng, mông ao van vât
ceu là tan nàt, già cidi Cài Chcm-lÿ này, minh phâi de nô
vào cài tâm hu>khôna cüa minh. Thông hiëu nô. minh dat
bue thiën thû* ba. Thông bien nô mà không cou de ÿ dën sir
thông hiëu ây minh dat dën birc thiën thü* tu*, ('ài birce vüng
châc, là hire ba lên bure tu*; nhà giàc ngô không côn cài tâm
tbirc fCons :ience) nu*a. Không cô thé gì. không cô viêc thièt
ngaiyuj gì guip cho minh b nòe lên dug-c, mà mi a h b nòe
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cüng không gu k
xuóng ngirc, nhám mat va ngám mi£ng lai,

và giCr cái xiraug song cho thiêt thâng, vi có mòt luòng di^n
tir- hi (fluide magnétique) di theo xirang song. 2' Hay là ngòi

xep cho i trên ván, tren giircmg hoac dirô’i dat. Pliai lay
tay mat mà nam chan trai và lay tay trai mà nam cban rnijU

dang không cho cái sue dieu cua minh tiia ra ngoài bai dàu

ngón tay vá agón chan.-- Ngòi thiën kiêu xëp chan có cái
này hay nüa là cai than ducere thong tbà nó ben xuát ra, bay
leu chung quanh mình cüng nbir mòt cái vô hoc giù’ lày
minh.

Gàc su thiën tông tham thiën nhur thé này
:

ngòi xep chan,
bàn chan mat trên bâp dui trái, bun chan fidi trên báp dui
mat. Bân do quân doaii trang, thâng therm và khòag chût
chôi. Kë de tag trai, long bàn tag tra lèn, tren báp chuoi
chan trai ; lung bàn lay trái Irony long bàn toy mat uà cho
hai ngón cái dung nhau. Bid cài mình cho ngay, không
nghiêng bên này bèn kia, dang tru&c dàng sau. ; lo tai cho
gdn vói vai và lo mài dica ngay xuong rùn. Cuon cái tirai
dm dung dòc giong voûte du palais), ngám mièng và kbit
rang. Ma con mat và thd uhir tlucang. Thà cho dai hai kë

coi mình ngòi có ngay hay không. dira cái minh qua ben

mal mot chût. Bay già mình mài tham-lhien. suy nghì den
chô cao han cái tri cna mình.

Không nênnàm mà tham thiën, vi nam thi hay buon ngú.

Va lai lúe áy máu cliay chám, cái óc mình không tirang úng
vói nhirng su* rúng dçng a coi trên. Cho nén sóm mai trnóc
khi ngôi thien, pliai tám hay rúa mình bang uuòc lanh và
di ho mòt lúe da.

Ther va vài viec lai vàt.~- Ngòi thiën nhir trên có the làm
cho mình thò’ boi dai ò' dirai bung. Nhirng ngiròi quen
tham-thiën dèu thò dtroc dai hoi, thò diing va dèu, càng thò
dai, dùng và deu han cho den hi thò

-
ehàm và eoi không

nghe mày dòng. Cài thò’ dai hai rat có còng hiçu doi vói
cnòc bài trìr su* phien nao và duòi tir tiròng la. Minh có thè
tàp thò, lúe dàu hod eòa van, làn làu nó dai them, mai dén

sau hai tuo* vô ra chàm va den dùng Iam. irtròc khi ngòi
aên dot traca hurang de khù‘ miai ubcr-ué, làm cho

w. ot,



không khi tro- nên tinh khiét. Nëu minh án chay diroe thinôu
Sn, trành rirçai, thjt ià nhfrng dò triroc, nhiH là riro’u rat bai,
no có thè dot phá cái ôc và làm cho minh diên dàu.

Gi& tham-thien.— Có ba thôi rat tiçn cho viçc ngoi thiên :

lúe mat trai moe, lúe dirng hôag và lúe mat trôi lan. Không

nen ngoi thièn lien sau büa ccrm và lúe khuya; an co-in vùa
roi màu direrng vân d$ng ebo dò an tiêu hôa mà minh phài
tir tucmg làm cho man chay lac thì dò an không tiêu. Côn
lúe khuya, thâu thè và tri hôa dëu met, khô mà thain-thiën.
Va lai lue nây auh hiròng mat Lang có hai cho euôc thien.

Thirông thiràag khi râp cuôc hoac rnân cupe ngucri ta
tiròng máy dëu lành

:
Toi ngoi yen iinh, chcrn xëp. minh

ngag, có moi cái tu* tirerng mattili me bao chung quanh mal
toi, tôi cho sire mqnh long lành (bienveillance) eua toi v&i

cae cháng-sanhyiió bay ra theo thú• tir Irony bon phircrng tr&i.
Tôi lây tir-tivcrng tù-bi (compassion) mà trông ra coi

trân và long tir-bi cùa tôi rió tràn lan khâp bon phircrng,
hët phircrng nây dén phircrng Ida ; kê tôi lây long lir-bi, mot
tnm long tir rông l&n thêm mai, rông l&n vô han, mà bao
quát coi irán to tát, bao iron cho ehi nhiïng neri ciing lân.

Tôi lay ta-tiráng bác-ái (amour) mà trông ra côi tràn và
lông bác-ái cua tôi no tràn lan khâp bon phircrng, hët phircrng
nây âën phircrng kia ; kë tôi lây long bác ài, mot tâm long
rông l&n vô han mà bao quát coi trân to tát, bao tron cho
chi nlmng neri ciing tan ».

Minh cüng nen dúng nhírng tir tirômg hiën hân khác ma
Piúp den, nhir vui, cam tinh, muòn phâi. « Tôi cho cái sire
manh long lành (bienveillance) ena tôi bua ra mot eòi d&i,
kë bua luán trong coi thir nhì. coi thú ba và thú tu-, tir trèn
t&i dcr&i, bua ngang, doc, du phia, khâp neri, kháp cà trèn
vo-tru. Cài sire mqnh long lành cûa toi no day trong Ite

tircrng rông, l&n, vô ciing vô tan cua tôi, tir tu&ng không
biët ghét tôi cho cái sire mgnh ây bao chung quanh tôi ».

N ha tham-thien tirng giùp dm bang tir tuong hiën lành. —
Côn nhir mot lay viet bao nguò’i Âu-tây dën phôn>-van
Thành Gandhi có nói rang : « Lai gan ông tôi rat lay lam
d ê chiù, nhe nhan. » A y Thành Gandhi là m<)t nhà dao,



han» cho tu tiróng lành rtrói khâp neri và chung qoanh
minh.

Ai có lòng lành to lón, có lòng dai-tir dai-bi, tàt có phép
huyën diêu, khôi phài chuyêti hoc thuàt phép nhir nhirng
kê thircmg. Mot tia sàng cua lòng làuh bay ra du làm cho
ngiròi và vàt tròr nên hiën hàu, cai àc tùng thièn. Nhir but
Bè-bà (Dèvadatta) ngo nghich thà m<)t con tirçrng du* toan
hai Phàt. Nlurng chiù anh lnrong long lành cua Phàt, tirçrng
bèn qui dirói chon Phàt. Mòt làn khác Aman (Ananda)
càu Phàt dò mot nhà qui tòc tén Roja, vi anh này ebua tin
dao. Phàt bèn cho sire manh lòng lành cìia Ngài bay den
Rôja. Lieu kùi dò Rôja bi nhiém cài sire lình ay, anh ta d£a
làm le Phàt và nguyéu qui-y Tam-birii. Có mçt lúe kia di
dirò*ng Phàt gap môt cou tràu dû’. Bçm chang láy làm ser,
kêu to cho Ngài tránh. Ngài cir tir nhièn di tòri. Con tràu
chay xoc lai. Ben gàn Ngài, cani boi lòng lành cua Ngài,
nò qui xuong và liëm chou Phàt. Nò tir hòi và dirne hàn
hanh ma ughe Phàt khuyèn nò theo neo lành di tien leu
coi than.

5' Thara thien là càn ich
Bcàc sT Isnard, soan-già cu5n«Dao-ly cua Phàt va mòti An-

Laca (La Sagesse du Bouddha et la Science du Bonheur)

mong cho trong càc triróng ngiròi ta den» sir tham thiën
mà day nam nu* hoc sanh. Chang riêng càc hoc santi, ma mòi
ngtròi bàt luán ión nhò già tre clin phài tàp tham thiën. vi
tham thiën là mòt cài sire manh dó'noi hoàn càu. Moi ngày
la nhin vài miroi phiit hoac nù*a giò* mà ngòi thiën thì tot
biet bao. Niiò dò ta mau tièn lèn coi hoc và coi khoài lac.
Só*m mai và chien ta nâng iham thiën thì còn chi qui bang.

Ay là nhfrng dip mà ta hiëu lày ta, ta siiy nghï, luàu xét và

ta mà thòng tri thirc và dire hanh dó. Tham thiën thiR rat
có ich. Ta ngôi thiën tùy theo tuoi tac, sire lue, tài tri cua
ta, ta co tan bòa toi dâu thì ta hay tói dó.

Các hanfj ngu'ói dëu tham thiën dirqc, tir kê lao dóng
nhç>c khb ve than the cho dòn uhá íhóng tbái láy tri mà piián
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dan giúp dói. Nhírng ai rau, lo d'êu nhó tinti mà lirót kbôi.
Nhírng ai dau dòn dëu nhó thiën dinh mà khòe kboan ; tir
tirorag con ngirò’i manh me vô ngan. Biet dim g nó minh tri
dirçrc các tàt binh vè thán the và tâm bon.

Moi ngày minh ngôi thiën co gió nhirt djnh và ngòi môt
cho luôn lnôn. Tot hora hët là chon lúe gàn ngû toi và lue
vira thirc buoi sáng. Hô hâp dài hai mot dò dang duoi tu

1

tudng la, vô ich và các mëi cam. Ngòi xëp chon và thang
lirng, không dông dia (cáeh ngòi dà có chi phia tnróc). Khò*i

sy xâ cho càc bàp gân và câ thàn thè. Vira lúe ay khòng nói.
khòng muòn, khòng tirang gì hët. Da cho thân và tri thòng
tha ròi, mình nói nhò nhò vira du nghe nhírng tieng rang
mình manh khòe. mình chac ÿ và mình tin rang minh cüng
manh khòe, khòng nghi ngó chût gì. Minh tirong thèm nhírng
lÿ khác, nhir cho ráng minh có nhírng dire tàoh gì theo ÿ
mình muon.

Xét dën môt cái chon-lÿ nào ; so sánh str tuyêt-dich và sir
doi-dich ; nghï vè cuôc thë phù vân; già dôi ; dinh cho minh
îàm môt vói Thirong-giài, Hir-linh, Niët-bàn v. v. Khi hët

tham thiën minh tirông may deu hièn lành mà minh ebo
!an khâp noi và ânh hu'ông các chúng-sanh luôn dip bao
bpc mình.

Tham thiën cô hiçn nghi^m lara : nô khich thicb minh bô

sir thàp thôi. dirt cupe chai bòi hèn ha, cát nhírng dây ràng
buoc mình, diet máy cái siróng già a dòi. Nò lai nàng mình
leu cao, nó san sóc, nuòi nang, ma mang cái mam Bao a
noi minh, nó làui cho mình gàn vói Bao, gàn vói Niët-bàn,
bay là gàn vói Tao-hóa, Thirong-dë, theo ÿ mình.

Cao bon nbfrng kê khác, nguói tham thiën khòng vài,
khòng càu khan, ho suy nghï, tham xét, ho ngó vào tâm
mà tam, luân, phàn quyët, dinh. Trong khi nhiëu cur-si và
tang-chúng dem lòng thành tin màcàu nguyèn vói dire Quan-
thë-âm, vói Phât À-di-dà, càc nhà cao Iròi cir binh tmh
mà tham thiën, lirót lèn diróng giai tboàt, mau chan dën
Niët-bàn. bao gió ho cüng binh tara, tînh tào, òn hòa, an
lac ; tuy ô’ trong vòng khò mà ho ra tuòng siróng, tuy mang
cái lot tan nát timi tha mà ho thich, nhir vây bá khòng





B&i cáe nhà dgo mong tain chcrn-ly, nlur cúc ngài in non
thân chdnh-lÿ dao Thicn thi rdc ngài coi chirng kêo lâm.
Ch& cho môt sir gì & Irong hocic & ngoài rtô ngân cân cái tri
mình lir&t lên cao. Nliir di dir&ng mà gap Pluit. hay gièt
Phàl di. Min gap Ldo-ib, hay giet Ldo-tb di ! Nhu- gap Là-
hàn

t
hdg giet het di, cher có ngai gì. Ày có môt edeh dó là

din eòi giái-thoát mà thôi l

Môt hàm mât nhà tâng cày riiông, châl dùl mot côn tiding
ra Iòni hai. Ngir&i hoi sir Shito rang : « Trong hai doan
nñy

t
tdnh Pliât cr doan nào ? »

Sir Strilo không nói gl het.
Ngài chi doan nàg ròi din doan kià và chi khoàn phùn
eách hai doan.

Môt nhà danh sir, ông Tentchu dirae ngirùi fa kinh phuc
lâm, ông àn cr rat nghiêm uà có tieng là ngiròi tranh bien
sâu sac, nhâm le. Mot hôtn, môt nhà sir khdc, ông Hackuin
di kièn ngang chùa ông

t
hôi kiêu-phu rang :

— Sir lentcka cô phài ôr âây không ?

— Bach phài l
— Chu gap bng, nh& nói lai giiim nhir vay : Cô môt ông

sir âi ngang chùa hôi toi cô phài sir Tentchu cr âây không,
lai con nói veri toi rang Lâo Tentchu di hçrm, ngu ngôc ây

sao con song mai.
Kiêu-phu nghe nói, bât b'mh, phien khdeh that le v&i dai-

dire Tentchu. Nô gicin lâm nó di doc lai v&i Tentchu.
ông nghe, rât uni long vira min cir&i vira nói rang :
—

Châc sir Hackuin nói dó ch& ai.

— Kiêu-phu ngal nhiên hôi :
L&i lô mâng ây ngài chiù dirçrc sao ? Tentchu càng vui

thich hom Dira, vira di vira nói nhô nhô rang :
— L&i khen qui lâm ! L&i khen qui lâm !

Sir Taikouan môt hom cô thinh nhieu nhà bàc-hoc, luât-
sir, vân-si, sai dira tiêu rôt môt chén mr&c nông dây cid
miêng và hôi tut cà moi ngir&i rang :
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—
(To thè nòo ról niró'C thêm vô chèn nay nîta chàng ?

—
Không, may ông ààp, ui mrôe 5e /rdn ra ngoài.

Su liép :

~ 7W ca'c /ï«7«î c2/?a //îê, no ngâp chi miêng nhüng môn
hoc, lÿ-luAn, thuyét-luân, Thi'ên (Zen) v&i hoc hai cái

khác nhau.
Ai nay dong hòi rang :

— V(ty ch& Thien là gì.

—
Thi'ên, sir dáp, là cái tâm uà cái hdn cùa mât dfca

em nhò.

• 9

Tin-dÒ Thiën-tông phâi tir mình kiëm lay chcrn-lÿ theo

tir tirong rieng cûa minti ctió’ không dirçrc theo chë-dô cü và
giào-lÿ xtra. Ho không càa soan sach dày, luán lâu lâc. Nam
ba tiëag nói, mot bài bài kç dû làm cho ngirôd ta nhân ho
là giôi roi-

Ngii-to Hoâng-nhan (Ko-nin), noi nghiêp dire Bat-ma cô
hira ban ào và bât ebo vi nào trong so báy tràm hpc trò làm
mot bài k£ có ÿ tir dleb dáng hern het.

Bai-dirc Jin-shu viêt rang :

«Cài thân cung nhir cây Bô-de (Bodàidruœa); cái tâm

cung nhir mânh gircrng trên hàn rira mat; phâi nâng lau
chili nô cho kî; không tien de no dóng bui».

Ngii-to doe xong, khen rang: «Giâ nhir ngirò*i dòri sau
hành dao theo cái lÿ luán này thì ho diroc khâ lam.*

fìai-dirc Huê-Nàng (Eno) nghe diro’C bài kê tren /fia, ebo
nô !à hay, nhirng chira dat lÿ hoàn toan. Vây ngiròi moi làm
mot bài nhir vày

:

« Không c.6 cây Biï-âê, cung không cô gircrng trên bànrira
mal ; không có cái gì là có thât hét ; làm sao mà cô chê
bui dóng dirçrc ? »

Ngü-tô vira xem bài kç. lien vui lông truyèn ào và bât
ebo dai-dirc HuO-Nang, phong ngài làm Luc-tS.

Tin-do Thiën-tông duoc cao thirong và mau ttén biróc
trên diròng dao là nhir hai cái tánh chat nay : không lo sáng
chët và e hang so giàu ngbèo. Hp thich sinh-ho^t don so,
khoái canti thanh bau.



Nào hf có thèrn ngó dên viçc dé Iiçn. nhô nhoi ! Nâo ho
cô bôn ba theo nhung viÇc ô nhuc xau xa ! Ho giû minh rit
thanh bacii, dan cochet hç cüng không bô nghïa-vu và dire-
tàüh. Bai-sir Seigen bòi thé-kï muôi-ba cô mot lue bj bçu
cuôp bSc 10t. Coúng nô hâm giët ngài. Binh tinh và tuoi
cuòi, ngài nói. vói chúng-nó rang : « Trbi v&i dal nào pkài
là chô b càa ta. Hình the và tinh than dea là già. Cài dao

cua càc anh nhir thè tang ch&p sang, nó se chém ngon gió
mùa xuàn. »

Bon cuóp rat phuc, không dám dôngtói ngài. Lai môt
tich uay afra chúng rang các su không be so* chët.

Hoi dòri chien choc, các nhá tur&iig nhiil-bhn thick hoctôp
dgo Thi'ên. Mot hôm, mot vi tir&ng tên Shingen den viéng
môt cành chàa Thim-tông và hôi mât dira tièa râng :

— Thiên-dtrbng và dia-nguc b dán ?

— tìi ra ngoài kia an do do- di.
Shingen chup lay cii&m tag chu lieu lô mâng và vàn rât

mgnh.
Tien nói :

— Cài niîy là dia-nguc.

— Con thièn âir&ng & ââu ?

—
Kiém coi.

— Có nói cho ta biét hay không ?

—
Tôi không biet.

—
Ta giët ngu-cri.

— Sur song nô or ngoài cành tan râ lân.
Roi chu. tiêu di, môt cách ôn hàa, không ngó trb lai plüa

sau.
Ben cài thanh ban, các su thât là hoàn toàn. Môt nhà su

hi$n thài bên Nhyt-bon cô giâng râng : « Nghèo îà cài hoàn
câoh giùp cho minh rîuçrc ty tri vë dire-han h và mu mang
nhûng khiëu tryc-giàc do. Muôn cho tri minh duçrc thong
tha mà song dòri, hay tránh nhûng cài làm cho minh bôi roi
và lângxao. Fiën cua. công danb, duc vong, lê nghi, tâp
tue, tir loi, biët bào nhiêu nhûng dëu làm mir mât ta, không
dê cho ta thav cài già tri kin dâo a trong, cái tánh Phàt
càa ta vây. Vi chúng ta môi ngucri deu cô tánh Phât. Nhung
ta không cô mot cài miuh tàra và ta không làm cho cài tánh
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Pilât dò mu thòng, vi la khòng tir giai thoàt bàng I5i tu* do

tin‘i than, each coju nghèo. Sir nghiçp su dao Thiën gòm
trong mot cái trap :

môt bi) dò de thay, môt cái bát, v. v.
Vày là nhiëu roi. Khi bành ctrác, hp mang cái tráp noi vai
là xong. Mo vui vói Gài nghèo dang htróng cái thich trong
tâm và cái tinh trong lòng. ?

òng hiën Mumon có day rang :

« Màa xuàn có hoa, mùa thu có trang, mila ha có già,mila
dòng có tayet. Ta con thieu vài gì nfta ? Mài già' là mol cái
thich cùa la ! »

Ông bien Kyogen co dat cái nghèo, có nói rang :

« Khi tru&c tòi chira nghèo tron ven. Trong ccinh ay tèi
hày còri mài chô khuyét, nhó nhn cái dâa dui. Báy già hei
khuyè.t r'ôi, tòi meri là nghèo that.

Ông hiën Kobo Kugen bâo ràng :

«
ñien-nhom ma con thdy chô khuyet trong edi nghèo cua

mình chira han là nghèo. Ai aià con biél rang minh khòng
có gì hét, chang qua là kè gift cái nghèo mà thôi. Ta dây,
lúe san này la thât là nghèò vi ta khòng con tháy la nghèo
nfta. »

Ngoài ra cái khòng so nan khò, nan chèt, khòng màng
tuóc lôc giàu sang, ngirói nhà Thiën lai có mòt cái so thich
dàng qui nüa là su* hara mò gió mát trang trong, son-thùy
huu tinh. Cài so1

thich này bièp vói hai cái hia mà nâng cao
cái tri, làm cho con ngirói trông lèn cái mï-sac tòi cao.

Basilo tiên-saah, mot nhà thi-sï dai danh hòi the -kï rnuói
bày ô* Nhirt vân là con nhà the phi$t. Nhirng ngài song don

so, thiróng thong dong ò các noi danh lâm thâng cânh, xem
hoa buoi sáng, chô trâng ban chiëu. Trong may khi hành
ciróc, ngòi vói bon nhà què, hoac nghï mât noi strong non,
ngài làm thành nhiëu bài tho tuyêt diçu.

Cài thich thanh bàn và tìnti yêu son-thûy cua tiên-sanh tao
nên cái tâm tri duc bièt, tinh anh, thâm thúy, cao viën,ginp
cho tiên-sanh truc tiëp vói linh hon chúng-sanh và muôn vàt.

Thiën-tông, môt chi ngánh cua Phât giào, tùng chiëm
dja vi ro rang, tùng dupe các nhà sî-phu ton trong lam. Nô
chiù ânh hiràug cua dire riiicii-ca, nô cung nhó tir-tirong



dia drirc Lao-tu* nìra. Con ai chang biët Lao-giáo là miròng
tirqng vài Phát-giáo và cîing là mòt dao trirc-giàc. Ke dao-sì
nhân rang ngòi nhâp diali giüa trai, bèn siràng non, hay
dira bà ho, có bien nghlêm bon là xem câ tram pho kinli
sàch. Vi sir nhâp dinh nó ma mang Chan-tành và dùc qui
rat man. Ke bien phép thiën thì nhâp Niet-bàn theo Phàt,
tài gan Bao theo Lao-tir. Bay già con ngiròi khòngcòn luán
bòi khb nao, không con ô‘ dirai quyën lire cùa cái Nghiêp
theo Phât, bay là không con chili sire chu tri cua cái Mang
theo Lao-tir.

7' Láo-giáo vói sir tham tfoiên

Birc Lâo-tir, nhà sang lâp Lao-giáo, sông mot cách thanh
nhào bòi thë-kî thir nam triràe Dirong-lich *570-490). dong
theri vài dire Khong-tir và dire I hích ca Khác han dire Khbng-
tà, raà giong vài dire Thich-ca, ngài không màng phù qui
công danh, không trirang birô’m frên bê hoan nhà Châu.
Ngài di mai danh an tích chon rirng sâu nui tham. Ngài có
db lai elio ngirài ban, Quan-linh trà'n tai xir Y-hî, bo sách
Bao-diïc-Kinh cûa ngài.

üng Jean Marquès Rivière tâc-gia quyën A l’ombre des
monastères thibétains [’Niromg bông cbùa tâv-tan) có nói
rang òng có nghe mot vr sir Lat-rna nhâc rang sau khi giao
bp sách cho Quan-ljnh, dire Lâo-tû’ bô mràc Tàu mà sang
Tây-phirang, chinh là ngài di qua phia dông mien Tây-tan
ti ch eoe à non cao, xa lánh bui tran.

Ngirò'i ta truyën rang nhirng can thiën dinh, ngài bât 1er

tuàng eòa càc nhà dao bèn Àn-dô, nên giâo-lÿ cìia ngài
miràng tirang vài hoc-thuyet cûa Pbât nlurt là cùa bon
Upanishad dòng thàì.

Cuon Bao-dù’C-kinh cùa ngài có lam doan phù hap vói
càc tòn-giào an-dò. Ngài day rang Bao là huyën bi, trông
không rô, biët không tbau, uô minh mông vô cùng vô tân,
cüng nhir dire Thich-ca chi Niët-bàn, ngirài Bà-la-môn goi
Pham-thiên (Brahma) và các phái khác bao là Nguyên-
thùy (Brahman). Ngài cüng nhân linh lion, luân hoi, nghiêp
bào roà ngài goi là cái Mang. Ngài cüng cho rang ngirài
hoàa toàn thi hi£p mot vói B$o, nghïa là Pham-thiên,





cao siêu, loi lac, châng màng danh Ieri, thích cánh thanh
bàn, ô* no-i êm tinh và hàng suy nghï, tham tbiën.

Hoi Liêt-tu* con làm hoc-trò, thày tàp ba nana môi quên
cách Inân bàn và bình phàm bàng Ieri nói. Bay gió tòn-sir
thirang cho thày mot cái ngô.

Bén nam nam thày không côn luán bàn và binh phàm
bang cái tri. Báy già tôn-sir thirûng cho thày môt cái cuòi.
Bën bay nam, thay dirt su* phân biçt cái có và cái không, cái
Ieri và cái hai. Bay già tôn-sir mài thày ngòi chung mòt chiéu.
Bën chin nam, thay diet sir nhán biét cái công vài cái bát
còng, cái phai vói cái quay, cái cüa mình vài cái cûa ngirài.
Ben khi thày giù* diroc tir nbiên doi vói moi vât, thi tâm
thàu cûa thày cùng thông vài coi ngoài. Thày không côn
dùng den giàc-quan, và thày tháu dáo moi viçc bang môn
hoc cao siêu, vô cùug và bi thfët. Cài thè thày càng mèra, cái

than thày càng cirng; xirong và thit thày rat nhe nhàn, thày
không côn biët rang mình ngòi trên ghe và de chcm trên dât,
Cài than cûa thày bay theo chiëa gió, Bông, Tây, Nam, Bac,
bay di các neri nhe nhir bông gòn, mà thày không nhân râng
dó là tai gió dira thày bay là thày lirót gió.

Trang-tu* sau Li$t-tùr may chuc nàrn, có day ring: dòri
naysàclisâ thqnh hành lain. Sâch-sû là tiéng hiep lai. Tiéng
cho ra y nghìa. Ÿ nghìa that v trong Bolo mà ra, không thi
bày tò bang tiéng nói cüng nhvc Bgo. Nhiïng càu trong sàch
chang qua là bày to y nghìa theo nghi-phàp. Ÿ nghìa nay it
hap uà không hgp v&i bòn-tdnh oan uàt, ucrichom-ly. Ai thàu
cho-n-tành không giâi bang lòri nói. Ai giai bang lòri nói at
không than chcrn-tánh.Ké thix&ng-nhorn iììm mà kiérn ckon-
h) trong sách : ÿ nghìa sai lac dó mà thôi ! Sách là cdn ba
cûa ngic&i xira,dÔ thtra d* nhùng th&i dori qua uàng cua ho. s

Tuy mìa mai Khong-giáo có heri nàng, lói luán cûa Trang-
tür that hay. Qua là nhà dao tirng tham tbiën, hièu râng ty
mình thông suôt béri mình, không nhà sách su* cûa cà-nhcrn

dirçrc. Bao Thièn cûa Phàt cüng day nbir thé, moi ngirài
phài tàm lay tir terong riêng cûa mình, chà di liram lât, tom
góp cûa ngirài thi bao già cho cao thiryng d|c bi$t, bao già
cho thành cûa mình ?





Niêt-bàn
1. NlÊT-BÀN LÀ GÌ?— Dire Phât giài ser vê Niêt-bàn, cành tuv$t

cao và cire kÿ sung siráng cùa nhà dao. Sir hiêu vè Niét-bàn cô khàc
nhau cr giùra các sir Tieu-thúa và Bai-tlura. Mot nhà sir giài vë Niêt-
bàn. Trong Niét-bàn cô nkiëu birc cao thap tùy the© huç dire cüa

nhà giài thoàt.
2. NIÊT-BÀN, MUC DÍGH GIAI THOÁT.— Nhà tu Phât diet dirçrc

eài vô ininh thi dirçrc an-lac, hët luân-hoi, birôuig Niét-bàn. Hiêu cho
Niét-bàn là chô giài thoàt, hët kho là dû roi. Vây ta hay lo ni à tu tâp làn
làn. Tàm cho quà sire eài tri phàm cüa ta thi lôn xôn chó' cô ich gi.

3. NIET-BÀN Ô* CÔI THE. — Nhà dao khi thành Thành thi hirerng
quà Niét-bàn ngay kiép sông. Cài qui là lúe diet các tìnti duc.

4. TICH NIET-BÀN.— Khi thác, máy vi thành, Phât huông Niét-
bàn thiêt thp, khôngcôn luân hoi nü-a. Nhirngcàc ngài vi long tú hi,
có khi giáng thé mà dô dòri, nhirt là chir vi Bò-tát.

5. MO T SI,? LÀM TUTTNG, NIET-BÀN LÀ HLT KBÔNG.— Ngircri ta
nói hir-khôag mà ngirôi ta không hiêu nghîa hir-không : bo i eài
không mà ra eài cô. Tich Niét-bàn dâu cô pliai là mât, âv là vào cânh
hoàn-mî vây.

fi. CÔI Cl.J’G-LAC.— Phât v<Vt Jây nhirng birc thành tin và an o*

hièn lành. Ngài dira ho vê coi Cire-lac, sung siróng vô ngan. Vây
niêm : Nam-mô A-di-dà Phât chlng phài là vô ich và di-doan theo

may nhà thanh-niên bât-tin hiçn thiri.

1.— Niêt-hàn là <ji ?

©""" ó tham thien minii meri dat Huè, mình bèn dit dirt các
tiüh due :

« Cài tâm giàc-ngô và trong sgeh hoàn-teàn. mirili
thành thành, thành Phât, den Niêt-bàn. Minh hr&f t&icanh
tugêt cao, cüng nhir kê lên t&i dành nui tuget. or trê.n càn cô

minh mông mot bàu tr&i xanh mà thôi. Than tien quei ni thap
h<yn minh,vc&c dirçrc nhir minh. Cânh tang-thircrng trong fam
giài không làm cho minh nnhiêng ngâ dirçrc. Minh song du.

các kiep, minh diet du các kiép, edi Nghiêp không tao chô ôr

cho min \ nîta Không can edi gi riû-a, minh có du tâl câ; edi
Bàn-nyâ (Moi) cüa minh bien mal trong \ô~tru. Nhirng ai
day rà-tig nh£p Niét-bàn là không càn, nhirng kê ây làm*
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Nhirng ai dgg rang nhâp Niet-bàn là còri, nhirng he ag
cung làm. Vi ho dàu có biét gi dea Niet-bùn, ho dàa co hieu
rang cao hern nhirng câg dèn be aia ho có cái gen sang
rngnh là the nào, ho dàn có hieu rang cành arc kg sung
sir&ng van òr ngoài vòng sir song và th&i-gian. »

Ay là lòi cua dire Thich-ca giai khi Ngài da thành dao và
dat Niët-bàn, Niët-bàn cûa Phât The-ton.

Tir xira dên nay ai chang trong Niet-bàn, moi ngirài deu
bao râng nó laqua dích-dáng hera bet cua ir à dao dire
chan thât. Cáe sur trong nó ho*n hët va thiràng giàng-giâi nó

vói cir-gia. Nhirng thât ra, Niët-bàn là khó hieu laca và it ai
hièu nó cho rành. Tang-chúng Dai-thùa hiêu nó mót cách.
Tang-chúng Tieu-thùa hieu nó mot cách khác. Nhir ser trén
Tây-tan cho rang cái the mat chó* cái bòn eòa, cái hòn cir
tiën-bô mai tir coi tháp den coi cao. luán bòi mai, san rôt nó
vào Niët-bàn. Con sir dao Ticb-lan (Ceylan) cùng sir eác

niróc Xiêm, Cao-mên, Miën-diên haHg day rang cái bon vàn
là tbè-chat, cái thè-chat mat thì nó cüng không côn cho nôn
nó khôngvào dirne Niët-bàn. Ho cho rang tich Niët-bàn là
ngai-nghï tron ven, cái nfuyên-nhcm dâdirt cungnlnr cây dèn
het dàu không côn cháy mìa.

Su- Tièu-thìra chuvên vë triet-lÿ thiêt-nghiêm, day cbotin-
dò cùng hieu nhir mình. Sir fìai-thìra vi muon khuyèn-l.an,
khuyen-khich, phò dò ctao raanb-me, dè-dàng nèn tarn khen
tang cânh Niët-bàn bang lam bài giàng ma cir-sì rat m<>

nghe. Thât ra thì trìr La-hán, Bò-tàt, không ai thông rô
Niët-bàn. Cành tri Niêt-bàn không dê tháu, ai dura tàm
hoc cho có huç, tham thien cho có qua thì dàu sir Bai-thìra
mien trên hay sur Tiëu-thira mîën diròi không ai hiêu nói
Niet-bàn mot câch minh-bach. Vây nên ai co sire giâi vë
Niët-bàn cûng chira at là trúng, và ta có thè hièu Niët-bàn
mçt cách sa-sien mà thôi.

Soan-giâ quyèn Phât-Giào cr Cao-mên (Le Bouddhisme au
Cambodge) có giâi nhtr dirai dây : s:

Niët-bàn là mot cânh

tri cao-viên hoàn-toàn, nas ây không còn cài gì thay dôi bien
cài nûa, bai vi tat câ nhirng the hiçp lai làm maxig song con
agirai dëu tat nhu* cây dèci (soufflé \

%

dao dën uüûrag. cài



kbông phâi là vàt-chât nhn tành tri, sir sóng, linh-hon, cung
den tát di tát câ. Ngiròi Gao-mèn nói rang áy là cài tich that,
myçt-dich, cao-viên, nó khòng con de lai cài gì ve phan xàc

và pnàn tri het, chó’ cài chet thirò'ng le xày dên moi ngày
chu&g qnanh ta, chang qua là cài chet bóng dàng, mòt
phirog-g-the laàn-hòi. Cài mà nhâp Niët-bàn, khòng phài
cài than, khòng phài cài tri sang, khòng phài cài sanh-mang
chang con vàt-ckai.khòng phài cài hòn ; con mát cúa chúng-
ta thi thày it, mà long da cúa chu thánh thi biet nhiëu. Tire
riéng có hire thánh mói t.hau esnh hoàn-nï, iron ven, cao
siêu là Niët-bàn. Cài mà luàn-bòi mai cho deh Niët-bàn là
cài Nghièp hièp lai nhñng vi^c làm tot và xàu, nó tao thành
sanh-mang cà-nhon ( 1 adividialité) ; sanh-mang này chët di
sòng lai beri càc qua-bào, bj cài long ham muon thóng-trj,
chira thoát khôi linh duc, chira dirge binh tînh tir nhiên, hây

côn luyen theo cuôc dôi mà moi vât dèu thay dôi. Cài mà

tich Niët-bàn, thành Niét-bàn, nhâp Niet-bàn là càc quâ

phúc, tom góp boi minti, mình tich vào trong qua phúc ay

sau kbi tbàu trìr mót cài nghiçp tòt và co sire mai mà diçt
cài nghièp xàu vói càc sir ham muón tôi'tinb. Quâ phúc cúa

mình nó song sau mình, nó vào mòt cành tri hoàn-toàn cho

den doi tri-giàc minh khòng nhàn hieu nó nói, boi vi nó

khòng con giàc-quan tri-thirc, nó khòng barn, khòng muón,

khòng tuòng, khòng khoài cài gì. O’ vào canti tri nay khòng

có thè-chàt hình thü*c, khòng con cài gì strong khò. pbai quay
hët. O vào cânh tri nay có cài yèn tjnh sàu xa, chang nhirng
là lang le hoàn-toàn mà lai khòng có cài gì làm mat sir ìang
le ày nOra. Nhâp Niet-bàn chang phài bang cài hòn, cài than
(personnalité) mà bang quâ phúc dà tomgóp dó». That dàu

ai kfaéo cât nghïa càch gì cüng khó làm cho ngiròi ta tháu

Niet-bàn lám vi nó o ngoài cài tri cúa ngiròi, cao hon cài
tri cúa nguòi.

Trong kinh co, có mót doan nói v$ Niët-bàn nhir dirói
dày

: « Có mòt canh kia khòng có ddt, khòng có nuòre, khòng

có khi, khòng co yen sàng,khòng có ber coi, khòng có chò khcri,

khòng có chò cuoi, khòng có ij-nghìa, khòng có tu Uròrng,

khòng co cài này, khòng có aai kia ; co cài yèn tinh tayéi



dich. Ò cânh ây không có mât trâng, hhônq cô mât tr&i,
không có sao ; et canti ây không cô dia-câu, không cô sanh,
không cô kho, không có chet, b&i vi canti ây là cânh yen tinh
mai mâi,yên tinh tuyêt dich,cânh không cô su-song tât không
cô kho va không cô bien dôi. Cânh ây là bât sanh, bât lao,
bât hôa, bât hiep. Cânh ây là Niet-bàn.

Kinh Vidyamatra-Siddhi-Castra cô phân ra boa thir Niet-
bàn rihir duôi dây :

1*/ Nirvana là cài Phàt-tành raà van vàt dëu có chira o
trong minh.

2 •/ Sondilieesha-nirvana là cânh môt Bàng hiêu chon-
lÿ bang each diçt tinh duc, nhtrng chira giâi thoàt cài thân.

3V Nirnpadhicesha-nirvanalà hinh thè và tâm han dëu

t|ch con có chan-lÿ mà thôi.
4-/Apratisthita-nirva^a là cânh cua chtr-vj Bai Bo-tât,

càc ngài còn vui chiù luàn~ùòi tuy các ngài có thè ch$p
Niét-bàn. Càc ngài có hue lón, luân-hoi mà không nkiêm
sir ô-trirçrc trong dôi, càc ngài tìr-bi vói chúng-sanh nêc
chira chiù nh$p Niët-bàn. Chính Ph£t cô du bon thir
Niet-bàn.

Hay là trong Niet-bàn cô nhiëu birc. Tuy là cânh trong
sach chô ngirôi cao tháp khàc ahau

.
tir birc ô quá thir ba

chiirng lên quá La-hán thir tu*, toi birc thir nam là các vi
La hàn a tue tieh lên, cao hon nûra là birc thir sau fiai La-
hàn, Bo-tàt, Bai Bo-tàt Ma-ha-tàt và byre thir bày Phât
Thich-Ca Nhir-Lai vói càc vi cb Phât...

ông Adhémar Leclère cô hôi mót v] dai sir Cao-mên vë
Niet-bàn, dai sir rat khièm tôn và dè dat, Urong cüng uên
biên ra dây lôi dôi dàp cua hai dàng.

— Nhàp Niët-bàn cô phai dura minh vào dô nhir giot nirôc
rôt xuông sông, tich Niet-bàn có phâi cüng ihu m^t chut
giô nhàp vào không-gian châng ?

— Bàu-tâng không biët, vi Phât không cô giài chô dô.
Bàn-tàng biët nhüng dëu Phât day. Phât day râng Niët-bàn
là cánh vñng ben tuyèt dich, o dô hoan nan xâm nhâp khoag
tòri, ô dô không biët sir dau kbo. Bàn-tâng khôog biêt hou
nîra vi Phád không muôa nói nhiëu vê Niët-bàn.
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— Tai sao Ph$t không nói ro thém vè Nièt-bàn ?

— Vi dâu Phât có nói thèm cüng không ai hièu n§i, hp
chet mçt mà nghe chó có ich gì. Nhüng lÿ ve Niét-bàn to
ìó-n, manh-me, tot dep cho dén dòi tàm tri eòa ke phàm
không thè nhàn. Bai vày Phât không có nói thèm ve
Nièt-bàn.

— Tôi chia, Nhirng xin hôi thày vày chó theo thày, thày
Có nghï ràng con ngirói nhâp Nièt-bàn có còn hay chàng ?

— Không, nói còn không dirge.

*— Hay là ckinh Niët-bàn là không không, con nguròi
không còn chó

1
gì ?

— Khòng, nói nhir vây cüng không dirge.

— Có thè nói nhir vày chàng : Kbi các chúng-sanh khap
các dia càu, các noi, tbièn-diróng,dia-nguc, den Nhpp Niét-
bàn hét, bày già chi có Niët-bàn không mà thói phèi chàng?

— Khóng, nói nhir vây không dirge.

—- Nói trái lai có dang chàng ?

— Không, nói trái lai cüng không dàag. Ngtrói ta không
thè nói râng các hoàn-càu se tnyèt hay se eòo, vi Phât
không có day ràng tai sao mà có hoàn-càu, tai sao m? hòi
triróc da có hoàn-càu va sau này nó lai còn mài.

— Vày thì thày có bièi gì dâu.

— Bàn-tang chúng-tói chi biët nhû-ng dèn mà Phât có
day, uhirng dàu ma Phât nhâu là có ich dÓi vói cupe giài-
tlioàt cua chúng-tói mà thòi.

2. Niét-bàn, muc-dích Giài-thoàt.
7 r

Nhà tu Phât hoàn-toàn dirge ngoâ-nghï tron ven, không
còn chiù luàt thành bpi thay dòi, diri ra khòi su' dói, tat
lòng due vong, dipt dirge long tham, dèn coi cuoi cùng tire
là Nièt-bàn.

Thành tho-i thay hang ngirói ày, gàc mình ra khòi vòng
sanh tn, euóc tran ai, không còn ó dirai quyên luàt nhern
quà uó dày-doa và làm chu các chúng-sanh. Rò thông Tir-
diêu-dë, nhà Giâi-thoàt không còn trièu cài muôn, không
con trièu cài song, khóng còn trièu cài làm, không con



trien cái Dot (Yôminh - Ignorance). Nhà Giâi-thoàtda diçt
cái luân-hoi, dupe trong sach hoàn-toàn, da xü’ trôn phân

su' làm nguôi.biët minhkhôngcôn luán chuyen lai coi tran.
tat nghï nhu" mOt cây dèn mà chu không chara dan. Nhà
Giai-thoát da diçttron Miroi-bai cáinho’ii-duyôn (Nidânas\
không con biet cái kho là gì, mà trirôc kia ngirài cung
chung kiëp nhircác chúng-sanh,trai qua rapi mài cay dáng!

Tir-bi thay cire ThÔ-tôn ! Ngài da thành Phât, dat Niet-
bàn, nhirng chira tich, Ngài di dò thè va tiôp-âng nhfrng
nhà hoc dao dòng thòi. Ngài có dac càc vi hoc-trò lèn diròng
giài-thoàt.

Môt hôm dai-dirc Mâlounkyâpoutta nghï rang con nhiëu
dà sâu xa dai-khài mà Phât chira day táng-do. Bai-dire dÓn
chào Phât và bach rang : « Vô-tru là thiên-co hay có ber
coi trong thòi-gian ? Vô-tru là vô cùng hay là cùng ? Khi
tich Niôt-bàn, Thày con sòng bay khòng ? Xin Thày pliàn-
giâi cho. Nhu biét Thày bâo rang biót, không biôt Thày bâo
rang không bigt, kêo dê-tu* trông hoài mà không thiu nghïa-
ly may dëu ây. » Phât dàp : «

Này Mâlounkyâpoutta, hôi trô
chira nhâp hoc, ta có nói veri trò cái gì không ? Hôi dó nbân
trô làm dê-tir, ta có hen day trô vô-tru là thièn-cÓ bay
không thiên-co, nò là cùng tàn hay vô cùng vô tân, cái
sanh-lirc (force vitale) làm môt vói than thë hay tách riêng,
Phât con song hay không con sông sau khi tich, hay vira con
sông vira không con sông, ta có hen day trò nkñng cái
ay ehüng ?

— Bach Thày, Thày không có hçn nhu* vây.

— Hay là trò có nói nhir vày cbâng ?

— Tôi muôn làm dê-tir cua Thày, tôi muôn Thày day tôi
biet vô-tru cùng tân hay không, tich Niët-bàn côn sông hay
không V.V

— Bsich Thày, tôi không có nói nhir vûy.
Phât mói phán : Có môt ngirài kia bi môt müi tên dôc.

Cha me bà con nó lien rirôc den môt vi danh y. IS hir nó
nói nhir vày, trò nghï thè nào : Be cho tôi biet coi ai ban
tôi ròi së bó rit cho tôi, tôi muôn biet coi ngiròi ây là dòng
vua quan hay dòng Bà-la-mon, chirong thirong-gia hay



chiràng nông-gia. Hoàc nó nói : « Toi chira ehm bó vet
thiràng tôi dâu. loi muon bi£t tên kê ban tôi da, nó là nhà
nào, nó ió’n, nhô, hay vira vira và cây cung nó ra làm sao ?»

Nhir vâv thì nó chét.

Vi làm sao Pliât không day dê-tû* vô-trp ià cùng tàn hay
vô cùng vô tân, dire Phât khi tjch con song hay không con
song ? Bai vi biët iihirng deu â'y không có ich trong sir tien
bô ve dao-dirc, không giùp diroc trong sir an-lac và giàc-
ngô, Cài gì giùp chosiran-lçic và giàc-ngô thi Phât day nó cho
tin-do :

Kiiô-dë, Tàp-dë, Diôt-dë, Bao-dë. Trô Mâlounkyâ-
poutta ai, cái gì ta không day, cái ày la không nói ra, cái gì
ta day, cái áy ta nói ra Dgay.

Giù* long dai-tù' dai-bi, Phât không truyën nhüng lÿ châng
có công-hiêu vô

1
! cuôc giâi-ciru cua tâng-do. Cho dè'n vë Niet-

bàn Ngài cüng không nói rô. Ngài chï phân rang nôlà rauc-
dich cuôc giâi thoât mà thôi. Con ngucri ôën dó thì bet khb,
hêt luân-hoi trong tam-giái, diroc an-lac dèi dòi kiep-kiëp.

Bà Khêmâ nir tin-dò cua Phât, có giáng vói vua 13a-tir
Nac-Vu’ang (Prasenajit) rang: «Biët thành Phât, nhâp Niëf
bàn là du roi. Ctió càn gì biët nod ây Pliât con sóng hay
không con sông. Niët-bàn già nhir cái bien câ, làm sao mình
biët nó rông lón the nao, làm sao mình biët so rnrò'c và sô

cât eûa nó ? Pliât nhâp Niët-bàn, Ngài là sâu-xa, vô cùng vô
tân nhir bien cà

?

ngirò'i ta không the dùng lòd nói và tri-
thirc mà do dô cânh Niët-bàn cua Ngài. »

3‘ Niêt-bàn à côithê
Thirông thiràng ngirài la hiêu rang nhâp Niët-bàn là tjch

khôi hông-irân. Nhirng làm nhà thành dao thiràng Niët-
bàn ngay lúe santi tien. Dúo Tbich-Ca chirng Niët-bàn hòi à
dirong-thë và Ngài ô’ dô mà truyën Bao cho dài.Chir v{ fooc-
trô chirng qua thir tir, thành La-ban, tuy con song, an uong,
làm lung nhir ngirài thu’ô’ng, nhung hiràng cái khoái-lac Niët-
bàn, thiràng nhâp dai d|nh mot càch circ-kÿ sung-siràng.
* Nhà hoc dao dà dirt bô cái vui và cái muôn, giàu có ve tri
huê, ngay a coi này dâ dirqc thoât khôi cái chët, ngoi-nghï

t



himng Niét-bàn, cânh thiên-co. »
Và dire Xà-lgi-Phât co

giâng vài mòt thày tu kbo hanh Bà-la-mòa nghïa Niêt-bàn
nhir vày

: « Niet-Bàn là diet long harn muon, diêt long ganh
ghét, diêt moi sai-lac. »

Theo trong kình, ngirèri ta goi Niét-bàn châng nhírng câi
coi ngoài noi ày vi Thánh, nhà Giâi-tboàt së tói, mà lai là
cânh tri hoàn-mï hircrng ngay kiëp này. Cài gì phâi tát là tát
nh ir lira Inani, lira giàn, Ina là ni. Long sçr-sêt và nói mong-
moi dà xa-tit ròi, xa cho den dôi mat tàm-dang ; cài sò-dinh
(volonté) và sir triéu-mén cài Bòn-nga (cài cua mình) da bi
dep ròi

: ay dó ngiròì ta bô qua mot bèn ahfrng cài sò-vong,
bào-ânh. fìii-c Thành-Phât không quân cài song cuói-cùng
và tarn then này, dàu cho song iàu bay raau ngiròi cung
không càn. N gneri muda tich lúe nào cüng dirge, nhung
ngiróñ ben-bï cher cài giò' chót cûa mình.

Ngiròi không liée cài diet, ngiròi van chò' nó nhir ke làni
còng chò món thirò’ng.

Và cài già qui bàu hon hét cua nhà Giâi-thoàt không phâi
là lúclich, ày là lúe diet càc tinh-tôi và càc noi khò ó devi.
Cüng nhir thé. giò qui bau ho’n hét cüa dire Thich-Ca là hôm
Khoàt-nhiên dai-ngô dirci cây Do-dë, lúe tir quâ Bo-tât
Ngài liròt ièri birc Pliât Tbe-tôn.

4- Tich Niêt-bàn.
•

Nhîrngnhà daogáng sire tu-luyêndën chét meri chirngquâ
Thánh thi tich Niet-bàn trong lúe áy. Con may ngiròi tfaông
Bon de, diêt Mirôi-hai nhon duyên khi con khoê dâ chüng
Niet-bàn mot Jàn ròi, tìen khi chet, càc Ngài birong Niét-
bàn làn thir nhi. Nhírng ai chira hoàn-toàn trong-sach, côn
luyën-ài vói Iran, khi chét bon con dáo lai coi tràn, luân-
hòi theo quâ-vi cài Nghiçp. Nhírng chir vi La-hàn còn có
thêt rô xuong coi thé vi long tù- bi muon dac nêo cho chúng-
sanh. Càc Ngài và chtr-vi Bo-tàt dày long bác-ái, giâng tràn
mà cü*u do cher không phâi tuân theo câi Nghiçp.

Phâi thác, túc là nhâp Niét-bàn làn thir nbi, chir tâng
làm lê thiêu rat long trong. Càc nhà vua An-do hôi lai mà
chia tro tàn cûa Ngài de dem vë thà. lié ngoài mot tram
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nani sau, vea A-duc có cát 81.000 canil tháp khâp noi o' An
dò mà thcr dáu-lích và tro tàn cûa Pliât.

Ròi den Phât se nhâp Niët-bàn kÿ tini ba. Chirng ay bao
nliiêu dau-ticli và tro tàn cûa Ngài së gom ! ai mot chô. Lien
dó có mot ngon lira linh, lira tam-muôi thiéu các mon ây

het: Pliât së nhâp Niët-bàn cao lion nira. Cài Thiên-chirc
cûa Ngài man, Ngài ngoi-nghi do

1
! dòi. Mot ông Phât khâc

së thë cho Ngài mà duc nêo elio chúng-sanh.

5. — Mot sir lâm tiròng,
Niêt-bàn là hir không

Kbòrig, Niët-bàn chang phâi là Inr không vô-vR May ông
thànli không pliai mat di mot cacti vô-lÿ. Mpt hai khi cliir-
tâng cò nói Niët-bàn là hir không that, chinh Niët-bàn là coi
Hir-vô. Nói mot dàng ngu'ài ta liiëu mot dàng khâc chô

1

không
phai hiêu tlieo chir. Dire Nagarjuna (Long-Tho Bo-tât)
hoi thë-kï thir hai day r&ng hir không là cânh huyën-bi
sanh ra van vât và van vât chung qui dëu vë nô, nghïa là
nhâp Niët-bàn. Tire xét vë chon-lÿ tuyêt-dich (Vérité abso
lue) cài gì chang thuôc vë hir-vô ? Và dên mot lúe kia vât
nào dtrqc hoàn-toàn së nhâp bir-vô. Nhüng ngiròi qnen vói
chon lÿ dôi-dich (Vérité relative) dëu ngo hir-vô là chang
có gì hët.

Vë sit lnr không, mot nhà sir Tièu-thira lay làm ngat-
nhiên và thôt rang : « Nëu vâg thi không có gì hët hag saol
Néu con ngir&i không lai-san h, nëu không có thiên-âw&ng,
không cô dia-nguc, không có Niël-bàn thi không có gì hët.
Chët là hët tât câ, không có gì hët. » Nhà,sir cuoi dâu, da
trên tràn nhân, ngir&i nhârn mât mot chap, mât van tir
nhiên không xao-dông. Ngir&i tham thiën. Kë gircrng mât
ngir&i lân tan sáng ra, ngircri ngo lên và nói rang : c<

Không,

o ngocii coi song con có Ihiên-dir&ng cho nhirng ngiveri lành,
dia-nguc cho nhüng ngir&i âc ; có luân-hoi và trên hët cô
Niët-bàn ; cotât câ nhirng cài âg vi Phât dâ dgg rang cô.
Nëu không có nhirng cúi áy tin con ngircri hung ác cho den
làm cho dia-câu châg bivng nlur mot cuông gai và moi vât
dëu tiêu tan mai mai. »



Nguôi ta không hièu nghïa rç>ng cua idir-vô. Và nguôi ta
rat ngán mà biet cho Niët-bàn là bu vô. Nëu ¡Niët-bàa là
không không thì tu mà làm gì ? Këm-chë cài tri mà làm gì ?

Cat dirt tình duc mà làm gì ? Nguài ta trông cày ô tòn-giào,
lay nó bat càu tir coi cùng tân dën coi vô cùng vô tan. Ròi
nguòi ta chi íháy là kbôog không thì cài eau do thinh lình gay
di. Minh không thè qua coi vô tân lai phâi lot mât duôi hu
không thûm tham.

Boithe chonên mot nhà soan-giâ cô danh ông Max Müller
phâi an-uÿ nguôi ta rang ; « Không, Niêt-bàn là cành tri cao
hern hët, con nguôi dat tôi dó thì hoàn-toàn cho’ nào phâi
là không, nào phâi là tich mât dâu.»

Ghinh con Dguôi, sau nhiëu kiep luân-hoi, torn góp công-
dirc mai, tot lành thêm mai, sau rot là hoàn-toàn, bèa ta*
nghî, bô cài cânh giâmà dën cành thiêt, bô nai bien dôi mà
dën nod hoàn-mï không hë cô su bien dôi thành bai. Bay
giù con nguôi không mât, tue là luòt qua khôi các neri khb
và tói mqt conduong nó dác dën cânh an-lac, nghiém-trang
mát-me và thánh thoi circ-diëm. Bat Niët-bàn là huerng su
cuc-lac dôi nây và dôi sau mai mai, eue lac vira hình thè
rà tâm hôn.

6. Coi Circ-iac
• •

Long lù bi cua Phât lo cho chüng-sanh duong taài, lai lo
cho chúng-sanh dài sau nua : Pilât dâ tàm cách cùu-dO
nho’n-loai ô' dôi mat-phàp nây. Moi truôc, hôi dôi thanh-
phàp, cou nguài thông-minh, cô thê tu cùu lay minh, tâm

sir giàc-ngç, chúng quâ Thánh và nhâp Niët-bàn. Bây già
con nguôi không cô huè nhu truôc, không cô thê tu giâi
trToàt, dàu cô chût it tri sang thì sa vào tìnti tôi. Thây dëu
mê-muôi, lac-làm. Biët nhu vây Phât rat thuomg tâm, bày
phuorig-thë vôt nguô'i khôi bien khb. Tire Pliât khuyên con
nguôi nên thành tâm mà eau nguyén, Phât së cùu dem vë
Cuc-lac-quoc, khôi chou tràm-luân kho-hâi. Dire Thich-
Ca cho hay rang ai niêm Phât A-di-Bà thi khi thàc duoc
due A-di-Bà ruôc vë coi Cuc-lac.

Dire A-di-Bà Phât (Adi-Bouddha) là Bang cao câ han hët,
nguyên-thüy van vât, vô cùng vô tân, Ngài là linh-quang



chung cùng (Aine universelle), ngirói la cüng sánh Ngài

vài duc Pham-Thiên(Brahma). Ngài dùng phép tham thiën
lay troiig cot-tiiy cua Ngài mà hóa ra narri vi Phàt thiën
(Dhyan; (1) Bouddha) và mòi vi Pliât thiën biën ra mot vi
Bò-tàt thiën (Dhyani Boddhisatva). Birc Adi-Bouddha
bien ra dù'c Phàt thiën Amitabha, cüng kêu là A-di-Bà
Pliât, và dire A-di-Bà Phàt biën ra dúc Bo-tàt thiën Quan
thë-âm. Mot vi Phàt ngirói (Bouddha humain;di veri mot vi
Phàt thiën và mot vi Bo-tát thiën. Búc Thich-Ca di vói
dúc A-di-Bà (Amitabha) và dire Quan-thê-Âm (Avalokitec-
varaj. Ngài là Phàt ngirói thir-tir và dire A-di-Bà ( Ami
tabha) là Phàt thiën thir tir. Bien nay Phàt thiën A-di-Bà
ngir tai niróc Circ-lac vói Qnan-thë-Âm. Càc sir Bai-thìra
cüng sap due Oai-thè'-Chi Bò-tàt dùng chung, thành ra ô
Circ-lac và trèn bàn thó dire Quan-thë-Âm và dire Bai-
thè-Chi ngir hai ben due A-di-BÀ (Amitabha).

Hay là ngirôi ta cüng nói rang, vi muon cúu nan cúu khò

cho chúng-sanh nèn dire A-di-Bà giàng the, muern than
dúc Phàt Thich-Ca-Mâu-Ni. Nguói ta cüng nhân rang chinb
dire Thich-Ca là due A-di-Bà, Ngài thucmg chúng-sanh

nêu maori vót cnùng-sanli vë Phât-quoc, coi Cire-lac. Môt
each rat khéo de chï Niët-bàn, vi vë coi Cire-lac con ngirói
huang sir sung-suóng, thanh-nhàn, hët kiëp dau thai, tire là
nhâp Niët-bàn do.

Ngirói dói dò yëu khó thë tir minh dën coi Niët-bàn.
phài nbò' dën sire tiëp giúp cûa Pliât. Lúe san này kháp

no-i so nguói that hoc rat dông. Phàt biët rang ho không tô
sáng thông-minh dirge. Nhirng miên là ho thành tâm
nguyèn-vài, niêm sàu tiëng « Nam-Mô-A-Bi-Bà-Phàt». thôi
Pbât chirng cho ho.ruóc ho vë coi Pliât khi ho qua dòi. Màu-

nhièm thay mây tiëng niêm ây, niêm nó thôi Phàt dô, niêm
nó mà mình thành-tin vói Phàt, minh bèn co sire bô sir tà-

vay, bô sir muon quay, trô nên tbanh-bach, dût cài nghiêp
àc, hët luân-hoi vë coi Cire-lac, sung suóng thanh nhàn.

Nhô ânh-hirông càc sir,thiên-namtín-nútin Phàt A-di-Bà
càng ngày càng dông, dông cho dën dói ngirói phirung Tây

(1) Dhyani bo-i chu- Dhyana, thiën.
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dùng tiëng Amidisme mà goi phâi A-di-Bà. Và trong khi
niêm Phât A-di-Bà ngucri ta giü' giài rat kï, theo pùong-hôa
rat nghiêm : .ngucri ta sdng m§t cách dcm-so

1

,
vùa-van, tinh-

khiët, chê. bô sir xa-xí cho’i-bôi. rhuo*ng cha-me bà-con,
ngirôi tacüngkinh mí?n lâng dièng và kê khéc, nhiït là ngirài
ta nhon tir bô thi. Ca dèi bien hâu, nguùi ta làn chuôi niçm
Phât, luôn dip an nân su* lôilàm. Nguô’i ta trông vë nêo cbët
mot each tïnh tàô, yèn tri rang dire A-di-Dà së dira minh
den Mé lành. Dau chò ho không toi Circ-lac cânb Phât cbô
bo cüng hirÔTig duçrc cành sirúng bue tien.

Biët bao tích câc nhà thành-tia duçrc vë nai Circ-lac,
chàu Phât A-di-Dà. ^gay trong nude ta cô nhiëu ngircri khi
sâp chët cho hay giù nào ho chët và giò* dò ho dupe Phât
ruúc di. Lana nguùi không btët mot chfr, nhung ho cüng
thànhdao là nhô* doc chi nièmPhât, duv7C Phât chirng minh.
Ho tin Phâtmà diëtxong càctiah toi, không con bi trôi bu$c

or tran gian. Trai lai, bao kê hoc cao mà dire kém, tir ton t«r
trong, ho eu làm lôi, cir pham toi, ho chim mai trong tram-
luân khô hai.

Tin Phât A-di-Bà, duqc vë nuô'c Circ-lac,chirngquâ lành,
lam khi thành La-hàn, và thàc nhâp Nièt-bàn. Ngucri ta
không duoc nhu càc su dôi thanh pbâp huo*ng Niel-bàn tu
minh và ngay lúe sanh tiën. Nhung miên là khi chët khôi lai-
sanh kho nao, khôi lên xuong vô chirng trong tam giài, ay
là dal muc-dich, là qui vô hang roi.

e





Oóc lòng thi cho cbùng-sanh moi vàt mình eó cho den thi
luòn còng-dirc cûa minh, nhtr vây mói thàt là có nh<m dùng
bure dó.

\ • »

T6i có thè làm mat già tài, danh già cho dën mang song
cûa tòi chó cài lirang tâm tôi, khÒDg bao già tòi dè cho nó mat.

Tìnb duc là bon án cu-àp di kiëm nêo. Nëu kiëm dirge
neo, chúng-nó bóc lot la và phá nàt phàu phu’óc ta ó* dài
tài nía.

Vây ta phái dè ÿ cho lam dën chô cira cài tàm mài dirçrc,
cài ÿ-chi áy dang xa ta phái kéo nó lai lien.

• •
Không nèn ngó qoa ngó lai vô ích ; phâi ngô mai xuëng

cüng nhir trong khi tham-thien.
Phâi giü' cho chính cài tâm, con voi dâm-duc áy, dirng dè

nó sût dây ch^y khôi cây tru này : Kïnh Phâp.

Có làm vi$c gi chânhdâng ta dirng tiro-ng dën viêc khâc.
Triràcphâi lo làm trôn mot viêc vira chu tron cài tâm vào dó.
Nhu* vây thi moi sir dëu hoàn thành. Chà khôug thi vi£c
này vi^c kia dëu trât bâv, roi thi cái xàu nó nhâp vào tâm,
nó së nây thêm ra nua.

• •
Môt ngirài ngu chiêm bao tháy mình siróng tram nám, ròi

thirc dây. Môt ngirài khâc ngu tháy minh siróng có môt lát,
ròi cüng thirc dây. Câ hai, khi tïnh giác, cài siróng dâ biën mât.
Cüng nhir vây, dën giô chët kê tho và kê yêu dëu nhir nhau.

• • 5

Thà chët bây già còn han kéo dài mOt kiëp sÔngvô ich.

• •

Wrong khi cô môt nhà bi chây thi ngirài ta lo don à ben
nhà gàn dang cho lira dirng bât qua dirge. Cüng nhir thë,
phái lo trir cái tu-tiróng mà gan nó có thè sanh lira ghét-
ganh, lira áy nó dòt chây câccông-dirc cùa ta.
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Pháeh-lirc (énergie) là gì ? là eau dam làm vièc phâi.

Nhirng mòti nghicb cuaaó là gì ?—Liròì-bieng,ham làm àc,

thói ehi vàtir chê minh.

• •

Can-dâm, phKn-làu, chavên-càn, tînh tri giir minh, biêt
mình nhir ngirôi (rung vui kho nhir ngu'èri) lât lay cûa minh
làm cita ngirôï, cita ngirài làm cüa minh (1) ày là nhü*ag bO-

ba cûa phàch-lirc.
*

•• •

Càc ông thày thuoc â'êu làm cho ngirói binh dau mòi trj
ho hêt direre : vây ta pliai ebiu dau chût it de diçt irò càc sur
khô to.

•• •

Cài than dirge hû-u-hanh nhò có nhcm-diVe, edi tâm dirçrc

hüru-h$nh ubò có tri-huè ; boi thirong chúng-sanh nên mòi
lâa-iOn trong vòng luán hòi, ngiròi uh ir vây có khò gì dàu?

Cài sü-vong cûa nhà nho*n -dire, dau muÒa vièc gì cüng
dirçrc trou ÿ hêt, là ubò công-dirc dà gôp uhieu, hç> dirge
vièc cüng nhir dirge dò lê cüa kê den vi£ng thàm.

Côn cài so-vong cûa bon dòc-àc, dau muon vièc gi cüng
bj nhîrng liroi gircrm nan khô chat dirt h£t, là beri iihü-ng tôi
du gieo.

• •

Thbi ehi rnà bo xui thi that-bai dê-dàng. Sot-silng và có

pháeh-lirc lai dirng dot chÓug-chói uôi véri càc sir trò nghich
dáng ghê.

• •

Bi dánh ngâ boi sire tình due mà toan chiuh-phyc hoàn-
càu thât là chuyçn buòn cuòri.

(1) Interversion de soi et d’autrui.— Cài tfît cûa [minh dem dàng
cho ngircri, cài xau eòa ugiròi minh vili lòng r irere lay.
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May ké chiù thua tánh tir cao là ké hèn nhác cho chlog
phaí ké tu' cao, vi kë tu* cao không ciqu dàu gi^c ughich, chó
máy ké kia thi òr dirai quven ciia giac nghjch: táuh tur cao.

• •
Cüng ahir thú6c dôc, nëu váo den máu thi chay kháp

cá mìuh, váy cái tát xáu néu nó gap trón uó chay kháp troag
tám-hon.

Minb sana ra môt minh và chet mot minb ; không ai gánh
lay niç>t puan kho cho minh. Váy thi bâu-ban, quen, thán»
có nhàm vào dàu ?Dày rang buqc.

Ngirai da trai biét bao nhiéu dòri de lo kiém cái lqi cúa

n g trai ; có gân-côag cho lain ngirai chi g$t hái cái quá
dau-dón nià thôi.

Hay viH cái bon-ngá (Moi) ngurai xuông khôi canil vui-
strong di, bât nó mà tháng váo nan khò eòa ngtròi vá ugnai
hay coi chírng sir haab-d^ng cita nó dSûg làm cho mtru-ké
nó không thành.

Có hai hang ngtròi doi diçn vói nhau
: ngiròi suy-nghT

tbam-thiën và ugurói tlnróng. Nguôi suy-nghî tharn-thiën

cao qui hon ngtròi thuóng và ho cuog chía ra nhièu hire khàc
nhau

: cao thap tùy tbeo giá-trj òr tri-hóa. Ngtròi thiróng
thay biët và nhin-nhàn moi vài là có thàt chò không cho
chúng-nó là bao-ành nhir ugnai suy-nghi tham-thiën.

Cài thân không phái là bàn chan, ong chan, báp dùi, háng,
bung, lirng, ngtrc, tay, bàn tay, hong, nàcb, vai, co, dau ?

V$y cái thân là gì ?

Nëu cái than có môt pitan trong tay chan, ay là phàn nay
òr trong phan kia : cón tron cái thân nó ò dàu ?

Và néu Iron cái thàu dëu òr trong tay chan thi có bao
nhièu tay chon là có bay nhièu ihàu phâi khóng ?



Cài than không à trong, không h ngoài. Làm sao nó o
'rong tav chan ? Nó cunpr không à ngoài tay chan. Làm sao
nó có dirge ? Vây thi không cô tay chan. Nhirng bài theo
lirgng-ânh ngirài ta tiràng cho câi thân thuôc vê chan tay,
dtnh vói chan tay nhir môt ngirài hi ghit vào tru.

Bao già môt dám nhan-duyèn kia côn hiôp thi câi thân coi
nhir mOt ngirài, cíing nhir bao già nhan-duyên áy cònhiép
trong chan tay thi ngiròi ta tháy à dó mpt câi thân.

Cüng nhir the không cô bàn chan: áy là may ngón chon
hiêp lai. Ngón chan chi là lóng hièp lgñ, lóng là itphàn hièp
lai thòi.

May pkàn nay hi£p lai bài nguyèn-tir (atome), nguyèn-tir
hiçp lai bài sâu doijn, moi doan không phân ra dirge, chi là
không-gian trong long thôi. Vày thi không cô nguyên-tur.

Ay hinh-the có khâc nào tnông-âo (rêve) dâu : ngiròà khôn
không deo theo nó. Và câi thâa dâ không cô thi dàn-ông
hoac dàn-bà cô làm sao dirge ?

Nen sir kho là thàt, sao nó không làm kho máy kè dirang
vui? Côn lie dirang buon sao lai không vui vi có db àn ngon?

Phâi ckâng không càm cái buòn hoàc cài vui là bài có
môt cái câm lón han? Nhang cái cam mà không cara thi làm

sao goi nó là cái câm?

Cài khò châng phàt-biçn là bài cô inôt câi nhan-dnyén
vây. Cài câm chi là tiràng-tirgng mà thôi.

Ngirài ta thay, ngirài ta rà : mà câm là tùy theo tri tiràng,
cái tri tiràng là nhir bào-âuh hay là mçng-âo, vàv thi không
GÓ câm.



Ó’ các anh-em, chúng ta nên hiêu cho rang moi vât là trfíng
long nlur không-gian. Ngirài ta hàn giân hoac nguôi ta vui
chai trong cupe dna tranh hoac rurou-trà. Muon du-pc

suiig-siróng, ta song dcri mot each kho-nhoc trong viêc lo
buòn, ián ciróp, phiën luy vira dam cbém nhau, phá-hai
nbau du ldi.

Trich Kinh BODDICÂRYÂVATÂRA

GuOc thing sanh ra oàn thù (Dham mapada)

Bténg nbàc là sur dtr bin ( Htthâua-sntta)

Chinh nhô' làm vi£c nên loài ngiròi mài song con (Vâset-
tbasutta^).

Già nhtr có ai noi theo loi hièn dire nho*n tir mà di, vày

ngiròi ay cò khi nào co ÿ làm àc ebang ? ( Sha-ml-lu-1-
yao-lio).

• •

Nhirng ke trong lòng chira sur àc mà ngoài mói nói ngpt
ngào th|t giong nhir cài bình trét nhuy mà dirng day thuoc
dóc ^Lalita Vistala).

•• •

Mót deu vui khoái lón han het là kem dirac tu tirang duy
kì ve càì «Bou ngà» (Udanavarga).

Kê bac àc làm hai tòi thì toi trá cái hai Lai cho nó vira
cho cài lòng tir bi bac ài cùa toi chô che dùm bpc cho nó :

nó càng làm àc cho tôi, tòi càng làm pbai cho nó. t^utra
des 42 sections Tú thâp nhi chuang kinh).

Nhir nguai có ghêsa sirkho, không vui gi vói nó thì dirng
có làm quay ckán chiràng bay kin dào gì bet (Udânavargaj.
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Có agircri ho thi dang muatiëng cò nhcrn, có ngiròi bó thi
dang nhò su* Ieri,cung có ngiròi bo thi dang mong pban phiróa
trèn Irò’i.Ngiroi hay bo thi mà không cò nhirngy tirón g áy
vui mà bó thi, nhir vày moi tirât là cao thirong. (Fo-sho-
bing-Uan-king).

Ngtrcri nói: ngirói ta còn tre thi phai chcri bòi vui ve,den
chìrng già mòi lo tu.Nhirng mà eàiebet có khàc nào kècuòp
nò càm gironi lén theo ta rình ràp ta, mot miëng mói mong
moi cua nó; nhir vày iàm sao Dgircri chac mà chè

-
dén

già dang dira tàm tri qua diròng dao-duc ? (Fo-sho-hing-
tsan-king).

Thu kia còn biët lay sir cung kïnh, tin nhiém, Ifeh sir biet
dëu mà doi dai nhau thay. Vày các anh era hay phát hi£n cái

yen sàng ó’ troDg cua càc anh era và cir xir vói nhau nhu:
each dó vày. (Cullavagga).

Cài tham due là nguon góc sir buÒnthSm. Nó dën vói ta
tuông nhir mpt ngircri ban, mà th$.t nò là ké dai ughich eòa

ta (Fo-sho-hing-tsan-kiug).

y

Birçrc sang chô quêa iùc hèn (Jit sn-go-kiyo).

Cài tàm cò mir i thiròc (cœur modéré) lue nào cüng vui
vè I-uôq luôn. (Fosho-hing-tsan-king;.
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Lôi kë khác minh dé tháy, lôi mình mìnb khó thay (Uda-

aavarga).

• •

Ngirói ta bài toi kê b gSn nhir là sàng tr£u, mà chinb tôî
cüa ho thì ho lai giau nhem cüng nhir tay cir bac l$n ém
bài. (Dhammapada).

•

Thà chét tròng sur còng, chá cháug thà s6ng trong su- bàt
còng. (Loweda-Sangtahaya).



Ai làm vi$c còng chành không s</ gì hët. (Udanavarga).

Kê nào bây giôrb6 thi cho ngiràri, vë sau së hiring cái mìah
dâ gieo ; kê nào thi môt chût niróc cho ngirói vè sau sé hircmg
nhtr bièn cà. (Serinou 20).

• •

Cài t£t xàu nó lan ra ràt di. (Bia dà vua A-Due).

• •

Ai den xin l5i mình, mình không nên xua duòi.
(Mahavagga).

• •

Không nén làm buòn kê dèa xin l5i mình. (Lalita-Vistara).

Ta bay mi stróng, không ghét nhirng kê ghét ta. Ò chung
vói nhirng ngiràri oan ta, ta dìrng thèm oán hç>.

• •

Vi lay oán mà dioán không dirçrc (tâu, phái lKy lòng
th tronig mà di$t nó mói dtrere, ay là theo co-lé dó. (Dham-
mapada).

Kê nào có thè tin châc láy mình tbì dircrc manh và vai.
( Fo-sho-hing-tsan-king).

Không phái khóc lóc than ttéc mà mìah dir^c an lac
trôngtâm. (Salla-sutta).

• •

Ai có xin mình thi mình hay cho,dàu cho it mSy cîing nôn
cho. (LJdanavarga.)

• •

Hây giti cho tinh khiét và au or vói ngirói tinh khiët.
(Dhatmnacariya-suUa.)



Không có ngiròi ban nào hiën lành cho bàng long bó thi
trong sach (Fo-sho-hing-tsan-king)

• •

Nhà sir khát thirc dirong darti nham vói nhirng tir-tirong
hiën dire, eó thè nhán chju càc su’ nóng lqmh, dói khàt, hành
xàc, khò hanh, dàu cho khó nhçc dea dau ngu-òi chiù cüag
aôi hét (Sabbâsava-sutta)

MOt ngiròri kia có thêthâng hâng ngàn giâc nghich,nhirng
thâag nói mình mài th£t là dai tháug (Udânavarga)

Chàng uân nói vàri ai cqc cang. (Dhammapada)
>

• •
Dlu dirorngco-a giàn, ehór nói tiëug c(>c cang (Sariputta-

suttaj

• •

MOt lòri mâug nhiëc cüng làm cho sùt-sanà dau dòn nìra
(Suttavaudonaauìii )

• •

Cüng nhirkè ham song tránh thu5c dOc, dang hiën nhcra
tránh sir dûr (Udânavarga)

Van vât dèu mong sy vui siròng, vây ngirod hay ray lòng
lành (bienveillance) ra kháp noi cho các chúng-sanh
(Mahavaaisa)

•• •
Vi$c nào làm cho mlnh dau khò thi mình chó dem nó mà

tàp cho ngtròri (Metta-sutta)

Tòi dòng tir-tiròrig trong sach và lòng bàc-ài mà bua ra
cho ngirói, cüng nhir tói bòa vào cho tòi. (Laii ta-vitatara)
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Hây dung càithiço matháDgcái ác (Udanavarga)

Kê d£-tir cûa Phát không hë co ÿ giët mQt maog sanh link
cko dén loài trùng. (Mahâvàgga)

• •

Tur tay minh giët, sai ngircri giët, hay là vui mà tháy ngirôd
giët, dea là phatn toi sât saah hët. Sha-mi-lu-i-yao-lio)

Ân à kiën dire là sung sircrng khoái lac. (Dhammapada)

Diêt lòng duy kl, tire là an nhàn. (Udanavarga)

»

Cài mà ta goi là tên tuoi va già dình chi là tiëng nói mà

tkôi. ( Vasettha-sutta)

Vi$c gl dângtrçmg thi ngtrfti khôn trpng chôr không phân
bi$t là cûa ai. (Ta-chuang-yan-king-Iun).

Phân doân môt ngirCri theo ki$a tixçmg bë ngoài cûa hç t
không dtrgre dûng (Sermon 3)

• •
Anh aanh ra trong chôi cûa ké hèn ha mà anh cô tri hu$,

anh cüng nhir hoa sen naçc dirai bùn. (Jitsa-go-Kiyo).

• •
Lôi cûa Phât phân dàu cho nghiêm khâc chô cüng chira

dày sir tìr-bi tira nhir lòri cha day con. (Questions du roi
Milanda).

• •
Ph^t không cô ban phirórc cho nhfrng kê dâng cüng cho

Ngài, mà cho kè xirng dâng kia. ('Questionsdu roi Milanda).

• •

Mu6n dirt tnv$t cài kho, hây nong trang mà làm viçc tu-

thiên. (Buddagosha).



Vôimuôn rang su- bàtcòng phâi bi kùiuh bï. (Mahâvagga).

• •

Ân
cr hien lành theo phong-hôa dao-nghïà fhi siróng l&m,

kbi ngu giac ugù minh yèn và khi thürc mình l$i vui da.
(Udauavarga).

Ta không mon» sir ban thiròng gi, ta không raong diroc
sanh iên coi Trôi, nhung ta quyët làm loi cho ngiròi dôi là
dac kê lac dtròng, soi sang kê làm troug chô toi.

. .
tránh

cho ahon loai các nguòn gôc su- buòn ráu dau dim (Fo-
peu-bing-tsib-king).

•• •

Tháy ngrròi than khóc, hay chia su- than khóc veri ngiiòri;
tháy ngrròù vui, hây chia vui vói ngiròi. ( Jitsu-go-kiyo).

Em ôi, hây thuât chuvèn buòn cua era vói qua, vi sang
»ót tfai nó bót buòn và dè chju (Nagananda).

Tôi nguyên không bao gió pfcam tOi sàt sanh, tròm dao,
tà dâni, vpng ngü- và tiru nhuc, cho deu trong giàc mQug
cùa tôi cüng v£y. (Attanagalu vansa).

• *

Cbàng nèn ket ban vói nhñ-og ké làm b^y; hay chon ban
nhtrng nguòi lành. (Dhauninapada).

. •. e

Ta có thè nh^n làm ban ngirói nhu- thè này : tháy ta làm
quay ngiròi bao truóc chota tránh, thay ta làm phài, ngtròi
dÔc sire ta: tháy ta bòi ròi hay hoan nam ngirói giúp ta
khuyên ta và giài ctru ta, uhu v4y môi là b^n th^t va qui.
(Fo-pen-hiag-tRili-feiugJrt



Ta tu* xét nhfrrig tôt loi cua ta, tháy có cài gì xau, ta phai
bô nò ra, và ta phai làm dëu lành không mà thôi. (Jataka).

•• •

Kê nào làm hai nguôi vô hai thì su* hai quày Isii nó cüng
nhu bui nhô bi gió tong di. ( Kokaliya-sutta).

Ngu mà biét minh ngu thì khôu chût it, chó ngu mà ngcr
minh khôu mài thiçt là ngu. (Dhainmapdda).

ôi tbôi, su giàn nó doi gucrng mât thùv mT môt càch la,

nó làm mat vê xinh ljeh cua cou ngucri quà uhièu (Fo-sho-
hing-tsan-king).

%

• •

Kê quay mà giân lai dùng lâm lôi de thâng nguòi ta, bao
già nó cüng thua ngircri ben bî hët. (Udanavarga ).

Ta mong dirçrc hoàn toàn de të dç> nguôi. (Fo-pen-hiDg-
tsih-king).

Kè tin-do nhà Phât không nên sçr quo, cüng không nên tu
cao vi diroc khen (Tuvataka-sutta).

Có bon càch nhân rang kê ninh là mot ngircri ban già doi,

nó hoan nghinh minh khi minh làm quà'y, nó hoan nghinh
minh khi minh làm phai, nó nói ber minh truóc mat minh
nó Æôi àc minh san lung minh. (Sigfàlouâda-sutta).

Không có loi gi minh moi có thè chi trícb nguòi, chó
cüng dòng phatn toi mà minh tràch agirai thì minh làm
cho chûng cuòri minh (Sermon lfy.



Cho den mòt òng vua eüng kbôiig khói boi rôi; nhirng
nguài thiròng ma thanh bach thì an-lac dai dài (Fo-Sho-
hing-tsan-king)

Ta giù- công-lÿ raà tam cua. kbi da tana cua dirçrc theo
công-lÿ, ta bèn dem nó ra mà tbi theo pbép công-lÿ cho mot
ngirài, bai ngirùi, ba ngircri, tram ngiròi. (Magha-sutta)

Pliât phán : nhu ngirai muon sàn sòc ta thì hay san sóc
nhürng ngiròi binb hoan di. (Mabàvagga)

Muòn thà Phàt, ngucri hay theo girang kiên tam va nhàn
nbin cha Phât. (Fo-sho-hing-tsan-king).

Ké tin-do dao Phât kbòng nèn tu* khen minh. (Tuvataka-
satta)

• •

Khen nguài dàng cbê hay chê ngcrùi dáng khen, nhu váy
là pharn tpi à lò miçng. ( Kokaliya—sutta)

Nhfrrjg ai hành kho agirai, agirai hay tha thú cho hç>

(balita vistara).
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Tieni bán cam cliay và dò dièm tàm chay
nhà Pliât.

Biròug Colonel Grimaud so 31, day phS mài
ngang ga xe diën duóng gida

*
K
ga Cuniac) trnóc

cher Bën-Tbành. Tiêm don rông. rai, sach sé,

gan ben xe hoi, pan khàch-san rat tiçn cho qui-
khácn o xa dên Saigon, muon dùng bua chay. Rat
tien cho qui ông o* Saigon, Ckolou, Giadinh, côn
phái di làm vièc dùng lót long, hoac dùng foira
chay. Bàli thirong ngày và cûng cô nau corn tháng.
Bat luân ngnôi tn hànb hay là không tu mà muÔn
dùng bira chay, xin thînli den giüp giùm cho bòn-
hièu dang ben virng làu dai thi chùng toi rat dôi on.

PHAN-BA-LlTffNG
TAILLEUR

118, Rue d'Espagne 118, Saigon
May dò rát khéo, rát mau, chu-nhon dirng tiëp

khàch, là môt ngiròi vui vë, bat-thièp, làm mau
và dàng tin cây iam.

me

Góc cha mài Saigon, cüa hàng sd 11

Nhà à diràng Aviateur Garros so 30, Tel. 923
Bàn giay, viët, mire và dò de hoc trô càn dùng

du thir. 13èn mân-sông hiçu Tito-Landi, dèD thap
dàu hoi. Tiêm mân-sông, ong khói bán riêng
Bèn diên thàp piles, cô piles và bóng bán riêng.
Hàng tap-hôa v... v...

iilédecixi civil
Luang y bon quôc Thudaumot
Già coi mach : som mai

:
8 h - 11 h, chièu 3h - 5h

Tri dû càc chirng binh



= SAGHI DÀ MA =
1' TruyênPhât Thick-Ca

2* Du lieti Xw Phot
• •

3’ Dgo-lg nhà Phàt
4' Chuyên Phàt dai xira

fr

5* Vàn-minh nhà Pliât
(P Triët-lù nhà Phàt
7* Lich-sw nhà Phàt

• •

8‘ Phàp-giào nhà Phàt

SAP R/l
ih Tang-dô nhà Phàt



SÁCH SÁP XUÁT BAN

TANG-BO NIHA PHIAT
và giài-luât tì-kheo
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Ay là quyen sàch rat qui giù p cho doc-gia

thau ro tinh hinh Giào-hòi tàng-dò hdi Phat

con salili tien và tima xira.

Càc lillà khào ciru dgo Pliât, càc vi cir-sì

hoc dgio-ly, càc nhà ham ino triet-lÿ, can pliai
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.

%
£ '

V
'• ' % 'i. ’

tbiet cupe salili -ho^t cüa càc nhà su1
có

*tiiih-hgnh.
w * T i'W * X f * *

Cuoi! này càng giiip idi cho càc nhà su’

hon hèì, vi nò biè.n dii giài-lupt aia càc ngài,

nò giài l^ii làm sao cò nlnrng giài luàt ày.

Qui-vi dà tùng xeni và cong nliàn may

cuon triró’C là có già tri thi cuòn Tang-dò

nhà Phgt nay tu’ò’ng khòng làm cho qui-vi

that VQiig dàu.

In tai nhà in Birc-Liru Phu*o*ng 158, rue d’Espagne — Saigon
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